








HENRYK WIENIAWSKI

Trzeba ryzykowac” (Il faut risquer) — takie motto patron
Konkursu zapisywal czerwonym oléwkiem w swoich par-
tyturach przy szczegolnie trudnych pasazach. Te stowa trafnie
opisuja jego podejscie do wykonywania muzyki, do kariery wir-
tuoza skrzypiec i do Zycia, ktore — oddane bez granic sztuce -
przedwczesnie si¢ wypalilo. Henryk Wieniawski przezyt tylko
czterdziesci pie¢ lat, ale intensywnosci tego czasu starczytoby na
niejedng biografie.

Urodezit si¢ 10 lipca 1835 r. w Lublinie, w rodzinie chirurga i pia-
nistki. Wéwczas ku koncowi zmierzata kariera i zycie Nicolo
Paganiniego, ale zywa byta juz jego legenda. Dala ona skrzyp-
com i ich wirtuozom wysoka pozycje i nowy impuls do odkry-
wania ekspresyjnych mozliwosci tego instrumentu. Henryk
Wieniawski zostal jednym z najznakomitszych beneficjentéw le-
gendy Paganiniego i jednym z najwybitniejszych przedstawicieli
XIX-wiecznej ,ery wirtuozow”.

Talent Henryka Wieniawskiego objawil sie¢ juz we wczesnym
dziecinstwie. Jako o$miolatek rozpoczat nauke w Konserwato-
rium Paryskim w klasie Josepha Lamberta Massarta, a ukonczyt
ja trzy lata pozniej, zdobywajac pierwsza nagrode jako najmtod-
szy absolwent w historii uczelni. Wrécit do Paryza w 1849 r. po
szlify kompozytorskie: studiowal harmonie. Nastepnie rozpo-
czal trwajaca do konca zycia kariere wirtuoza, w poczatkowym
okresie w duecie z bratem Jozefem, pianista. Koncertowat bar-
dzo intensywnie m.in. w Rosji, na ziemiach polskich, w Niem-
czech, Belgii, Francji. Wazny byt dla niego pobyt w Londynie
w 1859 r., gdzie wystapil w kwartecie ze znakomitymi muzyka-
mi: Joachimem, Ernstem i Piattim. W stolicy Anglii poznal tez
swojg przyszlg zone — Izabele Hampton.

W latach 1860-1872 piastowal stanowisko solisty dworu car-
skiego w Petersburgu. Stat si¢ stawny w Stanach Zjednoczonych,
gdzie w latach 1872-1874 koncertowal z pianistg Antonem Ru-
binsteinem. Uznawano go réwniez za utalentowanego pedago-

ga. Prowadzil klasy skrzypiec w konserwatoriach w Petersburgu
oraz w Brukseli, gdzie zastgpowal innego znakomitego skrzypka,
Henri Vieuxtempa, a jego studentem byl m.in. Eugéne Ysaye.
Wyczerpany praca i choroba serca Henryk Wieniawski zmart
w Moskwie w 1880 r. Bywal nazywany ,,Chopinem skrzypiec”.
Nie doréwnywal wprawdzie Chopinowi oryginalnoscia talen-
tu kompozytorskiego, ale mogt sie z nim réwnac jako wirtuoz.
Swiadczg o tym relacje wspétczesnych. O koncertach Wieniaw-
skiego rosyjski krytyk pisal: ,w grze Wieniawskiego jest (...),
poza maestrig, ten $wiety ogien, ktéry urzeka — czasami porusza
i wznieca uczucia, a czasami glaszcze ucho”.

Tworczo$¢ Wieniawskiego, liczaca 24 opusy i niemal drugie tyle
kompozycji nieopusowanych, ma mocna pozycje w zelaznym
repertuarze skrzypcowym. Do najwybitniejszych jego dziet na-
lezg koncerty na skrzypce i orkiestre fis-moll oraz d-moll, de-
dykowana Zonie liryczna Legenda, koncertowe polonezy A-dur
i D-dur, solowe kaprysy w zbiorze L’école moderne oraz mazurki,
kujawiaki i fantazje na tematy z oper. Specjalnie dla poznania-
kéw napisat dedykowany im Souvenir de Posen.

Od 1935 r. z inicjatywy bratanka artysty, Adama, odbywaja sie -
poczatkowo w Warszawie, a po II wojnie §wiatowej w Poznaniu
— najstarsze na $§wiecie Konkursy Skrzypcowe, a patronuje im
Henryk Wieniawski.

ne must take risks” (Il faut risquer) was the motto

Wieniawski used to write in red pencil across difficult
passages. These words are an excellent illustration of his attitude
towards music, virtuoso career and life in general. Utterly
devoted to art, he died prematurely at the age of forty four but it
seems as if he packed many lives in one and lived each of them
with intensity.
He was born on 10 July 1835 in Lublin; his father was a surgeon
and his mother a pianist. This was the time when Nicolo



Paganini’s career was drawing to an end but the great Italian had
already become a living legend. Violin virtuosity rose in status
and many sought to extend the expressive capabilities of the
instrument. Henryk Wieniawski was among the most prominent
beneficiaries of Paganini’s legacy and remains an illustrious
example of the “virtuoso era”.

His talent was revealed early in his life and already eight years
old he began his education at the Paris Conservatory with
Joseph Lambert Massart from which he graduated three years
later becoming the youngest student ever to win the first prize.
He returned to Paris in 1849 to study harmony and become
a composer. And then he embarked on the life-long career of
a travelling virtuoso, to start with in a duo with his brother Jozef,
an accomplished pianist. He led an intensive concert activity
in Russia, Germany, Belgium, France and on the Polish lands.
A visit to London in 1859 proved very important: he played in
a quartet with the most famous musicians of his time, Joachim,
Ernst and Piatti. It was also in the capital city of England that he
met his future wife, Isabella Hampton.

In the years 1860-1972 Wieniawski held the position of the soloist
to the tsar in St Petersburg. He made a name for himself in the
USA where he toured with the pianist Anton Rubinstein in the
years 1872-1874. He was also considered a talented teacher and
taught violin in Petersburg and in Brussels where he succeeded
another famous violinist Henri Vieuxtemp and had Eugene
Ysaje among his students.

Exhausted from work and weakened by a heart condition Henryk
Wieniawski died in Moscow in 1880. He used to be called “the
Chopin of the violin”. Though no match for Chopin in terms
of composing originality, he nevertheless equalled his virtuoso
skills. There are plenty of reports written by his contemporaries
to support this statement. Having heard Wieniawski, a Russian
critic exclaimed: “in Wieniawski (...) aside from his mastery -

there is that sacred fire that captivates you, at times agitating and
exciting all your feelings, at times caressing your ear”.
Wieniawski’s composing output consisting of 24 opuses
and almost as many works with no opus number has won
a permanent place in the violin repertoire. The most valuable
include two violin concertos in F sharp minor and D minor,
the lyrical Légende dedicated to his wife, concerto polonaises in
A major and D major, solo capriccios from the L’école Moderne
cycle, mazurkas, kujawiaks and fantasies on operatic themes. To
the citizens of Poznan he wrote Souvenir de Posen.
The oldest violin competition in the world is dedicated to Henryk
Wieniawski. It was launched in Warsaw in 1935 on the initiative
of Adam Wieniawski, the artist’s nephew, and moved to Poznan
after World War II.

J. B.-W.



Warsaw, October 2011

It is for the fourteenth time that Poznan becomes the venue for musical rivalry between participants
of International Henryk Wieniawski Violin Competition. I wish to cordially greet the organisers of
this valuable artistic undertaking, over which I was pleased to extend my honorary patronage, as well
as offer very special words of welcome to young violin players who have come from all corners of the
world to the capital of the Wielkopolska region to have their talents, technical abilities and artistic
imagination rigorously verified by the esteemed jury made of illustrious musical authorities. Welco-
me to all the guests and music lovers who attend the competition auditions.

Initiated in 1935 in Warsaw to mark the 100th birthday of Henryk Wieniawski, the outstanding com-
poser and genius virtuoso, international meetings of violinists have become a permanent entry in the
calendar of musical events in Poland. One of the country’s two most notable cultural undertakings
(besides the Warsaw-based International Fryderyk Chopin Competition), a great deal of credit for
the fame and esteem it enjoys throughout the world has to go to its prize-winners, whose list includes
such names as Igor Oistrakh, Wanda Witkomirska, Grazyna Bacewicz, Kaja Danczowska, as well as
numerous other outstanding violinists whose excellent skills have enchanted audiences of the gre-
atest concert halls in the world. I am convinced that this year’s edition of the Competition will not
fall short of remarkable artistic personalities who will turn the event into a captivating spectacle of
virtuoso skills.

I wish to extend my regards to the organizers, the Henryk Wieniawski Musical Society of Poznan,
for their involvement in preparing the Competition, which not only cultivates the memory of “the
poet of the violin” and popularises Henryk Wieniawski’s work, but also significantly contributes to
promoting Polish culture. I wish the contestants good luck, as well as many a success in their further
artistic careers. I wish the listeners unforgettable thrills and joy of associating with talented violin
players and their original musical interpretations.

Bronistaw Komorowski
President of the Republic of Poland
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Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej
Warszawa, pazdziernik 2011 roku

Organizatorzy 1 uczestnicy

XIV Migdzynarodowego Konkursu Skrzypcowego
im. Henryka Wieniawskiego

w Poznaniu

Po rax ceternasty Poznan  smje  sig  miejscem  muzyezne] rywalizaci  uczesmikow
X1V Migdeynmarodowego  Konkursu  Skreypoowego  im. Henrvks  Wiemiawskicgo.
Serdecenie  pozdrawiam  organizatorow  rego  wanosciowego preedsigwzigcia  artysivornego,
krore z =awvsfakcjy objglem honorowym patronarem. Szczegdlne slowa powitania kierujg
do przybylych do stolicy Wiclkopolski mlodych skrzyvpkow z calego Swiam, pragnacych
poddac swoj mlent, umiejgmosci techniczne i wyobraznie artystyczng pod surowy osad
szacownego jury, zlozonego z wybimych muzycznych autorytetdw. Witam wszystkich gosci
oraz melomandw, uczesmiczacyeh w konkursowych przestuchaniach.

Lamicjowane w1935 roko w Warszawie, w smlecie urodzin znamienitego  kompozytora
i genialnego  wirmoza, Henrvka Wieniawskiego, migdzynarodowe sporkania  skrzypkow
zagoicily na  smale w  kalendarzu  orpanizowanych w  Polsce  cyklicenych  imprez
muzycenych. To drugie obok warszawskiego Micdzynarodowego Konkursu  Pianistyeznego
im. Frydervka Chopina wydarzenie kuluralne w naszym  kraju, dobree znane i wysoko
oceniane za granicq. Niemala w tym zasluga jego laureatow, wirdd krorych sg Igor Ojstrach,
Wanda Wilkomirska, Grazyna Bacewicsz, Kaja Danczowska oraz wielu innych wybitnych
skrzypkow, urzekajacych mistrzowska gra publicznos¢ najwigkszych sal koncertowyeh swiata.
Jestem przckonany, #ze rowniez w tegoroczne) odycjii Konkursu nie zabraknic wybimych
indywidualnosci artystycenych, ktore uceynia 2 niego porywajacy wirtuozerski spekrakl.

Pragng  wyrazic  szacunck  organizatorom,  ponanskiemu  Towareystaun  Muzycznemuo
im. Henryka Wieniawskiego za zaangazowanie w prevgotowanie Konkursu, keory kuloywujac
pamigé ,poety skrzypiec”, znakomicie przyczynia si¢ takze do popularyzowania tworczodci
Henryka Wieniawskiego i promocji polskiej kultury. Zycze uczesmikom konkursowych zmagan
powodzenia oraz wiclu sukceséw na dalszej artvstveznej drodze. Wszystkim sluchaczom
#zvezg niezapomnianych wzruszen i radosci obcowania & utalentowanymi  skreypkami
oraz ich oryginalnymi, muzyeznymi interpretacjami.
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ﬁ »Skrzypce - jak powiedzial w Poznaniu Yehudi Menuhin
- niosa w sobie uczciwo$¢ celu: nie mozesz oszukac, nie
mozesz zdradzi¢. Naktaniajg grajacego do aktéw muzycznego
oddania”. Juz po raz czternasty uczestnicy Miedzynarodowego
Konkursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego prezentowa¢
beda stuchaczom swoje umiejetnosci, wrazliwos¢ i wyobraznie.
Henryk Wieniawski byt obywatelem $wiata. Przemierzal go
wzdluz i wszerz — okretem, powozem i koleja zelazng. Koncerto-
wal w catej Europie, w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Rosji
i na Kubie. Zycie spedzal w podrézy i na najwiekszych estradach
$wiata. Poznan upodobat sobie szczegoélnie — koncertowat tu az
szesna$cie razy. Przyjmowany byt gorgco, mial tu przyjaciol...
Dla naszego miasta skomponowal jeden z bardziej znanych
utwordéw: Souvenir de Posen.

Kultywujemy pamie¢ o wielkim polskim, dziewietnasto-
wiecznym artyscie (porownywanym z genialnym Nicolo Pagani-
nim), stawigc go poprzez mlodych, utalentowanych skrzypkdow
uczestniczacych w najstarszym na $wiecie konkursie skrzyp-
cowym Jego imienia. Ich gre i pojmowanie muzyki ocenig zna-
komici jurorzy, na czele z charyzmatycznym Maximem Venge-
rovem, ktéry podczas preselekeji konkursowych, w dziewieciu
miastach na $wiecie, osobiécie poszukiwal nastepcow Henryka
Wieniawskiego.

Witamy serdecznie wszystkich, ktdrzy chca wraz z nami wzigé
udzial w tym muzycznym $wiecie: uczestnikéw, juroréw, licz-
nych gosci, przedstawicieli festiwali i konkurséw, krytykéow,
menedzeréw, melomandw i cate rzesze medialnych stuchaczy.



Jestesmy przekonani, ze poznanski turniej skrzypcowych ta-
lentéw kolejny raz bedzie okazja do narodzin muzycznej oso-
bowosci. Zyczymy wszystkim, ktérzy beda z nami przez te dwa
pazdziernikowe tygodnie, niezapomnianych wrazen.

“The violin, as Yehudi Menuhin once said in Poznan,

requires honesty in reaching your goals, you cannot cheat,
you cannot betray. It induces the violinist to the acts of musical
devotion”. For the fourteenth time, the participants in the
Henryk Wieniawski International Competition will be showing
their skills, sensitivity and imagination to the audience.
Henryk Wieniawski was the citizen of the world. He travelled all
over it, by ship, coach and train. He gave concerts in Europe, the
USA, Canada, Russia and Cuba and spent his life going from one
place to another and taking the most prestigious stages. He felt
a special affinity with Poznan and performed sixteen times in
the city. He was always warmly received and made many friends
here. He even dedicated one of his better known pieces Souvenir
de Posen to Poznan.
We cherish the memory of the great nineteenth-century Polish
composer (often compared to the genial Paganini) and praise
him through young and talented violinists participating in the
world’s oldest violin competition in honour of Wieniawski.
Their playing skills and interpretation of music will come

under scrutiny of a panel of outstanding jurors headed by the
charismatic Maxim Vengerov who personally searched for
Wieniawski’s successors during preselections held in nine cities
around the world.

We extend a big welcome to all who have joined us in this feast
of music: the participants, jurors, numerous guests, festival and
competition officials, critics, managers, TV viewers and radio
listeners. We are convinced that the Poznan competition of
violin talents will once again provide an opportunity for musical
personalities to be born. And we do hope that these two weeks in
October will be a truly unforgettable experience.

Andrzej Wituski

Dyrektor Miedzynarodowych Konkurséw
im. H. Wieniawskiego

Director of the Henryk Wieniawski
International Music Competitions

Pazdziernik 2011 r. / October 2011
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>~ D/l KALENDARIUM
X1V MIEDZYNARODOWEGO KONKURSU SKRZYPCOWEGO
IMIENIA HENRYKA WIENIAWSKIEGO

- 8-23 PAZDZIERNIKA 2011

8 PAZDZIERNIKA (SOBOTA)
Losowanie kolejnosci wystepowania uczestnikow, g. 15
Hotel Mercure, ul. F. D. Roosevelta 20

Koncert Inauguracyjny, g. 19

Agata Szymczewska - skrzypce

Pablo Gonzalez - dyrygent

Orkiestra Symfoniczna Filharmonii Narodowej
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

9-13 PAZDZIERNIKA (NIEDZIELA-CZWARTEK)
I etap przestuchan, g. 10-14 i 16-20
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

14-16 PAZDZIERNIKA (PTATEK-NIEDZIELA)
II etap przestuchan, g. 10-14 i 16-20
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

17-18 PAZDZIERNIKA (PONIEDZIALEK-WTOREK)
III etap przestuchan
z Orkiestra Kameralng Polskiego Radia ,,Amadeus”, g. 18
Agnieszka Duczmal - dyrygent
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

10

19-21 PAZDZIERNIKA (SRODA-PIATEK)
IV etap przestuchan
z orkiestra Filharmonii Poznanskiej, g. 18
Marek Pijarowski — dyrygent
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

Ogloszenie wynikow Konkursu
(21 pazdziernika 2011 w godzinach péznowieczornych)

22 PAZDZIERNIKA (SOBOTA)
Uroczystos¢ wreczenia nagréd pozaregulaminowych, g. 12
Ratusz, Stary Rynek

Uroczystos¢ wreczenia nagréd regulaminowych, g. 20
Gala Laureatow
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1

23 PAZDZIERNIKA (NIEDZIELA)
Koncert Nadzwyczajny A jednak zagra!, g. 19
Maxim Vengerov - skrzypce
Marek Pijarowski — dyrygent
Orkiestra Filharmonii Poznanskiej
im. Tadeusza Szeligowskiego
Aula Uniwersytecka UAM, ul. H. Wieniawskiego 1
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>~ DIl CALENDAR OF EVENTS

14™ INTERNATIONAL HENRYK WIENIAWSKI

VIOLIN COMPETITION
- 8-23 OCTOBER 2011

8 OCTOBER (SATURDAY)
Draw Ceremony, 3:00 p.m.
Mercure Hotel, ul. F. D. Roosevelta 20

Opening Concert, 7:00 p.m.

Agata Szymczewska - violin

Warsaw Philharmonic Orchestra
conducted by Pablo Gonzalez

A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1

9-13 OCTOBER (SUNDAY-THURSDAY)
Stage 1, 10:00 a.m.-2:00 p.m., 4:00-8:00 p.m.
A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1

14-16 OCTOBER (FRIDAY — SUNDAY)
Stage 2, 10:00 a.m.-2:00 p.m., 4:00-8:00 p.m.
A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1

17-18 OCTOBER (MONDAY-TUESDAY)
Stage 3 with “Amadeus” Polish Radio Chamber Orchestra
conducted by Agnieszka Duczmal, 6:00 p.m.
A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1

12

19-21 OCTOBER (WEDNESDAY-FRIDAY)
Stage 4 with Poznan Philharmonic Orchestra
conducted by Maxim Vengerov, 6:00 p.m.

A. Mickiewicz University Auditrium
ul. H. Wieniawskiego 1

Announcement of competition results
(21 October, late in the evening)

22 OCTOBER (SATURDAY)
Extra-Statutory-Prize Giving Ceremony, 12:00 noon
Town Hall, Stary Rynek 1

Prize-Giving Ceremony and Gala Concert, 8:00 p.m.
A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1

23 OCTOBER (SUNDAY)
Gala Concert, 7:00 p.m.
Maxim Vengerov - violin
Poznan Philharmonic Orchestra
conducted by Marek Pijarowski
A. Mickiewicz University Auditorium
ul. H. Wieniawskiego 1






14

WYDARZENIA TOWARZYSZACE

XIV MIEDZYNARODOWEMU KONKURSOWI SKRZYPCOWEMU

IM. HENRYKA WIENIAWSKIEGO

1-23 PAZDZIERNIKA
Otwarcie wystawy:

Organizatorzy:

Wystawa rzezby Dedykacja dla Henryka Wieniawskiego
01.10.2011 (sobota), g. 12

Aula Nova Akademii Muzycznej im. I. J. Paderewskiego (hol, parter)
ul. Sw. Marcin 87

Wielkopolski Zwigzek Artystow Rzezbiarzy

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego

Fundacja Rozwoju Miasta Poznania

>k Wystawa zorganizowana dzieki wsparciu finansowemu Miasta Poznania

3-23 PAZDZIERNIKA
Otwarcie wystawy:

Organizatorzy:

7 PAZDZIERNIKA

Rozpoczecie:

Organizatorzy:

Wystawa Henryk Wieniawski i konkursy jego imienia
03.10.2011 (poniedziatek), g. 12

Biblioteka Uniwersytecka

ul. F. Ratajczaka 38/40

Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego

Muzyczny live-act Wieniawski Remixed — projekt Inside Story

- prezentacja elektronicznych wersji dziet Henryka Wieniawskiego
g.20

Pawilon Nowa Gazownia, ul. Ewangelicka 1 (w Starym Korycie Warty)
Towarzystwo Muzyczne im. H. Wieniawskiego

Pawilon Nowa Gazownia



10-29 PAZDZIERNIKA
Otwarcie wystawy:

Organizatorzy:

19 PAZDZIERNIKA

Rozpoczecie uroczystosci:

Organizatorzy:

Wystawa Henryk Wieniawski w Poznaniu
10.10.2011 (poniedziatek), g. 15

Biblioteka Raczynskich

pl. Wolnosci 19

Biblioteka Raczynskich

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego

Uroczystos¢ odstoniecia tablicy na Bazarze
upamig¢tniajacej koncerty

Henryka i Jézefa Wieniawskich

g. 12

Bazar Poznanski SA

ul. I. J. Paderewskiego 7

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego
Fundacja Rozwoju Miasta Poznania

Bazar Poznanski SA
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14™ HENRYK WIENIAWSKI INTERNATIONAL VIOLIN COMPETITION

ACCOMPANYING EVENTS

1-23 OCTOBER Sculpture exhibition Dedicated to Henryk Wieniawski
Opening of the exhibition 1 Oct 2011 (Saturday), 12:00 noon
Ignacy Jan Paderewski Academy of Music in Poznan, Aula Nova (foyer, ground floor)
ul. Sw. Marcin 87
Organizers: Wielkopolska Sculptors Association
Henryk Wieniawski Musical Society
Foundation for the Development of the City of Poznan
* The exhibition has received financial support from Poznan City Council.

3-23 OCTOBER Exhibition Henryk Wieniawski and the competitions dedicated to him
Opening of the exhibition 3 Oct 2011 (Monday), 12:00 noon

University Library

ul. F. Ratajczaka 38/40
Organisers: University Library in Poznan

Henryk Wieniawski Musical Society

7 OCTOBER Music live act Wieniawski Remixed - Inside Story project
Electronic versions of works by Wieniawski
Start: 8:00 p.m.

Pawilon Nowa Gazownia, ul. Ewangelicka 1
(in the Old Bed of the Warta River)

Organisers: Henryk Wieniawski Musical Society
Pawilon Nowa Gazownia



10-29 OCTOBER

Opening of the exhibition:

Organisers:

19 OCTOBER

Start:

Organisers:

Exhibition Henryk Wieniawski in Pozna#
10 Oct 2011 (Monday), 3:00 p.m.

Raczynski Library

pl. Wolnosci 19

Raczynski Library

Henryk Wieniawski Musical Society

Unveiling of a plaque at Bazar commemorating
concerts given by Henryk and Jozef Wieniawski
12:00 noon

Bazar Poznanski SA

ul. I. J. Paderewskiego 7

Henryk Wieniawski Musical Society

Foundation for the Development

of the City of Poznan

Bazar Poznanski SA
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WYGRYWANIE WIENIAWSKIEGO

KILKA REFLEKSJI O HISTORII KONKURSU

ﬁ Idea rywalizacji w muzyce byla znana juz w starozytno-
$ci, o czym $wiadczy grecki mit o bitwie na dzwieki
Apolla z Marsjaszem. Wiadomo, ze konkursy muzyczne mialy
miejsce rowniez w starozytnym Rzymie i Ze $redniowieczne
zamki goécily na turniejach trubaduréw z ich pie$niami. Wiek
XIX, zwany ,wiekiem wirtuozéw”, sprzyjal organizowaniu
koncertéw-pojedynkoéw, na przyktad Paganiniego z Lipinskim.
Jednak rozkwit konkurséw przypadt na XX w. Wérdd najstar-
szych i najbardziej renomowanych encyklopedie wymieniaja
dwa polskie: Miedzynarodowy Konkurs Pianistyczny im. Fry-
deryka Chopina oraz - Miedzynarodowy Konkurs Skrzypco-
wy im. H. Wieniawskiego.

PO CO WYGRYWAC

Jerzy Waldorft pisal, ze Konkurs Chopinowski wzial sie z fa-
scynacji sportem i fenomenem kibica ,,przezywajacego emocje
zmagan nie mniej silnie od protagonistow, ktorzy stajg zdener-
wowani na starcie, a potem - dopingowani - z calag mozliwg
energia usilujg pierwsi osiggna¢ mete. Wreszcie laury: podium
zwyciezcy, stawa”. Te stowa dobrze opisuja dynamike emocji
towarzyszacych kazdemu konkursowi. Jesli emocje polacza sie
ze wspanialymi przezyciami muzycznymi, konkurs moze by¢
katapultg na estrady koncertowe dla mtodych wykonawcéw,
miejscem wymiany do$wiadczen dla profesjonalistow i sposo-
bem na poszerzanie kregu amatoréw muzyki.

Taki cel przyswiecal Warszawskiemu Towarzystwu Muzycz-
nemu, ktére zorganizowalo pierwszy Konkurs Chopinow-
ski w 1927 r., a osiem lat pdzniej - Konkurs Wieniawskiego.
Dyrektorowi Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego Ada-
mowi Wieniawskiemu, bratankowi Henryka, lezalo na sercu,
by w stulecie urodzin stryja wystawi¢ zywy pomnik z dzwie-
kow jego muzyki.

POCZATKI GRY

Dzieje Konkursu zaczety sie bardzo obiecujaco. Az 160 zgloszen
nadeszlo na pierwsza jego edycje. Do rywalizacji przystapilo
55 skrzypkow, a stuchalo ich 26-osobowe jury. Dla melomana
zyjacego w XXI w. lista laureatéw i finalistow pierwszego Kon-
kursu wyglada jak lista obecnosci legend wiolinistyki. Juz samo
nazwisko Dawida Ojstracha wérdd laureatéw (II nagroda) wy-
starczytoby, zeby Konkurs na trwale przeszedt do historii. Na
pierwszym miejscu znalazla si¢ wowczas pietnastolatka Ginette
Neveu z Francji. Ida Haendel otrzymala miejsce siodme. W fi-
nale wystapita takze Grazyna Bacewicz, znakomita kompozy-
torka. Obie skrzypaczki zasiadaly p6zniej w jury Konkursu.
Wojna przerwala dobrze zapowiadajace si¢ przedsiewzigcie, a jej
skutki - zburzona Warszawa — postawily pod znakiem zapyta-
nia szybkie wznowienie konkurséw. Dzigki dziataniom kompo-
zytora Tadeusza Szeligowskiego w 1952 r. turniej przeniesiono
do Poznania. Szeligowski mial w reku atut: poznanska Aule
Uniwersytecka z jej $wietng akustyka. Konkurs tak zadomowit
sie w Poznaniu, ze w 1957 r. wyrost z niego Miedzynarodowy
Konkurs Lutniczy. Od 1962 r. organizatorem obu turniejow jest
Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego.

KTO WYGRYWAL?

W dziejach Konkursu odbijala si¢ jak w lustrze historia Polski
oraz tendencje w $wiatowej wiolinistyce. Pierwsza poznan-
ska edycja odbywala sie w 1952 r., kiedy Zelazna kurtyna byla
szczelna, wigc skrzypkéw z Zachodu przyjechato niewielu. Naj-
silniejsza grupe niezmiennie przysylat Zwigzek Radziecki, gdzie
konkursy byly niezbednym etapem w karierze kazdego muzyka.
W 1952 r. zwyciezyt reprezentant ZSRR, Igor Ojstrach — syn Da-
wida. W jego $lady poszta piec¢ lat poZniej Roza Fajn, Tatiana Grin-
dienko (1972), Wadim Brodski (1977) i Ewgenij Buszkow (1986).



Po rozpadzie ZSRR w gronie zwyciezcow rosyjskie nazwisko,

pisane juz - znak czaséw - z angielska, pojawifo si¢ w 2001 r.:
Alena Baeva. Przedstawiciel Zachodu zwycigzyt w powojennych
edycjach konkursu jeden raz. Byt to Amerykanin Charles Treger
(1962). Euforia przywitano pierwsze w historii miejsce na najwyz-
szym podium dla Polaka (1967) - Piotra Janowskiego. Do niego
dotaczyli w 1991 r., ex aequo Barttomiej Niziot i Piotr Plawner,
a dekade pozniej — Agata Szymczewska.

Jeszcze jeden znak czasow — skrzypkowie japoniscy. Pojawili si¢ zra-
zu nielicznie, jakby badajac teren, w osobach dwdch skrzypaczek
w 1972 r. Prawie wszystkie nagrody zgarneli w 1981 r., gdy pierw-
sze miejsce zajeta Keiko Urushihara. Niepelng zwycigzczynia byta
w 1996 r. Reiko Otani, kiedy jury pod honorowym przewodnic-
twem Yehudi Menuhina zdecydowalo nie przyznaé pierwszej na-
grody. Dzi$ w konkursie biora udzial takze przedstawiciele innych
~tygrysow” Dalekiego Wschodu: Korei Potudniowej i Chin.

CO GRAC?

Program Konkursu, liczba etapéw, ich dlugo$¢ to odwieczny
przedmiot dyskusji i nierozwigzywalnych dylematéw. Zaczelo
sie od dwdch etapdw, w 1957 r. doszed! trzeci, a w 1991 r. czwarty
(wyjatkiem byta trzyetapowa edycja w 2001 r.).

Pierwszy dylemat to czas trwania konkursu i poszczegdlnych
etapow. Co zrobi¢, zeby skrzypkowie pokazali mozliwosci swo-
jego talentu, a jednocze$nie nie pracowali ponad sily? I prze-
stuchania nie przypominaty egzaminu, ale koncert? Ostatecz-
nie ustalil si¢ taki schemat programu, ze w pierwszym etapie
uczestnicy prezentujg mozliwo$ci techniczne solo: w utworach
Bacha, kaprysach Paganiniego czy Wieniawskiego. Drugi lub
trzeci etap, w zalezno$ci od ich liczby i ukladu, to czas na spraw-
dzenie si¢ w sonatach, koncertach Mozarta oraz muzyce Wie-
niawskiego i Szymanowskiego z fortepianem. Final niezmien-

nie wypelniajg koncerty z orkiestrg patrona Konkursu i innych
kompozytorow.

Kolejny dylemat: ile Wieniawskiego w Wieniawskim? Czy za-
rzucenie programu muzyka patrona i muzyka polska nie sprawi,
ze konkurs bedzie zbyt jednostronny? Ale gdzie popularyzowa¢
muzyke polska, jesli nie na renomowanym konkursie? Bywaty
wiec programy bardzo polskie, jak ten z 1952 r., kiedy skrzyp-
kowie wybierali spo$rdd utworéw wspolczesnych kompozyto-
réw. Zdarzaly si¢ i programy bardzo ,miedzynarodowe”, jak
w 2001 r., kiedy uczestnik Konkursu mogl prawie w ogdle nie
gra¢ muzyki polskiej, poza dwoma utworami Wieniawskiego
i specjalnie na Konkurs napisanym przez Krzysztofa Meyera
Capriccio interotto. Nie zmienito si¢ jedno: uktadanie programu
Konkursu to ciggte eksperymentowanie i balansowanie miedzy
tradycja, preferencjami szefa jury i dyrekcji Konkursu.

GRA O PRZYSZEOSC
Przed jakimi wyzwaniami stoi Konkurs Wieniawskiego dzi$?
Przede wszystkim przed ogromng konkurencja. Zeby do niej stang¢,
trzeba mie¢ co$, co wyrozni ten Konkurs sposréd wielu mu podob-
nych. Co wiecej, co wyrdzni go sposrdéd innych sposobdw promowa-
nia artystow, a tych w epoce rozkwitu public relations jest bez liku.
Slawa najstarszego miedzynarodowego konkursu juz nie wystarczy.
Organizatorzy Konkursu wierza, ze atutem jest osobowo$¢ tego, kto
staje na czele jury. Osobowo$¢ wigze si¢ z rozpoznawalnoscig na-
zwiska i z nadzieja na wniesienie $wiezego powiewu w utrwalone
tradycja struktury. Taka nadzieje Towarzystwo Muzyczne im. Hen-
ryka Wieniawskiego wigze z Maximem Vengerovem, ktory wlasnie
rozpoczyna nowy rozdzial w dziejach Konkursu.

J. B-W.
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WINNING THE WIENIAWSKI COMPETITION

SOME THOUGHTS ON THE HISTORY OF THE COMPETITION

r\
e . e . .
2 The concept of music competition was known in classical

antiquity, as evidenced by the Greek myth of Marsyas who
challenged Apollo to a contest of music. It is also a widely acknow-
ledged fact that music competitions were held in ancient Rome
and that audiences in medieval castles were entertained by trouba-
dour contests. The “era of virtuosi”, as the nineteenth century is
often called, favoured artistic rivalry and musical duels like the
one between Paganini and Lipinski were quite common. However,
the heyday of music contests came in the twentieth century. En-
cyclopaedias list two Polish competitions among the world’s ol-
dest and most prestigious events of its kind: the Frederic Chopin
Piano Competition and the Henryk Wieniawski International
Violin Competition.

WHY WIN?

Jerzy Waldorft wrote that the Chopin Competition came from the
fascination with sport and sporting enthusiasts who “feel the same
excitement as the protagonists who are standing nervous on the
starting line and then, cheered by the onlookers, lunge forward
putting all their energies into getting first to the finish. Victory
laurels await them there, a place at the podium and fame”. This is
an apt description of the dynamics of emotions that accompanies
every competition. If the emotions are coupled with equally strong
musical experiences, the competition may become a springboard
to performing careers for young artists, a place for the exchange
of ideas for professionals and a way to gain new music audiences.
These were the goals the Warsaw Musical Society worked towards
when it arranged the first edition of the Chopin Competition in
1927 and the Wieniawski Competition in 1935. Adam Wieniawski,
director of the Warsaw Musical Society and the virtuoso’s nephew,
had always very much desired to erect a living monument from his
uncle’s music sounds to commemorate the centennial of his birth.

PLAYING BEGINS

The competition had a flying start. The first edition attracted
160 entries, 55 violinists entered the contest and there was a
panel of 26 jurors. To a music lover in the 21 century, the list
of prize winners and finalists looks like a roll of violin legends.
The name of David Oistrakh (second prize) alone suffices to
make the first competition go down in history. It was won by
fifteen-year-old Ginette Neveu of France. Ida Haendel received
the seventh prize and Grazyna Bacewicz, a notable composer,
participated in the final round. Both violinists were jurors in the
succeeding editions of the competition.

The war interrupted the promising event and the damage
that Warsaw suffered rendered quick resumption of both
competitions in the capital city a difficult task. Through hard
effort of the composer Tadeusz Szeligowski the violin contest
was relocated to Poznan in 1952. Szeligowski put forward a very
convincing argument: the Poznan University Auditorium and
its splendid acoustics. The event developed so well in Poznan
that five years later an international violin making competition
was established. Since 1962 both contests have been arranged by
the Henryk Wieniawski Musical Society.

WHO HAS WON IT?

The competition has mirrored the shifts in Polish history and
violin performing trends. The first edition was held in 1952 when
the iron curtain had already fallen and prevented many Western
musicians from entering the contest. The USRR kept sending
the strongest team to every edition because competitions were
considered an indispensable part of a Soviet musician’s career.
Igor Oistrakh, David’s son, won in 1952 and his was followed
by his compatriots: Roza Fajn (1957), Tatiana Grindienko (1972),
Vadim Brodski (1977) and Evgeny Bushkov (1986). After the dis-



solution of the USRR a Russian name appeared once on the list of

prize winners and it was, a sign of the times, written the English
way: Alena Baeva won the competition in 2001. The only musi-
cian from the Western world to win the contest was the American
Charles Treger who did it in 1962. The first Polish victory ensu-
red by Piotr Janowski in 1967 was met with elation. Subsequent
Polish wins came in 1991 (Bartlomiej Niziot and Piotr Plawner
were declared joint winners) and in 2001 (Agata Szymczewska).
Japanese violinists, yet another sign of the times. Only two
female violinists came in 1972 as if they were on a reconnaissance
mission. Nine years later Japanese artists won all the prizes but
one and Keiko Urushihara took the first place. Reiko Otani’s
victory in 1996 was incomplete as the jury under honorary
leadership of Yehudi Menuhin decided not to award the first
prize. Currently, the competition also attracts entries from other
Far East countries such as South Korea and China.

WHAT TO PLAY?

Competition repertoire, the number and duration of stages have
been the subjects of much debate. To start with, the competition
comprised two stages but was expanded to three stages in 1975
and four stages in 1991 (with the exception of 2001 when the
three-stage system was used).

The first dilemma is the duration of the competition and the sub-
sequent stages. How to make violinists display the full spectrum
of their talents without overexerting themselves? How to make
an audition look more like a concert than an exam? Eventually,
the system has evolved into the following structure: at Stage I
solo skills are tested in works by Bach or in Paganini’s and Wie-
niawski’s capriccios. Repertoire requirements for stage IT and I1I,
depending on their number and setting, include sonatas, Mozart
concertos and Wieniawski’s and Szymanowski’s pieces for violin

and piano. The final stage is solely devoted to orchestra concer-
tos by Wieniawski or other composers.

Another dilemma: how much Wieniawski in the Wieniawski
competition? Does not the inclination towards Wieniawski and
Polish music in general make the competition one-sided? On the
other hand, is not a renowned contest the right place to spread
good word about Polish music? Some editions of the competition
were indeed very Polish such as the one in 1952 when the
participants had a list of contemporary Polish music pieces to
choose from. The programme of the 2001 contest was, on the
contrary, very “international” because, apart from two works by
Wieniawski and “Capriccio interotto” written by Krzysztof Meyer
exclusively for the event, the participants were not required to
play Polish music at all. One thing remains unchanged: setting
up the competition repertoire involves constant experimenting
and balancing between the tradition and the preferences of the
jury chairman and the competition board.

PLAYING FOR THE FUTURE

What kind of challenge is the Wieniawski Competition facing
today? The biggest challenge is the sheer number of music contests
held around the world. To face it, a distinguishing factor is
required, one that will set the Wieniawski competition apart from
other methods of art promotion. In the age of public relations it is
not an easy task. The competition’s main claim to fame is being
the oldest in the world but it may not suffice in the long run. The
organizers hold on to the belief that the jury must be chaired by a
personality, someone whose name is easily recognizable, someone
who can breathe fresh air into the traditional structures. The
Henryk Wieniawski Musical Society rests its hopes on Maxim
Vengerov who is opening a new chapter in the history of the
competition. J. B.-W.
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WIENIAWSKI

MUSIC SOCIETY IN POZNAN

1 7February 2011 marks 50 years of activity of the Henryk
Wieniawski Musical Society; on 17 February 1961 it
merged with the Poznan Musical Society that in turn inherited
the traditions of the Polish Singers Society established in 1885.
125 years of cultural legacy have laid a sound foundation for
the Poznan community of Wieniawski admirers. It has two
jewels in the crown: the world’s oldest international violin
competition and the prestigious and renowned violin making
competition.
Over 75 years ago in 1935, Adam Wieniawski, Henryk’s nephew,
launched the first edition of the violin competition in Warsaw
that he modelled upon the existing Chopin contest for pianists.
In 1952 the International Violin Competition was moved to our
city; partly because Warsaw was still suffering from war damage
but also through the efforts of local scientists and cultural
personalities who argued persuasively that the Wieniawski
brothers felt a strong affinity with Poznan. The competition
has since become the city’s trademark event and systematically
risen in national and international prestige. In 1957 we were a
founding member of the World Federation of International
Music Competitions and arranged the first edition of the Henryk
Wieniawski Violin Making Competition.
The list of prize winners in 13 editions of the violin competition
and 12 editions of the violin making contest abounds in
names of artists for whom Poznan has been the high point of
artistic achievement; for others the competitions have paved
the way for international careers. The growing roster of jurors
comprises outstanding virtuosos and teachers from all corners

of the world. It is a testimony to the importance attached to our
competitions that are also praised for efficient organization and
friendly atmosphere.
Building on the experience gained from organizing major
international events, our staff runs national competitions for
violinists, viola players, cello players, bass players and luthiers.
We also organize several concerts a year for the local audiences
and our offer is not limited to violinists. We co-host and
arrange musicology conferences and support young musicians
by providing them with recording possibilities and instrument
loan. We also offer assistance to the Society Chamber Choir.
Recording activity of the Society focuses on Wieniawski’s
Complete Works. More than ten volumes have already been
published and several are being prepared. Our collection
of documents and memorabilia pertaining to Wieniawski’s
creative output is growing all the time. Multimedia equipment
and our regularly updated website help us bring information
about Henryk Wieniawski, one of the most prominent Polish
composers and virtuosos of the nineteenth century, to an
increasing number of music lovers.
Bartosz Bryta has been the chairman of the Henryk Wieniawski
Society since 2007; Andrzej Wituski is the director of both the
violinandviolin making competitions. Thelist of former chairmen
includes Tadeusz Szeligowski (one of the founders of the Society),
Edward Statkiewicz, Stefan Stuligrosz, Mieczystaw Dondajewski,
Jadwiga Kaliszewska and Andrzej Wituski. Wlodzimierz
Hubicki, Edmund Grabkowski, Zdzistaw Dworzecki and Michat
Merczyniski were former directors of the Society.

R.P.



TOWARZYSTWO MUZYCZNE

IM.HENRYKA
WIENIAWSKIEGO

W POZNANIU

1 lutego 2011 r. minelo 50 lat dziatalnosci Towarzystwa
Muzycznego im. Henryka Wieniawskiego, potaczone-
go (17.02.1961 r.) z Poznanskim Towarzystwem Muzycznym,
spadkobiercg dorobku Kota Spiewackiego Polskiego, zalozonego
w 1885 r. Dziedzictwo przeszto 125-letniej historii tworzy fun-
dament dzisiejszej wspdlnoty poznanskich Wieniawszczykow.
Ich najcenniejszymi klejnotami, rodzajem statkéw flagowych, sa
miedzynarodowe konkursy: skrzypcowy - najstarszy na $wiecie
i lutniczy - zaliczany do $cislej, $wiatowej czotdéwki.
Przeszlo 75 lat temu (1935 r.) Adam Wieniawski, bratanek nasze-
go patrona, zainicjowal w Warszawie dzielo na wzor chopinow-
skiego turnieju pianistéw. Zniszczenia wojenne stolicy, lecz takze
wyjatkowe umitowanie przez obu braci Wieniawskich Poznania
- skrupulatnie podnoszone przez tutejsze srodowiska kultural-
ne i naukowe — sprawily, ze w 1952 r. Miedzynarodowy Konkurs
Skrzypcowy odbyl si¢ w naszym miescie. Wkrotce stal si¢ jedna
z jego najwazniejszych wizytéwek. Instytucja, ktora tutaj znala-
zla warunki systematycznego rozwoju, przez co wzrastal jej pre-
stiz w kraju i za granicg. W 1957 r. uczestniczylismy w zalozeniu
Swiatowej Federacji Migdzynarodowych Konkurséw Muzycz-
nych. Réwnoczesnie w Poznaniu powotaliémy do zycia Miedzy-
narodowy Konkurs Lutniczy, takze im. H. Wieniawskiego.
Lista laureatow 13. edycji turnieju skrzypkéw i 12. rywalizacji lut-
nikéw obfituje w nazwiska artystow, ktérym poznanskie konkur-
sy otworzyly drzwi do $wiatowych karier i wzbogacily zyciorysy
artystyczne. ROwnoczesnie powieksza sie ztoty zbior nazwisk juro-
réw — wybitnych wirtuozéw i pedagogéw z obu potkul. To najlep-
sze $wiadectwa znaczenia naszego forum rywalizacji muzycznej,
cenionego tez za sprawng organizacje i dobrg atmosfere.

Doswiadczenia z turniejow miedzynarodowych zesp6t pracowni-
kow Towarzystwa skrupulatnie wykorzystuje w przygotowywa-
niu i przeprowadzaniu cyklu ogélnopolskich konkurséw: skrzyp-
koéw, altowiolistow, wiolonczelistow i kontrabasistow oraz lutni-
koéw. Kilka razy w roku proponujemy tez poznaniakom koncerty,
nie tylko wiolinistoéw. Wspétuczestniczymy réwniez w inicjowa-
niu i moderowaniu konferencji muzykologicznych. Wspieramy
mlodych artystéw - muzykéw, m.in. poprzez nagrania ptytowe,
czy oddawanie im w depozyt instrumentéw z pokonkursowych
kolekgji. Patronujemy Chérowi Kameralnemu Towarzystwa.
W dziatalnoéci wydawniczej gtéwne miejsce zajmuja Dziela
wszystkie Henryka Wieniawskiego. W tej serii ukazalo si¢ juz
kilkanascie toméw, nastepne sa w przygotowaniu. Nieustannie
powiekszaja si¢ takze zasoby archiwum, w ktérym gromadzimy
dokumenty i pamiatki, utrwalajace pamie¢ i dorobek tworczy
naszego patrona. Wzbogaceni o najnowocze$niejsza aparature
multimedialng oraz stale udoskonalana witryne internetows,
udostepniamy - coraz wigkszej liczbie zainteresowanych - in-
formacje o jednym z najznaczniejszych polskich kompozytoréw
i wirtuozéw XIX stulecia.
Prezesem Towarzystwa Muzycznego im. Henryka Wieniawskie-
go (od 2007 r.) jest Bartosz Bryla, dyrektorem Miedzynarodo-
wych Konkurséw Skrzypcowych i Lutniczych - Andrzej Witu-
ski. Ich poprzednikami byli prezesi: Tadeusz Szeligowski (jeden
z wspoélzatozycieli Towarzystwa), Edward Statkiewicz, Stefan
Stuligrosz, Mieczystaw Dondajewski, Jadwiga Kaliszewska i An-
drzej Wituski, a dyrektorami: Wiodzimierz Hubicki, Edmund
Grabkowski, Zdzistaw Dworzecki i Michal Merczynski.

R.P.
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LAUREACI WSZYSTKICH DOTYCHCZASOWYCH EDYC]JI

MIEDZYNARODOWEGO KONKURSU SKRZYPCOWEGO IMIENIA HENRYKA WIENIAWSKIEGO

LAUREATES

OF THE INTERNATIONAL HENRYK WIENIAWSKI VIOLIN COMPETITIONS

1935

I nagroda / 1 Prize

IT nagroda / 2™ Prize
III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5 Prize
VI nagroda / 6 Prize
VII nagroda / 7" Prize
VIII nagroda / 8" Prize
IX nagroda / 9™ Prize

1952

I nagroda / 1 Prize
IT nagroda / 2™ Prize

III nagroda / 3¢ Prize

IV nagroda / 4" Prize

V nagroda / 5™ Prize
Wyrdznienia / Awards

1957

I nagroda/ 1* Prize
IT nagroda / 2" Prize

Ginette NEVEU - Francja / France

Dawid OJSTRACH - ZSRR / USRR

Henry TEMIANKA - Wielka Brytania / Great Britain
Boris GOLDSZTEJN - ZSRR / USRR

Ljerko SPILLER - Jugostawia / Jugoslavia

Mary Luisa SARDO - Wlochy / Italy

Ida HAENDEL - Polska / Poland

Hubert ANTON - Estonia / Estonia

Bronistaw GIMPEL - Polska / Poland

Igor OJSTRACH - ZSRR / USRR

Julian SITKOWIECKI - ZSRR / USRR
Wanda WILKOMIRSKA - Polska / Poland
Blanche TARJUS - Francja / France,
Marina JASZWILI - ZSRR / USRR,

Olga PARCHOMIENKO - ZSRR / USRR

Emil KAMILAROW - Bulgaria / Bulgaria, Edward STATKIEWICZ - Polska / Poland,

Igor IWANOW - Polska / Poland, Henryk PALULIS - Polska / Poland

Csaba BOKAY - Wegry / Hungary

Marta Hidy (Wegry / Hungary), Ladislav Jasek (Czechostowacja / Czechoslovakia),
Homi Kanga (Indie / India), Kalman Banyak (Wegry / Hungary)

Roza FAJN - ZSRR / USRR
Sidney HARTH - Stany Zjednoczone / USA



III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
VI nagroda / 6™ Prize
Wyrdznienia / Awards

1962

I nagroda / 1* Prize

II nagroda / 2" Prize
ITI nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
VI nagroda / 6 Prize
Wyréznienia / Awards

1967

I nagroda / 1* Prize

II nagroda / 2™ Prize
III magroda / 3" Prize
IV nagroda / 4™ Prize
V nagroda / 5" Prize
VInagroda / 6 Prize
Wyréznienia / Awards

1972

I nagroda / 1* Prize

II nagroda / 2™ Prize
III nagroda / 3" Prize
V nagroda / 5" Prize
VI nagroda / 6" Prize
VII nagroda / 7* Prize
Wyrdznienia / Awards

Mark KOMISSAROW - ZSRR / USRR

Augustin LEON-ARA - Hiszpania / Spain

Ayla ERDURAN - Turcja / Turkey

Wiadimir MALININ - ZSRR / USRR

Jiri Sumpik (Czechostowacja / Czechoslovakia), Zenon Ploszaj (Polska / Poland), Jean Leber (Francja
/ France), Dora Iwanowa (Bulgaria / Bulgaria), Daphne Godson (Wielka Brytania / Great Britain)

Charles TREGER - Stany Zjednoczone / USA

Oleg KRYSA - ZSRR / USRR

Krzysztof JAKOWICZ - Polska / Poland

Izabella PETROSJAN - ZSRR / USRR

Mirostaw RUSIN - ZSRR / USRR, Priscilla A. AMBROSE - Stany Zjednoczone / USA

Tomasz MICHALAK - Polska / Poland

Andrzej Siwy (Polska / Poland), Aleksander Arenkow ( ZSRR / USRR), Antoine Goulard (Francja
/ France), Evelio A. Tieles (Kuba / Cuba), Jadwiga Kaliszewska (Polska / Poland)

Piotr JANOWSKI - Polska / Poland

Michat BEZWIERCHNY] - ZSRR / USRR

Kaja DANCZOWSKA - Polska / Poland

Eduard TATEWOSJAN - ZSRR / USRR

Anatolij MIELNKOW - ZSRR / USRR

Michal GRABARCZYK - Polska / Poland, Minczo MINCZEW - Bulgaria / Bulgaria
Maria Brylanka (Polska / Poland), Ginka Giczkowa (Bulgaria / Bulgaria),

Malgorzata Blazejewska (Polska / Poland)

Tatiana GRINDIENKO - ZSRR / USRR

Shizuka ISHIKAWA - Japonia / Japan

Barabara GORZYNSKA - Polska / Poland

Tadeusz GADZINA - Polska / Poland, Graczija ARUTUNIAN - ZSRR / USRR

Stefan CZERMAK - Polska / Poland

Edward Z. ZIENKOWSKI - Polska / Poland

Stefan Stalanowski (Polska / Poland), Magda Sarbu (Rumunia), Machie Oguri (Japonia / Japan)
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1977

I nagroda / 1* Prize

IT nagroda / 2™ Prize
I1I nagroda / 3¢ Prize
IV nagroda / 4™ Prize
V nagroda / 5* Prize
VI nagroda / 6" Prize
Wyréznienia / Awards

1981

I nagroda / 1% Prize

IT nagroda / 2" Prize
III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5 Prize
VI nagroda / 6 Prize
Wyrdznienia / Awards

1986

I nagroda / 1* Prize
III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5™ Prize
VInagroda / 6" Prize
Wyréznienia / Awards

1991

I nagroda / 1% Prize
IT nagroda / 2" Prize

Wadim BRODSKI]J - ZSRR / USRR

Piotr MILEWSKI - Polska / Poland, Michal WAJMAN - ZSRR / USRR
Zakhar BRON - ZSRR, Peter ZAZOFSKY - Stany Zjednoczone / USA
Charles A. LINALE - Francja / France

Hiro KUROSAKI - Austria, Anna A. WODKA - Polska / Poland
Kazuhiko SAWA - Japonia / Japan

Asa Konishi (Japonia / Japan), Keiko Mizuno (Japonia / Japan)

Keiko URUSHIHARA - Japonia / Japan
Elisa KAWAGUTI - Japonia / Japan
Aureli BLASZCZOK - Polska / Poland
Seiji KAGEYAMA - Japonia / Japan
Iwao FURUSAWA - Japonia / Japan
Megumi SHIMANE - Japonia / Japan

Lenuta Atanasiu-Ciulei (Rumunia / Romania), Bartosz Bryla (Polska / Poland), Lothar Strauss (NRD),

Magdalena Suchecka (Polska / Poland)

Ewgenij BUSZKOW - ZSRR / USRR

Nobu WAKABAYASHI - Japonia / Japan, Robert KABARA - Polska / Poland

Wiktor KUZNIECOW - ZSRR / USRR
Alexander ROMANUL - Stany Zjednoczone / USA
Hiroko SUZUKI - Japonia / Japan

Dorota Siuda (Polska / Poland), Lothar Strauss (NRD), Oleg Pochanowskij (ZSRR / USRR),

Patricia Shih (Kanada / Canada)

Bartlomiej NIZIOL - Polska / Poland, Piotr PLAWNER - Polska / Poland

Chie ABIKO - Japonia / Japan



III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
Wyréznienia / Awards

1996

I nagroda / 1* Prize

II nagroda / 2™ Prize
III nagroda / 3 Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
VInagroda / 6" Prize
Wyréznienia / Awards

2001

I nagroda / 1* Prize

IT nagroda / 2™ Prize
III nagroda / 3" Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
VI nagroda / 6™ Prize
Wyrdznienia / Awards

20006

I nagroda / 1* Prize

II nagroda / 2™ Prize
III nagroda / 3 Prize
IV nagroda / 4" Prize
V nagroda / 5" Prize
VInagroda / 6" Prize
Wyréznienia / Awards

Reiko SHIRAISHI - Japonia / Japan

Monika JARECKA - Polska / Poland

Tomoko YOSHIMURA - Japonia / Japan

Jarostaw Zolnierczyk (Polska / Poland), Sebastian Gugata (Polska / Poland), Roland Orlik (Polska / Poland),
Eijin Nimura (Japonia / Japan), Ewa Pyrek (Polska / Poland), Erika Dobosiewicz (Polska / Poland)

nie przyznano

Reiko OTANI - Japonia / Japan

Akkiko TANAKA - Japonia / Japan

Asuka SEZAKI - Japonia / Japan, Lukasz BELASZCZYK - Polska / Poland

Anna RESZNIAK - Polska / Poland

Maria M. NOWAK - Polska / Poland

Chiyoko Noguchi (Japonia / Japan), Elina Vdhild (Finlandia / Finland), Andrzej Hop (Polska / Poland),
Erika Dobosiewicz (Polska / Poland), Karina Buschinger (Niemcy / Germany)

Alena BAEVA - Rosja / Russia

Soojin HAN - Korea, Roman SIMOWIC - Jugostawia / Jugoslavia

Gaik KAZADIAN - Armenia, Bracha MALKIN - USA, Hiroko TAKAHASHI - Japonia / Japan
Mayuko KAMIO - Japonia / Japan

Jaroslaw NADRZYCKI - Polska / Poland

Alexandra WOOD - Wielka Brytania / Great Britain

Nicolas Dautricourt (Francja / France), Jakub Haufa (Polska / Poland), Mariusz Morys (Polska / Poland)

Agata SZYMCZEWSKA - Polska / Poland

Airi SUZUKI - Japonia / Japan

Anna Maria STASKIEWICZ - Polska / Poland

Lev SOLODOVNIKOYV - Rosja / Russia

Maria MACHOWSKA - Polska / Poland, Jarostaw NADRZYCKI - Polska / Poland
Wojciech PLAWNER - Polska / Poland

Simeon Klimashevskiy — Rosja / Russia
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RULES AND REGULATIONS - excerpts

14t" International Henryk Wieniawski Violin Competition, which is organised by Henryk Wieniawski Musical Society of Poznan, is
open to violin players of all nationalities aged 16 to 32 years.

DATES

Competition dates: 8-23 October 2011
Registration at Competition Office: 8 October 2011, 2:00 p.m.
Prize-giving Ceremony and Laureate Concert: 22 October 2011
PROGRAMME

The Competition consists in four stages open to the public.
Except for Sonatas in Stage 2, the programme of the Competition involves performance from memory of the following compositions:

STAGE 1 (9-13 October 2011)
1. 7. S. BacH: first and second movement of a sonata for solo violin BWV 1001, 1003, 1005 or Chaconne from Partita BWV 1004
2. N. PAGANINT: one of the 24 Capriccios Op. 1
3. H. WIENIAWSKT: one capriccio of “L école moderne pour violon seul” Op. 10
4. Free composition - one of the following:
- B. BARTOK: Sonata for violin solo, first movement Tempo di Ciaccona
- H. W. ErnsT: Polyphonic Studies for Violin solo no 6 — Variations on a theme The Last Rose of Summer
- E KREISLER: Recitativo and Scherzo-Caprice for violin solo Op. 6
- N. MILSTEIN: Paganiniana
— A. SCHITTKE: A Paganini
- E. Ysa¥e: Third Sonata in D Minor for violin solo Op. 27 Ballade
- E. Ysa¥E: Sixth Sonata in E Major for violin solo Op. 27



REGULAM]N KON KURSU - wybor

XIV Miedzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. H. Wieniawskiego, organizowany przez Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wie-
niawskiego w Poznaniu, jest dostepny dla skrzypkéw wszystkich narodowosci w wieku od 16 do 32 lat.

DATY

Czas trwania Konkursu: 8-23 pazdziernika 2011
Rejestracja w Biurze Konkursu: 8 pazdziernika 2011, do g. 14.00
Ceremonia rozdania nagréd i Koncert Laureatow: 22 pazdziernika 2011
PROGRAM

Konkurs bedzie przebiegat w czterech etapach otwartych dla publicznosci.
Program Konkursu obejmuje wykonanie z pamieci (poza Sonatami w II etapie) nastepujacych utwordw:

I ETAP (9-13 pazdziernika 2011)
1. J. S. BAcH: pierwsza i druga cze$¢ jednej z sonat na skrzypce solo BWV 1001, 1003, 1005 lub Chaconne z Partity BWV 1004
2. N. PAGANINT: jeden z 24 Kaprysow z op. 1
3. H. WIENIAWSKI: jeden z Kapryséw op. 10
4. Utwér do wyboru:
- B. BARTOK: Sonata na skrzypce solo cz. 1 Tempo di ciaccona
— H.W. Ernst: Polyphonic Studies for Violin solo nr 6 - Wariacje na temat The Last Rose of Summer
- F. KREISLER: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6
- N. MILSTEIN: Paganiniana
— A. SCHNITTKE: A Paganini
- E. Ysa¥e: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade
- E. Ysa¥E: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27



STAGE 2 (14-16 October 2011)
1. One of the following compositions for violin and piano:
B. BARTOK: Second Sonata
L. vAN BEETHOVEN:  Sonata in E flat Major Op. 12
Sonata in A Major Op. 47
Sonata in G Major Op. 96
J. BRAHMS: I Sonata in G Major Op. 78
II Sonata in A Major Op. 100
IIT Sonata in D Minor Op. 108

G. FAURE: Sonata in A Major Op. 13

P. HINDEMITH: Sonata in E flat Op. 11, no. 1
Sonata in D Op. 11, no. 2

S. PROKOFIEV: I Sonata in F Minor Op. 80
II Sonata in D Major Op. 94 bis

M. RAVEL: Sonata

F. SCHUBERT: Sonata in A Major (Duo), D 574
Fantasia in C Major, D 934 Op. Posth. 159

R. ScHUMANN: IT Sonata in D Minor Op. 121
Fantasia in C Major Op. 131

A. SCHONBERG: Fantasia Op. 47

K. SZyMANOWSKI: Sonata in D Minor Op. 9

2. One of the following compositions (pairs of compositions) by H. WIENIAWSKI:
Fantasy on Themes from Ch. Gounod’s Opera Faust Op. 20
Legende Op. 17, and Scherzo-Tarantelle in G Minor Op. 16
Legende Op. 17, and Polonaise in D Major Op. 4
Polonaise in A Major Op. 21
Variations on an Original Theme Op. 15

3. One of the following compositions by K. SZyMANOWSKI:
one part of Mythes cycle Op. 30
Romance in D Major Op. 23

STAGE 3 (17-18 October 2011)
1. First movement of one of the following concerti by W. A. MOZART:

G Major KV 216
D Major KV 218
A Major KV 219
Participant may select any of the available cadences. He/she is also entitled to perform own cadence.



IT ETAP (14-16 pazdziernika 2011)
1. Jeden z wymienionych utwordw na skrzypce i fortepian:
B. BARTOK: II Sonata
L. vAN BEETHOVEN:  Sonata Es-dur op. 12
Sonata A-dur op. 47
Sonata G-dur op. 96
J. BRAHMS: | Sonata G-dur op. 78
II Sonata A-dur op. 100
III Sonata d-moll op. 108

G. FAURE: Sonata A-dur op. 13
P. HINDEMITH Sonata in Es op. 11 nr 1 lub Sonata in D op. 11 nr 2
S. PROKOFIEW: I Sonata f-moll op. 80
IT Sonata D-dur op. 94 bis
M. RAVEL: Sonata
F. SCHUBERT: Sonata A-dur (Duo), D 574
Fantazja C-dur, D 934 op. posth. 159
R. SCHUMANN: II Sonata d-moll op. 121
Fantazja C-dur op. 131
A. SCHONBERG: Fantasia op. 47
K. SZYMANOWSKI: Sonata d-moll op. 9

2. Jeden z utwordw (lub par utworéw) H. WIENIAWSKIEGO:
Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
Legenda op. 17 i Scherzo-Tarantella, g-moll op. 16
Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
Polonez A-dur op. 21
Wariacje na temat wlasny op. 15

3. Jeden z utworéw K. SZYMANOWSKIEGO:
dowolny poemat z cyklu Mity op. 30
Romans D-dur op. 23

III ETAP (17-18 pazdziernika 2011)
1. Pierwsza cze$¢ jednego z koncertow W. A. MOZARTA:
G-dur KV 216
D-dur KV 218
A-dur KV 219
Uczestnik moze sam wybra¢ dowolna sposrod dostepnych kadencji. Dopuszcza si¢ réwniez wykonanie kadencji wlasnego autorstwa.
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2. W. A. MOZART: first movement of Sinfonia Concertante in E flat Major KV 364/320d
The participant will perform the above-mentioned work with the Polish Radio Chamber Orchestra “Amadeus” conducted by Agnieszka
Duczmal. Participants in Stage 3 of the Competition are not obliged to lead the orchestra.

STAGE 4 (19-21 October 2011)

1. H. Wientawskr:  one of the concerti for violin and orchestra:
First Violin Concerto in F sharp Minor Op. 14
Second Violin Concerto in D Minor Op. 22

2. One of the concerti for violin and orchestra:

J. BRAHMS: Violin Concerto in D Major Op. 77

L. vaN BEETHOVEN:  Violin Concerto in D Major Op. 61

M. KARLOWICZ: Violin Concerto in A Major Op. 8
E.LALo: Symphonie espagnole in D Minor Op. 8

F. MENDELSSOHN-BARTHOLDY:
Violin Concerto in E Minor Op. 64

S. PROKOFIEW: Violin Concerto No. 1 in D Major Op. 19
P. TCHAIKOVSKY: Violin Concerto in D Major Op. 35
J. SIBELIUS: Violin Concerto in D Minor Op. 47

D. SHosTAkovIicH:  Violin Concerto No. 1 in A Minor Op. 77
K. SZYMANOWSKI: Violin Concerto No. 1 Op. 35

The following three statutory prizes shall be awarded in the Competition:

FIRST PRIZE: 30,000 Euro and Gold Medal
SECOND PRIZE: 20,000 Euro and Silver Medal
THIRD PRIZE: 12,000 Euro and Bronze Medal

Three honorary distinctions of 5,000 Euro

Please be informed that according to Polish tax regulations all monetary prizes and distinctions are subject to 10% tax payable by event

organiser.

Prize and honorary distinction winners have the right to use the title of Laureate of 14th International Henryk Wieniawski Violin
Competition in Poznan. Participants admitted to Stage Three of the Competition receive commemorative diplomas.

The Jury has the right to change the form and number of prizes, provided the total value of prizes shall remain unchanged. In the event
of awarding two equal prizes, no subsequent prize will be given.



2. W. A. MOZART: pierwsza cze$¢ Sinfonii Concertante Es-dur KV 364/320d
Uczestnik wykona ww. utwor z towarzyszeniem Orkiestry Kameralnej Polskiego Radia ,,Amadeus” pod dyrekcja Agnieszki Duczmal.
Uczestnik IIT etapu Konkursu nie ma obowigzku samodzielnego prowadzenia orkiestry.

IV ETAP (19-21 pazdziernika 2011)

1. H. WiENIAwsKI  jeden z koncertdw na skrzypce i orkiestre:
I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

2. Jeden z koncertéw na skrzypce i orkiestre:

- J. BRAHMS: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

- L. van BEETHOVEN: Koncert skrzypcowy D-dur op. 61

- P. Czajkowskr: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

- M. Karrowicz: Koncert skrzypcowy A-dur op. 8

-E.LaLo: Symfonia hiszpanska d-moll op. 21

- F. MENDELSSOHN-BARTHOLDY:
Koncert skrzypcowy e-moll op. 64

- S. PROKOFIEW: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

- J. SIBELIUS: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

- D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

- K. Szymanowskr: I Koncert skrzypcowy op. 35

NAGRODY

W Konkursie przyznane zostang trzy nagrody regulaminowe w nastepujacej wysokosci:
I NAGRODA: 30 000 euro i zloty medal

II NAGRODA: 20 000 euro i srebrny medal

III NAGRODA: 12 000 euro i brazowy medal

3 wyroéznienia: po 5000 euro

Informujemy, ze zgodnie z polskim prawem podatkowym wszystkie nagrody i wyrédznienia pieniezne podlegaja opodatkowaniu w wyso-
kosci 10%. Podatek odprowadza organizator imprezy.

Zdobywcom nagrdd i wyrdznien przystuguje tytul Laureata XIV Miedzynarodowego Konkursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego
w Poznaniu. Uczestnicy III etapu Konkursu otrzymaja dyplomy pamiatkowe.

Jury ma prawo zmiany ukladu i liczby nagrod z zastrzezeniem, ze laczna kwota nagrod nie moze ulec zmianie. W przypadku przyznania
dwoch réwnorzednych nagréd rezygnuje sie z przyznania kolejnej nagrody.
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All other pecuniary and non-pecuniary prizes contributed by individuals and institutions should be reported to the Secretariat of the
Competition prior to commencement of the event. When approved by the Secretariat, these prizes shall receive the status of extra-
statutory distinctions. Pecuniary awards shall be paid in the currency in which they were deposited by the contributor.

The Organizers intend to award Critics’ and Youth Jury prizes.

JURY
The Jury shall be chaired by Maxim Vengerov.

Composition of international Jury was announced prior to the opening of the Competition.
Decisions of the Jury are final and non-appealable. Detailed principles of its proceedings are contained in Rules and Regulations of the
Proceedings of the Jury.

PIANISTS, ORCHESTRAS

During the Competition Participants are entitled to one free-of-charge rehearsal in each of the Stages with competition pianist provided
by the Organiser as well as to one free-of-charge rehearsal with orchestra in Stage 3 and Stage 4.

Should Participants bring their own pianists to the Competition, the Organizers shall provide rehearsal room.

In Stage 3 of the Competition, Participants perform with “Amadeus” Polish Radio Chamber Orchestra.
The Participant shall perform the first movement of a selected W. A. Mozart concerto and the first movement of Sinfonia Concertante
in E flat Major KV 364/320d by W. A. Mozart with “Amadeus” PRCO directed by Agnieszka Duczmal.

Finalists shall perform two selected concerti with orchestra conducted by Marek Pijarowski within one day of auditions.

PRIZE-WINNER CONCERT

Prizes and distinctions shall be presented to winners during a Gala Concert which closes the Competition, 22. October, 8:00 p.m.
Winners are obliged to personally collect the prize. During the concert, winner of the First Prize shall perform with orchestra one of the
Concerti from Stage Four of the Competition.

Winners of the remaining prizes shall play compositions for solo violin, works for violin and piano or for violin and orchestra, according
to programme determined by the Jury in consultation with prize winners.

Prize-winners, whose appearance in the concert is mandatory, shall not receive separate fee for their performance in the said concert.

VENUES

Opening concert, auditions and Prize-winner Concert shall be held at A. Mickiewicz University Auditorium in Poznan, ul. H. Wieniaw-
skiego 1. Rehearsal rooms shall be located in I. J. Paderewski Academy of Music in Poznan, ul. Sw. Marcin 87.



Wszelkie inne nagrody pieni¢zne i rzeczowe, ufundowane przez instytucje lub osoby prywatne, winny by¢ zgltoszone do sekretariatu kon-
kursu przed jego rozpoczeciem. Nagrody, przyjete przez sekretariat, beda miaty charakter wyréznien pozaregulaminowych, a jezeli beda
to nagrody pieni¢zne, zostana wyplacone w tej walucie, w jakiej zostang zdeponowane.

Organizator przewiduje réwniez przyznanie Nagrody Krytykéw oraz Nagrody Jury Mlodych.

JURY

Przewodniczacym Jury bedzie Maxim Vengerov.

Sktad cztonkéw migdzynarodowego Jury zostat podany przed otwarciem Konkursu.
Decyzje Jury sa nieodwolalne i niezaskarzalne. Szczegélowe zasady okresla Regulamin pracy Jury.

PIANISCI, ORKIESTRY

Podczas trwania Konkursu Organizator zapewnia uczestnikom w kazdym z etapéw jedng bezplatng probe z pianistg konkursowym,
a w trzecim i w czwartym etapie po jednej bezplatnej probie z orkiestrami.

Kandydaci moga przyjecha¢ na Konkurs z wtasnym pianista.

Organizatorzy zapewniaja sale do préb.

W III etapie Konkursu uczestnicy wystapia z towarzyszeniem Orkiestry Kameralnej Polskiego Radia ,,Amadeus”.
Pierwsza czes¢ wybranego koncertu skrzypcowego W. A. Mozarta i pierwszg czes¢ Sinfonii Concertante Es-dur KV 364/320d W. A. Mo-
zarta Uczestnik wykona z orkiestra pod dyrekcja Agnieszki Duczmal.

Finali$ci wykonaja dwa wybrane koncerty w jednym dniu przestuchan, z towarzyszeniem orkiestry Filharmonii Poznanskiej im. T. Szeli-
gowskiego pod dyrekcja Marka Pijarowskiego.

KONCERT LAUREATOW

Nagrody i wyrdznienia zostang wreczone Laureatom w czasie uroczystego koncertu zorganizowanego na zakonczenie Konkursu, 22 paz-
dziernika o godz. 20. Laureaci maja obowigzek osobistego odbioru nagrody. Na koncercie tym Laureat I nagrody wykona z towarzysze-
niem orkiestry jeden z koncertow z IV etapu. Laureaci pozostalych nagrod beda gra¢ utwory na skrzypce solo, z towarzyszeniem fortepia-
nu lub orkiestry, wedtug programu ustalonego przez Jury w porozumieniu z Laureatami.

Udzial w koncercie jest obowigzkiem Laureata i nie otrzyma on za ten wystep oddzielnego honorarium.

MIEJSCA
Inauguracja, przestuchania oraz Koncert Laureatéw odbeda sie w Auli Uniwersyteckiej UAM, Poznan ul. H. Wieniawskiego 1.
Sale prob dla uczestnikow udostepni Akademia Muzyczna im. I. . Paderewskiego w Poznaniu, ul. Sw. Marcin 87.
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COPYRIGHT

Participants of the competition transfer to Henryk Wieniawski Musical Society of Poznan, free of charge, their property rights to artistic
performances recorded at all stages of the competition and both Prize-Winners Concerts, in the scope of their:
a) recording,

b) multiplication on all carriers of sound and image,

¢) marketing,

d) loading into computer memory and rendering available on the Internet,

e) public reproduction,

f) screen showing,

g) lease and rental,

h) wireless, cable and satellite broadcasting and re-broadcasting.

Participants of the Competition also grant their permission to disseminate their images recorded in connection with the Competition
and transferred to the Competition Organizer. Participants grant their permission to have their personal data processed for the purpo-
ses of organisation of the Competition, and in accordance with the statutory goals of the event organizer.

INSURANCE AND OTHER DOCUMENTS

Participants and their pianists are obliged to take out insurance on persons and instruments for the entire period of the Competition.
Should a Participant bring a historical instrument (i.e. one whose age is 55 years or older) to the Competition, he/she is obliged to report
it to customs authorities upon crossing the Polish border. If a Participant uses a hired instrument of considerable value, he/she should
carry a document to certify his/her right to use it.

ACCOMMODATION, TRAVEL

Candidates and their pianists arrive to the Competition at their own expense.

The Organizers provide Participants of the Competition and their pianists with free hotel accommodation with breakfast and one meal per
day throughout the period of their participation in the Competition. All other accompanying persons stay in Poznan at their own expense.

COMPETITION OFFICE

Organizer office:

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego
ul. Swietostawska 7, PL 61-840 Poznan
violin@wieniawski.pl , www.wieniawski.pl

Competition office:

HOTEL MERCURE

ul. F. D. Roosevelta 20, 2nd floor
tel.: (+48) 61 852 26 42



PRAWA AUTORSKIE

Uczestnicy Konkursu przenosza nieodplatnie na Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego w Poznaniu wszelkie prawa majat-
kowe do artystycznych wykonan, zarejestrowanych podczas wszystkich etapéw Konkursu i obu Koncertéw Laureatéw w zakresie ich:
a) utrwalenia,

b) zwielokrotnienia na wszelkich no$nikach dzwieku i obrazu,

¢) wprowadzenia do obrotu,

d) wprowadzenia do pamieci komputera oraz sieci Internet,

e) publicznego odtwarzania,

f) wyswietlania,

g) najmu i dzierzawy,

h) nadawania bezprzewodowego, przewodowego i satelitarnego oraz reemisji i retransmisji.

Uczestnicy Konkursu udzielajg takze zezwolenia na rozpowszechnianie swojego wizerunku, utrwalonego w zwigzku z Konkursem i prze-
kazanego organizatorowi Konkursu. Uczestnicy wyrazaja zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych na potrzeby organizacji
Konkursu oraz zgodnie z celami statutowymi organizatora Konkursu.

UBEZPIECZENIA I INNE DOKUMENTY

Uczestnicy i ich piani$ci maja obowigzek samodzielnego ubezpieczenia 0séb i instrumentdw na czas trwania Konkursu.

Jesli Uczestnik posiada instrument zabytkowy (wiek ponad 55 lat), jest zobowigzany zglosi¢ jego wwiezienie do Polski wladzom celnym,
po przekroczeniu granicy kraju. Jesli Uczestnik gra na wypozyczonym instrumencie o duzej wartosci, powinien posiada¢ przy sobie doku-
ment potwierdzajacy prawo do jego uzytkowania.

ZAKWATEROWANIE, PODROZ

Uczestnicy i ich pianiéci przyjezdzaja na Konkurs na koszt wtasny.

Organizatorzy zapewniaja Uczestnikom i ich pianistom bezplfatne zakwaterowanie w hotelu ze $niadaniem oraz jeden posilek dziennie
w czasie ich udziatu w Konkursie. Wszelkie inne osoby towarzyszace Uczestnikom Konkursu przebywaja w Poznaniu na koszt wlasny.

BIURO KONKURSU

Biuro organizatora:

Towarzystwo Muzyczne im. Henryka Wieniawskiego
ul. Swietostawska 7, 61-840 Poznan
violin@wieniawski.pl, www.wieniawski.pl

Biuro konkursowe:

HOTEL MERCURE

ul. F. D. Roosevelta 20, I pietro
tel.: (+48) 61 852 26 42
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Prize awarded by Maxim Vengerov to one of the participants
in the Competition: 12 individual lessons.

Special prize awarded by the Governor of the Wielkopolska
Province.

Special prize awarded by the Mayor of the City of Poznan.

Prize awarded by the Henryk Wieniawski Musical Society in
Poznan for the best rendering of Henryk Wieniawski’s violin
concerto: 1500 EUR.

Prize awarded by Wanda Wilkomirska for the best rendering of a
work by Karol Szymanowski: 1500 EUR.

Prize awarded by Ignacy Jan Paderewski Academy of Music in
Poznan for the best rendering of a work by J. S. Bach: 1000 EUR.
Prize awarded by the ARTINVEST company for the best rendering
of W. A. Mozart’s violin concerto: four concerts in Brazil in 2012 with
the orchestra conducted by Jose Maria Florencio (a fee of 8000 EUR).
Prize - a concert with the Quebec Symphony Orchestra conducted
by Maxim Vengerov (2 February 2012).

Prize awarded by the Witold Lutostawski Philharmonic in
Wroclaw to the first prize winner: a concert with the Chamber
Orchestra Leopoldinum conducted by Ernst Kovacic (17 February
2012).

Prize awarded by the Fryderyk Chopin Baltic Philharmonic in
Gdansk to the first, second and third prize winner: a concert
with the orchestra conducted by Maxim Vengerov in the Baltic
Philharmonic.

Prize awarded by the Art Education Centre - Gorzéw Philhar-
monic to the first prize winner: a concert with the orchestra
conducted by Maxim Vengerov (18 November 2011).

Prize awarded by Professor Bronistaw Marciniak, Rector of the
Adam Mickiewicz University, to the first prize winner: a recital at
the University Auditorium.

Prize awarded by the Polish Radio Chamber Orchestra “Amadeus”
conducted by Agnieszka Duczmal: a concert in the series of events
“Prize winners in international competitions”.

Prize awarded by the Schleswig-Holstein Music Festival to the
first prize winner: a performance at the Festival in 2012.

Prize awarded by the Gdansk Music Festival to the first prize
winner: a concert (18 April 2012).

Prize awarded by the Polish Camino de Santiago Festival to the
best Polish contestant who fails to qualify for the final stage of the
Competition: a performance at the Festival in the 2012/2013 season.
Prize awarded by the Wielkopolska Gas Company to the first
prize winner: recording assistance grant.

Prize awarded by the Foundation for the Development of the
City of Poznan to the best Wielkopolska participant in the
Competition - 24000 PLN.

Prize awarded by Professor Marian Gorynia, Rector of the
Poznan University of Economics, to the youngest participant in
the Competition: 3000 EUR.

Prize awarded by the Rotary International District Governor to
the best Polish participant in the Competition: 1000 EUR.

Prize awarded by the Board of Critics: 3000 EUR.

Audience award donated by the Cooperative Banking Group:
5000 EUR.

Youth Prize donated by Volkswagen Poznan Ltd. and awarded
to a contestant selected by the jury comprising music school
students: 5000 EUR.

Prize awarded by the Pro Sinfonika Movement to a contestant
selected by young music lovers: a concert in Poznan in the
2012/2013 season.

Prize awarded by the Henryk Wieniawski Musical Society to the
best piano accompanist: 1000 EUR.

Prize awarded by the Polish Music Publishing to the six finalists
of the Competition: set of the hitherto published volumes of the
Complete Works by Henryk Wieniawski.

Prize awarded by Florian Leonard to a finalist in the Competition:
a yearlong loan of an Italian violin made by Giovanni Battista
Guadagnini (Turin 1779).

Prize awarded by Wiener Kammerorchester, Wojciech Nentwig
and Jurek Dybal to the first prize winner: a concert conducted by
Jurek Dybal in the Mozartsaal of the Konzerthaus in Vienna in a
series of events Internationale Preistraeger in the 2012/2013 season.
Prize awarded by Dr. Michal Piechowiak of Oldenburg to the
participant who achieves the highest score before the final stage:
1000 EUR.



NAGRODY POZAREGULAMINOWE

® Nagroda specjalna Maxima Vengerova: 12 indywidualnych lekeji
dla jednego z uczestnikéw Konkursu.

® Nagroda specjalna Marszalka Wojewddztwa Wielkopolskiego.

® Nagroda specjalna Prezydenta Miasta Poznania dla zwyciezcy Kon-
kursu.

® Nagroda Towarzystwa Muzycznego im. H. Wieniawskiego w Po-
znaniu za najlepsze wykonanie Koncertu skrzypcowego Henryka
Wieniawskiego: 1500 euro.

® Nagroda Wandy Wilkomirskiej za najlepsze wykonanie kompozycji
Karola Szymanowskiego: 1500 euro.

® Nagroda Akademii Muzycznej im. 1. J. Paderewskiego w Poznaniu
za najlepsze wykonanie kompozycji J. S. Bacha: 1000 euro.

® Nagroda firmy ARTINVEST za najlepsze wykonanie koncertu
skrzypcowego W. A. Mozarta: cztery koncerty w Brazylii w 2012 r.
z orkiestrg pod dyr. Jose Marii Florencio (honorarium 8000 euro).

® Nagroda - koncert z Orkiestra Symfoniczna Quebecu pod dyr. Ma-
xima Vengerova (2 lutego 2012).

® Nagroda Filharmonii Wroclawskiej im. Witolda Lutoslawskiego:
wystep zwyciezcy Konkursu z Orkiestrg Kameralng ,,Leopoldinum”
pod dyr. Ernsta Kovacica (17 lutego 2012).

® Nagroda Filharmonii Baltyckiej im. F. Chopina w Gdansku: wy-
step laureatow trzech pierwszych miejsc z orkiestrg symfoniczng Fil-
harmonii Baltyckiej pod dyrekcja Maxima Vengerova.

® Nagroda Centrum Edukacji Artystycznej - Filharmonia Gorzow-
ska: wystep zwyciezcy Konkursu z orkiestra pod dyr. Maxima Venge-
rova (18 listopada 2011).

® Nagroda Rektora Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu, prof. dr. hab. Bronistawa Marciniaka: nadzwyczajny recital
zwyciezcy Konkursu w Auli Uniwersyteckiej UAM.

® Nagroda Orkiestry Kameralnej Polskiego Radia ,,Amadeus” pod
dyr. Agnieszki Duczmal: udzial w koncercie z cyklu ,,Laureaci mig-
dzynarodowych konkurséw”.

® Nagroda Festiwalu Muzycznego Szlezwik-Holsztynu dla zwyciezcy
Konkursu: wystep na Festiwalu w 2012 r.

® Nagroda Gdanskiego Festiwalu Muzycznego: koncert laureata Kon-
kursu (18 kwietnia 2012).

® Nagroda Festiwalu ,,Polskie Camino de Santiago” dla najlepszego
Polaka, ktory nie wszedl do finalu Konkursu: wystep na Festiwalu
w sezonie 2012/2013.

® Nagroda Wielkopolskiej Spotki Gazownictwa dla zwyci¢zcy Kon-
kursu: sfinansowanie nagrania plyty.

® Nagroda - stypendium Fundacji Rozwoju Miasta Poznania -
24000 zt dla najlepszego Wielkopolanina w Konkursie.

® Nagroda Rektora Uniwersytetu Ekonomicznego w Poznaniu, prof.
dr. hab. Mariana Goryni: 3000 euro dla najmlodszego uczestnika fi-
nalu Konkursu.

® Nagroda Gubernatora Dystryktu Klubow ,,Rotary” International:
1000 euro dla najlepszego Polaka w Konkursie.

® Nagroda Kapituly Krytykéw akredytowanych przy Konkursie:
3000 euro.

® Nagroda publiczno$ci, ufundowana przez Spoéldzielcza Grupe
Bankowa: 5000 euro.

©® Nagroda Mlodych ufundowana przez Volkswagen Poznan Sp. z 0.0.:
5000 euro dla uczestnika wybranego przez jury ztozone z ucznidéw
szkol muzycznych.

® Nagroda Mlodziezowego Ruchu Milo$nikéw Muzyki ,,Pro Sinfoni-
ka” dla ulubiefica mlodych melomanéw: koncert w Poznaniu w se-
zonie 2012/2013.

® Nagroda Towarzystwa Muzycznego im. Henryka Wieniawskiego
dla najlepszego pianisty, towarzyszacego uczestnikom Konkursu:
1000 euro.

® Nagroda Polskiego Wydawnictwa Muzycznego - dla sze$ciu fi-
nalistéw Konkursu: komplet dotad opublikowanych toméw Dziela
Wszystkie Henryka Wieniawskiego.

® Nagroda Floriana Leonharda: uzyczenie finaliScie Konkursu na
rok wloskich skrzypiec autorstwa Giovanni Battista Guadagniniego
(Turyn 1779).

® Nagroda Wiener KammerOrchester, Wojciecha Nentwiga i Jurka
Dybala dla zwycigzcy Konkursu: koncert w sezonie 2012/2013 pod
batutg Jurka Dybala w Mozart-Saal w Konzerthaus w Wiedniu w cy-
klu Internationale Preistraeger.

® Nagroda dr. Michata Piechowiaka z Oldenburga dla uczestnika,
ktéry uzyskal najwyzsza punktacje poza finatem: 1000 euro.
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HONOROWY PRZEWODNICZACY JURY / HONORARY CHAIRMAN OF THE JURY

IDA HAENDEL

Angielska skrzypaczka polskiego pochodzenia. Urodzita si¢
w Chelmie na Lubelszczyznie. Studiowata u M. Micha-
towicza w Konserwatorium Warszawskim, u Carla Flescha
w Londynie (1935-1939) i George’a Enescu w Paryzu.

W 1933 r. zdobyta I nagrode w Konkursie im. B. Hubermana
w Warszawie, a dwa lata pdzniej zostata laureatka I Miedzy-
narodowego Konkursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego
w Warszawie. W 1936 r. Ida Haendel zamieszkata w Wielkiej
Brytanii. W nastepnym roku debiutowata w Queen’s Hall w Lon-
dynie, gdzie zaprezentowata Koncert D-dur Johannesa Brahmsa
z orkiestra, ktéra dyrygowal Henry Wood. W latach 1946-1947
odbyta pierwsze tournée do Stanéw Zjednoczonych. Przez wiele
lat (1952-1989) mieszkata w Kanadzie, skad odbywata regularne
podréze do Europy; koncertowata takze w Ameryce Potudnio-
wej i Azji, wystepujac z taki stawami, jak: Vladimir Ashkenazy,
Paavo Berglund, Adrian Boult, Sergiu Celibidache, Jonathan
Feldman, Eugene Goossens, Bernhard Haitink, Eliahu Inbal,
Zubin Mehta, Ivor Newton czy Simon Rattle. Jej koncerty regu-
larnie prezentowata kanadyjska telewizja CBS.

Ida Haendel nagrywata dla najwigkszych firm fonograficznych
na $wiecie, takich jak: Decca, Harmonia Mundi, EMI Classics.
W 1970 r. opublikowala autobiografie Kobieta ze skrzypcami.
Dwukrotnie (w latach 1986 i 2006) zasiadala w jury Miedzyna-
rodowego Konkursu im. H. Wieniawskiego w Poznaniu. Artyst-
ka gra na Stradivariusie z roku 1696.

da Haendel is an English violin player of Polish origin. Born

in Chelm, she studied with M. Michatowicz at the Warsaw
Conservatory, as well as with Carl Flesch in London and George
Enescu in Paris.
In 1933, she won the First Prize at B. Huberman Competition
in Warsaw, and in 1935 was one of the laureates of the 1st
International Henryk Wieniawski Violin Competition in
Warsaw. In 1936, Ida Haendel settled in Great Britain. A year
later she debuted at the Queen’s Hall in London, where she
performed Johannes Brahms “Concerto in D major” with
orchestra conducted by Henry Wood. In 1946-1947 she made her
first US tour. In 1952-1989 she lived in Canada, regularly visiting
Europe; she also performed in South America and Asia. Played
with such celebrities as Vladimir Ashkenazy, Paavo Berglund,
Adrian Boult, Sergiu Celibidache, Jonathan Feldman, Eugene
Goossens, Bernhard Haitink, Eliahu Inbal, Zubin Mehta, Ivor
Newton, or Simon Rattle. Her concerts were regularly broadcast
by Canadian CBS television. Several years of Ida Haendel’s
collaboration with Canadian orchestras, as well as concerts
in Montreal, Toronto, Ottawa and Vancouver, made her a key
celebrity of Canadian musical life. For masterly performance
of Jean Sibelius’s Concerto, in 1982 she was awarded the prize
bearing the outstanding Finnish composer’s name.
Great Britain honoured her with the title of “Commander of the
British Empire” (1991), as well as with “Honorary Doctorate of
the Royal College” (2000). She has recorded for the greatest labels
in the world, incl. Decca, Harmonia Mundi, and EMI Classics.
In 1970 she published her autobiography Woman with Violin. In
1986 and 2006 she sat on the jury of the International Henryk
Wieniawski Violin Competition in Poznan. Ida Haendel plays
a 1696 Stradivari.
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PRZEWODNICZACY

MAXIM VENGEROV

S krzypek, altowiolista, dyrygent i pedagog. Gra na skrzypcach
wspolczesnych i barokowych. Inspiruje si¢ jazzem, rockiem,
tanczy tango. Zaliczany jest do najwybitniejszych zyjacych
skrzypkdéw i do najbardziej wszechstronnych muzykéow.
Urodzit si¢ 20 sierpnia 1974 r. w radzieckim Nowosybirsku. Do
nauki gry na skrzypcach sklonity go wizyty na prébach miej-
scowej orkiestry, w ktdrej jego ojciec grat na oboju. Byl uczniem
wybitnego pedagoga, Zakhara Brona. Dzigki matce, ktora kie-
rowala sierocinicem i prowadzita w nim chér, poznat zycie ludzi
dotknietych przez los. Mialo to wplyw na jego pdzniejsza in-
tensywng dziatalno$¢ charytatywna. Jako ambasador UNICEF
Vengerov gral m.in. dla dzieci skrzywdzonych w czasie wojny
w Ugandzie i na Batkanach.

Celem pierwszej zagranicznej podrozy artysty bylta Polska. W Lu-
blinie w 1984 r. wygral Miedzynarodowy Konkurs Mlodych
Skrzypkéw im. H. Wieniawskiego i Karola Lipinskiego. Nowy
bieg jego rozwojowi nadata emigracja z Rosji przez Londyn do
Lubeki. Tak rozpoczeta sie droga, ktéra powiodia go na najwaz-
niejsze estrady koncertowe $wiata i ku realizacji $miatych projek-
tow artystycznych, jak prawykonanie Viola Tango Rock Concerto
Benjamina Yusupova, ktéry wymagal od solisty nie tylko gry na
altowece, ale i na elektrycznych skrzypcach oraz... tanca.

Do swoich najwazniejszych mentoréw Maxim Vengerov zalicza
Miscistawa Rostropowicza, a takze Valeryego Gergieva, Daniela
Barenboima i Vaga Papiana, od ktérych uczyl sie m.in. sztuki
dyrygenckiej. Laczy go artystyczna przyjazn réwniez z takimi
znakomitymi artystami, jak: Ida Haendel, Joshua Bell i Alexan-
der Toradze. Artyste Zywo interesuje nauczanie mlodych ludzi
muzyki. Te pasje realizuje w czotowych uczelniach muzycznych,
jak londynska Royal Academy of Music.

Vengerov byl wielokrotnie nagradzany za nagrania. Plyta z pierw-
szymi koncertami skrzypcowymi Szostakowicza i Prokofiewa



pod dyrekcja Rostropowicza (Teldec Classics) zdobyta tytut
Nagrania Roku pisma ,,Gramophone” w 1995 r. To samo pi-
smo przyznalo mu tytul Artysty Roku w 2002. Edison Award
i Grammy Award Vengerov zdobyl w 2004 r. za ptyte z Koncer-
tem skrzypcowym Brittena i altowkowym Waltona. Nagranie
powstato dla EMI Classics, z ktéra to wytwdrnig artysta jest
obecnie zwigzany.

Publicznos¢ mogta poznaé¢ Vengerova réwniez dzieki kilku fil-
mom dokumetalnym. W nagrodzonym przez ,,Gramophone”
obrazie Living a Dream (EMI) kamera §ledzi zycie skrzypka.
To zycie ciggle w podroézy, wypelnione nad miare pracg, pragnie-
niem zmian i cigglego poszerzania do§wiadczen artystycznych.
Dla Vengerova funkcja jurora konkurséw to wyzwanie twor-
cze. Jako czynny artysta znany na calym $wiecie, przyciaga na
konkursy mlodych skrzypkéw stawg nazwiska i pomystami.
Z pasja zaangazowal sie w pelnienie roli przewodniczacego jury
XIV Miedzynarodowego Konkursu Skrzypcowego im. H. Wie-
niawskiego.

iolinist, viola player, conductor and teacher. He plays both

modern and Baroque violins, draws inspiration from jazz
and rock and dances the tango. Ranked among the greatest
violinists and most versatile musicians of our time.
Maxim Vengerov was born on 20 August 1974 in Novosibirsk. He
developed an interest in violin while listening to the rehearsals of
the local orchestra in which his father played the oboe. He studied
with the outstanding teacher Zakhar Bron. Through his mother,
who maintained an orphanage and conducted a children’s choir
there, he learnt to know people enduring the hardships of life.
This experience inspired his later involvement in the practice of
charity; appointed Envoy for Music by UNICEF Mr. Vengerov
has played for war-stricken children in Uganda and the Balkans.
The first trip abroad took him to Poland where he won the
Henryk Wieniawski and Karol Lipinski International Young
Violinist Competition in Lublin in 1984. A new chapter in his
life started when his family emigrated from Russia via London
to Litbeck. He found his own path that has led him to the world’s
most prestigious concert venues and daring artistic projects such

as the first performance of Benjamin Yusupov’s Viola Tango Rock
Concerto that requires the soloist not just to play the viola, but to
improvise on the electric violin and dance the tango.
Maxim Vengerov ranks Mstislav Rostropovich among his most
important mentors but also acknowledges the influence of Valery
Gergiev, Daniel Barenboim and Vag Papian from whom he learnt
the art of conducting. He has established ties of friendship with
outstanding musicians including Ida Haendel, Joshua Bell and
Alexander Toradze. Another passion of his life is his involvement
with young musicians; he has given classes at many renowned
schools of music including Royal Academy of Music in London.
Mr. Vengerov has received many recording awards. In 1995
he was awarded Record of the Year by Gramophone for his
recording of Shostakovich and Prokofiev first violin concertos
with Rostropovich (Teldec Classics) and the same magazine
presented him with Artist of the Year award in 2002. In 2004
he won the Edison Award and Grammy Award for his recording
of the Britten Violin Concerto and the Walton Viola Concerto.
The recording was made for EMI Classics with whom he has an
exclusive contract.
Audiences worldwide have also learnt Mr. Vengerov to know
through documentaries. Living a Dream (EMI) has received yet
another Gramophone award; in the documentary the camera
follows the violinist wherever he goes. He lives out of a suitcase,
a life that is filled to the brim with work, variety and constant
yearning for new artistic experiences.
For Mr. Vengerov, serving as a juror in a competition presents a
creative challenge. As an active artist of world renown he draws
young musicians to competitions by sheer power of his name and
novel ideas. He has passionately engaged himself in the role of
the chairman of the jury of the fourteenth Henryk Wieniawski
International Violin Competition and personally auditioned
the candidates during nine preselections in Europe, Asia and
Canada. He has also made amendments to the programme, the
most important being his direct participation in the final stage.
J. B-W.
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ZAKHAR BRON

dukacje muzyczng rozpoczal w Szkole Muzycznej im. Pio-

tra Stoliarskiego w Odessie. Nastepnie ukonczyl Instytut
Gniessinych w klasie skrzypiec prof. Borisa Goldsteina i Kon-
serwatorium im. Piotra Czajkowskiego w Moskwie w klasie
prof. Igora Ojstracha. Jeszcze przed egzaminami dyplomowymi
zostal jego asystentem. Prace pedagogiczna rozpoczal w Nowo-
sybirsku. W jego zyskujacej stawe klasie znalezli si¢ tacy przy-
szli wielcy skrzypkowie, jak Vadim Repin, Maxim Vengerov
czy Natalia Pischepenko. Wielkie sukcesy pedagogiczne jako
wykladowca odniést takze w Royal Academy of Music w Lon-
dynie (Daniel Hope), Konserwatorium w Rotterdamie, Musi-
khochschule w Lubece (Denis Goldfeld, Daishin Kashimoto),
Escuela Superior de Musica Reina Sofia w Madrycie, Hochschu-
le fiir Musik und Theater w Zurychu (Tamaki Kawakubo, Shoji
Sayaka), czy Hochschule fiir Musik w Kolonii (Mayuko Kamio),
gdzie pracuje od 1997 r. Stawe znakomitego skrzypka ugrun-
towaly: III nagroda w VII Miedzynarodowym Konkursie
Skrzypcowym im. H. Wieniawskiego w Poznaniu w 1977 r.
oraz tytul laureata Queen Elizabeth Competition w Brukseli
w 1971 r. Koncertowat z wieloma orkiestrami - z Filharmonig
Moskiewska i Nowosybirska, z zespotami hiszpanskimi, portu-
galskimi, niemieckimi oraz japonskimi. Wspolpracowal z wy-
bitnymi dyrygentami, takimi jak: Maris Yansons, Arnold Katz
czy Justus Franz. Jest uhonorowany kilkoma tytutami profeso-
ra honoris causa w Japonii, Polsce, Bulgarii i Rosji. W 1997 r.
otrzymal nagrode , Kreutz des Verdienstes, am bande” od rzg-
du niemieckiego.
W ostatnich latach ukazato si¢ kilka kompozycji w jego opra-
cowaniu w wydawnictwie muzycznym Reis und Erler. Takze
wydawnictwo AC Classics opublikowalo jego dwie ptyty CD



z wyborem dziel réznych kompozytoréw. Wzial réwniez udziat
w kilku produkcjach telewizyjnych, japonskich i niemieckich.
W 2007 r. w wydawnictwie AMA-Verlag ukazala si¢ czterogo-
dzinna kolekcja ptyt DVD, na ktérej uczy tajnikéw wykonywa-
nia IT Koncertu skrzypcowego Henryka Wieniawskiego.

e began his musical education at the Piotr Stolarski Music

School in Odessa and completed his violin studies at
the Gnessin Institute with Professor Boris Goldstein and the
Moscow Conservatory with Professor Igor Oistrakh whose
assistanthe became prior to taking his final exams. He embarked
on a teaching career in Novosibirsk and soon word spread about
his programme attracting future star violinists such as Vadim
Repin, Maxim Vengerov and Natalia Pischepenko. Zakhar
Bron has also had tremendous success as a teacher at the Royal
Academy of Music in London (Daniel Hope), the Rotterdam
Conservatoire, the Liibeck Academy of Music (Denis Goldfeld,
Daishin Kashimoto), The Queen Sofia College of Music in
Madrid, the Zurich University of Arts (Tamaki Kawakubo, Shoji
Sayaka) and the Cologne University of Music (Mayuko Kamio)
where he has been working since 1997. Mr. Bron shot to fame as
aviolinist becoming the Queen Elizabeth Competition laureate
in 1971 and winning the third prize at the 7 Wieniawski
International Violin Competition in Poznan in 1977. He has
performed with the Moscow Philharmonic and the Novosibirsk
Philharmonic and with orchestras in Spain, Portugal, Germany
and Japan and worked under such outstanding conductors as
Maris Jansons, Arnold Katz and Justus Franz. He has been
awarded honorary professorships in Japan, Poland, Bulgaria

and Russia and in 1997 he received the Order of Merit of the
Federal Republic of Germany.

Recently, the Ries&Erler publishing house has published a
collection of etudes commented and edited by Zakhar Bron.
He has also made two CDs for AC Classics and participated in
Japanese and German television productions. In 2007 AMA-
Verlag published a 2-disc master class DVD with a running
time of 4 hours on which Mr. Bron guides students through the

intricacies of Wieniawski’s second violin concerto.
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BARTOSZ BRYLA

auke gry na skrzypcach rozpoczat w 6. roku zycia w Szkole

Muzycznej we Wroctawiu pod kierunkiem prof. Adama
Nowaka. Po uzyskaniu dyplomu w Pafstwowym Liceum Mu-
zycznym we Wroclawiu w 1979 r. rozpoczat studia w Staatliche
Hochschule fiir Musik we Freiburgu, w klasie prof. Wolfganga
Marschnera. Kontynuowat je w Akademii Muzycznej w Po-
znaniu, w klasie prof. Jadwigi Kaliszewskiej, az do uzyskania
dyplomu z wyréznieniem w 1983 r. Jest laureatem I nagrody
Ogolnopolskiego Konkursu Mlodych Skrzypkéw w Lublinie
w 1978 r. W 1981 r. otrzymal wyrdznienie i nagrode specjal-
n3 za najlepsze wykonanie utworu Karola Szymanowskie-
go w VIII Miedzynarodowym Konkursie Skrzypcowym im.
H. Wieniawskiego w Poznaniu. W 1982 r. zdobyt IV nagrode
w II Miedzynarodowym Konkursie Skrzypcowym im. Louisa
Spohra we Freiburgu. W 1986 r. wespdt z Chopin Trio, w ktd-
rym od tegoz roku jest prymariuszem, zdobyl nagrode specjal-
ng za najlepsze wykonanie Tria Wolfganga Amadeusa Mozarta
w Miedzynarodowym Konkursie Muzyki Kameralnej w Colmar
(Francja).
Jako solista i kameralista koncertowal w Europie oraz na Kubie,
w Chinach, Japonii, Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Meksy-
ku oraz w Zjednoczonych Emiratach Arabskich. Dokonal na-
gran plytowych dla: Polskich Nagran, Wifonu, Poljazz-Classik,
Emscherland Classik (Niemcy), Selene - $wiatowa premiera
nagrania Sonaty skrzypcowej Jozefa Wieniawskiego z pianista
Andrzejem Tatarskim, EMG Victor (Japonia) — udzial w nagra-
niach dziet wszystkich Fryderyka Chopina. Jest profesorem klasy
skrzypiec oraz kierownikiem Katedry Instrumentéw Smyczko-
wych w Akademii Muzycznej w Poznaniu. Od 1997 r. prowadzi
réwniez klase skrzypiec w Akademii Muzycznej we Wroclawiu.
Jako juror uczestniczyl w pracach ogélnopolskich i migdzyna-

rodowych konkurséw skrzypcowych, kameralnych i lutniczych,
m.in. w Lublinie, Gdansku, Warszawie, Poznaniu, Wroctawiu,
Zell an der Pram (Austria), Brescii (Wlochy) i Hinterzarten
(Niemcy).

Od czerwca 2007 r. jest prezesem Towarzystwa Muzycznego

im. Henryka Wieniawskiego w Poznaniu.

tarted playing the violin at the age of 6 at the Music School in

Wroctaw with Professor Adam Nowak. Having finished the
State Music Secondary School in Wroctaw in 1979, he continued
his musical education at the State College of Music in Freiburg
with Professor Wolfgang Marschner and at the Academy of
Music in Poznan with Professor Jadwiga Kaliszewska where he
also earned his degree with honourable mention. Bartosz Bryta
won the first prize in the National Young Violinist Competition
in Lublin in 1978. In 1981 he was awarded an honourable



mention and a special prize for the best performance of Karol
Szymanowski’s composition in the eighth Henryk Wieniawski
International Violin Competition in Poznan. In 1982 he
won the fourth prize in the Louis Spohr International Violin
Competition in Freiburg and in 1986 as a member of the Chopin
Trio he was awarded a special prize for the best performance of
Wolfgang Amadeus Mozart’s trio in the International Chamber
Music Competition in Colmar (France).

As a soloist and chamber musician he has given concerts in
Europe, Cuba, China, Japan, USA, Canada, Mexico and the
United Arab Emirates. He hasalso recorded for Polskie Nagrania,
Wifon, Poljazz-Classic, Emscherland Klassik (Germany), Selene
(world premiere of Jozef Wieniawski’s violin sonata with pianist
Andrzej Tatarski) and participated in the recording of Frederic
Chopin’s collected works for EMG Victor (Japan). Mr. Bryla is
a violin professor and chair of the string unit at the Academy
of Music in Poznan. Since 1997 he has also taught violin at the
Academy of Music in Wroctaw. He has been a juror at national
and international violin, chamber music and violin making
competitions in Lublin, Gdansk, Warszawa, Poznan, Wroclaw,
Zell an der Pram (Austria), Brescia (Italy) and Hinterzarten
(Germany).

Appointed chairman of the Henryk Wieniawski Music Society
in Poznan in June 2007.
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EDUARD GRACH

auke gry na skrzypcach rozpoczat w Odessie, w Szkole

Muzycznej w klasie Veniamina Mordkovicha i Piotra Sto-
liarskiego. W czasie wojny studiowal w Specjalnej Szkole Mu-
zycznej w Nowosybirsku w klasie Josefa Gutmana. Nastepnie
studiowal w Centralnej Szkole Muzycznej i w Konserwatorium
im. Piotra Czajkowskiego w Moskwie w klasie prof. Abrama
Jampolskiego i prof. Dawida Ojstracha. W 1949 r. otrzymal I na-
grode na Konkursie im. Beli Bartéka w Budapeszcie, w 1955 r.
zostal laureatem III nagrody w Miedzynarodowym Konkursie
im. Marguerite Long i Jacquesa Thibaud w Paryzu, a w 1962
r. otrzymatl V nagrode w II Miedzynarodowym Konkursie im.
Piotra Czajkowskiego w Moskwie.
Systematycznie koncertowal od 18 roku zycia w ZSRR i wielu
innych krajach. Jako solista wspotpracowal m.in. z takimi pia-
nistami, jak: Grigori Ginsburg, Stanislav Neuhaus, Bella Davi-
dovich, Yevgeny Svetlanov, Yevgeny Malinin, skrzypkami: Igor
Bezrodny, Roza Fain, Marina Yashvili, wiolonczelistami: Svia-
toslav Knushevitsky, Natalia Shakhovskaya, dyrygentami: Kurt
Masur, Carlo Zecchi, Kirill Kondrashin, Gennady Rozhdestven-
sky. Z Shakhovskayg i Malininem od 1965 r. tworzyt znakomite
trio fortepianowe Od 1990 r. koncertuje wraz z zong, pianistka
Valenting Vasilenko.
W 1979 r. zadebiutowal jako dyrygent. W roku 1990 zatozyt
Moscovia Chamber Orchestra. W 1996 r. zorganizowal Mie-
dzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. Abrama Jampolskiego,
ktorego pozostaje stalym przewodniczacym jury. Jest regular-
nie zapraszanym jurorem prestizowych konkurséw w wielu
krajach, takze w Polsce (Miedzynarodowy Konkurs Skrzypco-
wy im. H. Wieniawskiego w Poznaniu, 2001 i 2006).



Jest honorowym profesorem konserwatoriéw muzycznych
w Chinach, Jakucji, Gregji i Izraelu. Wielu jego studentéw otrzy-
malo najwyzsze laury renomowanych konkurséw (Alena Baeva,
Poznan, 2001). W latach 1995, 2002 i 2003 magazyn ,,Music
Review” przyznat artyscie tytul ,Najlepszego nauczyciela Rosji”.
W 2000 r. jedng z gwiazd w konstelacji Strzelca nazwano jego

imieniem.

S tarted studying the violin at the Music School in Odessa
with Veniamin Mordkovich and Piotr Stolarski. During the
war he studied at the specialist Music School in Novosibirsk
with Josef Gutman and later at the Central Music School and
the Moscow Conservatory with professors Abram Jampolski
and David Oistrakh. He has won several prizes: the first prize
at the Bela Bartok Competition in Budapest in 1949, the third
prize at the Marguerite Long and Jacques Thibaud International
Competition in Paris in 1955 and the fifth prize at the 2
Tchaikovsky Competition in Moscow in 1962.

Eduard Grach has performed extensively since he was 18, both
in the USRR and abroad. As a soloist he has collaborated with
pianists Grigori Ginsburg, Stanislav Neuhaus, Bella Davidovich,
Yevgeny Svetlanov, Yevgeny Malinin, violinists Igor Bezrodny,
Roza Fain, Marina Yashvili, cellists Sviatoslav Knushevitsky,
Natalia Shakhovskaya, conductors Kurt Masur, Carlo Zecchi,
Kirill Kondrashin, Gennady Rozhdestvensky and numerous
other artists. In 1965 he formed a well-known piano trio with
Natalia Shakhovskaya and Yevgeny Malinin and since 1990 he
has toured with his pianist wife, Valentina Vasilenko.

1979 marks his debut as a conductor. In 1990 he founded the
Moscovia Chamber Orchestra and in 1996 he originated the

Abram Jampolski International Violin Competition and has
served as the chairman of the jury during the subsequent
editions. He is frequently a juror at prestigious competitions
around the world, also in Poland (the Wieniawski International
Violin Competition in Poznan in 2001 and 2006).

Honorary professor of conservatoires in China, Yakutia,
Greece and Israel. Many of his students have won prizes at
internationally renowned competitions (Alena Baeva, Poznan
2001). Awarded Russia’s Best Teacher title by “Music Review” in
1995, 2002 and 2003.

Mr. Grach has a star in the constellation Sagittarius named after
him in 2000.
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ERICH GRUENBERG

Muzycznq edukacje rozpoczat w Wiedniu, jako przyszty
skrzypek. Kontynuowal ja w Konserwatorium Jerozolim-
skim. W latach 1938-1945 byl koncertmistrzem Palestynskiej
Orkiestry Radiowej. W 1946 r. zamieszkal w Londynie. W 1947 r.
zostal zwyciezca Miedzynarodowego Konkursu Skrzypcowego
im. Carla Flescha w Londynie. W 1950 r. otrzymal obywatelstwo
brytyjskie.

Jego kariera instrumentalisty rozwijala si¢ dwutorowo. Jako
solista wystepowal z najlepszymi orkiestrami brytyjskimi
oraz odbyl wiele tras koncertowych po calym $wiecie, wspot-
pracujac z tak wybitnymi osobisto$ciami $wiata muzycz-
nego, jak: sir Colin Davis, sir Simon Rattle, Andre Previn,
Gennady Rozhdestvensky, sir Charles Mackerras, Michael
Tilson-Thomas, Mark Elder, Stanistaw Skrowaczewski, Kirill
Kondrashin. Jako kameralista byl prymariuszem stynnego
London String Quartet, pozniejszej wersji London Quartet.
Grywal takze goscinnie w wielu innych zespotach kameral-
nych. Byl koncertmistrzem Sztokholmskiej Orkiestry Filhar-
monicznej, Londynskiej Orkiestry Symfonicznej oraz Kro-
lewskiej Orkiestry Symfonicznej.

Dokonat wielu nagran, takze premierowych. Kluczowe znacze-
nie maja nagrania wszystkich sonat skrzypcowych Ludwiga van
Beethovena, dokonane z pianistg Davidem Wilde'em. Wzigt tak-
ze udzial wkilku nagraniach piosenek zespotu The Beatles, m.in.
jako pierwszy skrzypek orkiestry w aranzacji utworu A Day in
the Life na plycie Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band. Czesto
wykonywal muzyke wspolczesng takich twoércow, jak Olivier
Messiaen, Berthold Goldschmidt, czy Roberto Gerhard.
Obecnie jest profesorem Krolewskiej Akademii Muzycznej
w Londynie. Prowadzi klasy mistrzowskie i pelni funkcje
jurora konkurséw muzycznych na calym $wiecie. Jest prze-

wodniczagcym powiernikéw Fundacji Hattori dla mlodych
muzykéw w Londynie. W uznaniu wybitnych zastug dla mu-
zyki zostal uhonorowany Orderem Imperium Brytyjskiego
(OBE).

The future violinist started his musical education in Vienna
and continued it at the Jerusalem Conservatoire. In the
years 1938-1945 he led the Palestine Broadcasting Corporation
Orchestra. In 1946 he moved to London; a year later he won the
Carl Flesch International Violin Competition there and in 1950
became a British citizen.

His career developed in two directions. As a soloist he has
appeared with all the major British orchestras, toured worldwide
and collaborated with eminent musical personalities including
Sir Colin Davis, Sir Simon Rattle, Andre Previn, Gennady
Rozhdestvensky, Sir Charles Mackerras, Michael Tilson-
Thomas, Mark Elder, Stanistaw Skrowaczewski and Kirill
Kondrashin. As a chamber musician he has led the London
String Quartet and made guest appearances with other chamber
music ensembles. He has held the post of concertmaster of
the Stockholm Symphony Orchestra, the London Symphony
Orchestra and the Royal Symphony Orchestra.

His wide discography includes many premiere recordings; the
most important being the first British recording of the complete
Beethoven violin sonatas featuring pianist David Wilde. He is
also part of the orchestra ensemble featured on the track A Day
in the Life on the Beatles album Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club
Band. Mr. Gruenberg has frequently performed contemporary
music by such composers as Olivier Messiaen, Berthold
Goldschmidt and Roberto Gerhard.



Mr. Gruenberg is a professor at the Royal Academy of Music in
London, presents master classes and serves as a juror at music
competitions internationally. He is also the chairman of the
board of trustees of the Hattori foundation in London that
assists talented young musicians. Awarded the Order of British

Empire for his outstanding contribution to music.
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KOICHIRO HARADA

est jednym z bardziej wszechstronnych przedstawicieli mie-

dzynarodowego srodowiska muzycznego. Studiowal gre na
skrzypcach, muzyke kameralng i dyrygenture w Toho Gakuen
School of Music w Tokio, a nastepnie w Juilliard School of Music
w Nowym Jorku. Jego pedagogami byli Hideo Saito, Kazuyoshi
Akiyama, Paul Makanowitzky, Dorothy DeLay i Ivan Galamian.
W 1969 r. zalozy! Tokio String Quartet. Byt jego prymariuszem
az do roku 1981. Jego uczestnictwo w kameralnym muzykowa-
niu pozwolito mu objecha¢ caly $wiat i wystapi¢ w tak renomo-
wanych salach, jak Lincoln Center w Nowym Jorku czy Kennedy
Center w Waszyngtonie. Pozwolilo tez podja¢ prace pedagogicz-
ng, m.in. w Cleveland Conservatory i w ramach Aspen Music Fe-
stival. W 1983 r. powrdcit do Tokio i wkrétce zalozyl tam kolejne
zespoly kameralne, jak NADA czy Mito Quartet. Uczestniczyt
w licznych festiwalach muzycznych, jak: Aspen Music Festival,
Nagano-Aspen Music Festival, Ishikawa Music Academy, Ku-
rashiki Music Festival, Tanglewood Festival czy Luzern Music
Festival.
W 1988 r. zadebiutowal jako dyrygent, prowadzac New-Japan
Philharmonic Orchestra, i nadal rozwija te forme dziatalno$ci.
Prowadzil m.in. Osaka Philharmonic Orchestra, Hiroshima
Symphony Orchestra, Sapporo Symphony Orchestra, Kyoto
Symphony Orchestra, Tokyo Philharmonic Orchestra, Orche-
stra Ensemble Kanazawa oraz Kioi Sinfonietta.
Jest pedagogiem Toho Gakuen School of Music, dyrektorem
muzycznym Ishikawa Music Academy w Japonii oraz jurorem
wielu miedzynarodowych konkurséw skrzypcowych (Brukse-
la, Indianapolis, Genua, Hanower, Monachium, Londyn, Seul,
Melbourne, Poznan - 12. i 13. edycja Miedzynarodowego Kon-
kursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego, 2001 i 2006 r.).



W roku 2005 byl przewodniczacym jury stynnego Konkursu
im. Marguerite Long i Jacques'a Thibaud w Paryzu.

Za swe nagrania otrzymal Grand Prix du Disque w Montreux,
nagrody Najlepszej Ptyty Roku wytwérni ,,Stereo” i ,,Gramo-
phone” oraz nominacje do Grammy Award.

O ne of the most versatile personalities in the world of music.
Studied violin, chamber music and conducting at the
Toho Gakuen School of Music in Tokyo and the Juilliard School
of Music in New York. Among his teachers were Hideo Saito,
Kazuyoshi Akiyama, Paul Makanowitzky, Dorothy DeLay and
Ivan Galamian.

Founded the Tokyo String Quartetin 1969 in which he played first
violin until 1981. As a chamber musician he toured worldwide,
performed in renowned venues including Lincoln Center in New
York and the Kennedy Center in Washington and taught at the
Cleveland Conservatory and the Aspen Music Festival. In 1983 he
returned to Tokyo where he has since established other chamber
music ensembles including NADA and the Mito Quartet. He
has taken part in numerous music festivals such as the Aspen
Music Festival, Nagano-Aspen Music Festival, Ishikawa Music
Academy, Kurashiki Music Festival, Tanglewood Festival and
Luzern Music Festival.

Mr. Harada debuted as the conductor in 1988 with the New
Japan Philharmonic Orchestra and has since led such orchestras
as the Osaka Philharmonic Orchestra, Hiroshima Symphony
Orchestra, Sapporo Symphony Orchestra, Kyoto Symphony
Orchestra, Tokyo Philharmonic Orchestra, Orchestra Ensemble
Kanazawa and Kioi Sinfonietta.

Mr. Harada is a professor at the Toho Gakuen School of Music
and musical director of the Ishikawa Music Academy in Japan.
He has been a juror in international violin competitions
(Brussels, Indianapolis, Genoa, Hanover, Munich, London,
Seoul, Melbourne and Poznan - twelfth and thirteenth edition
of the Henryk Wieniawski International Violin Competition,
2001 and 2006) and chaired the famous Marguerite Long and
Jacques Thibaud competition in Paris in 2005.

For his recordings he has received Grand Prix du Disque
in Montreux, Record of the Year awards by “Stereo” and
“Gramophone” and Grammy Award nominations.
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DONG-SUK KANG

Pierwszy koncert dal w wieku 8 lat. W 1967 r. przybyt do No-
wego Jorku, na studia w Juilliard School, nast¢pnie uczy! si¢
w Curtis Institute of Music w Philadelphia (Stany Zjednoczone)
w klasie prof. Ivana Galamiana. Droge do kariery utorowaty mu
zwycigstwa w San Francisco Symphony Foundation Competi-
tion oraz Merriweather Post Competition w Waszyngtonie, oba
w 1971 r. Debiut w Kennedy Center w Nowym Jorku i koncert
pod batutg Seiji Ozawy nie zakonczyt serii kolejnych sukceséw
konkursowych: Carl Flesch Competition w Londynie, Queen
Elizabeth International Music Competition, Bruksela, 1976 — III
nagroda, Montreal International Musical Competition, 1975 - II
nagroda.

Regularnie wystepowal ze stynnymi orkiestrami ze Standw
Zjednoczonych, Kanady, Wielkiej Brytanii, Niemiec, Francji,
Belgii, Rosji, Polski (Filharmonia Narodowa), Holandii, Japonii,
Hong Kongu, Singapuru, Malezji, Chin i Korei. W Australii kon-
certowal z wszystkimi szescioma orkiestrami Australian Broad-
casting Corporation. Wspotpracowat z takimi dyrygentami, jak:
Charles Dutoit, Kurt Masur, Sesji Ozawa, Neeme Jarvi, Yehudi
Menuhin, Esa-Pekka Salonen, Leonard Slatkin, Myung-whun
Chung, Rudolf Barshai, Maris Jansons, Roger Norrington, Law-
rence Foster, Yevgeny Svetlanov, Paavo Berglunda, Alexander
Lazarev czy Giinther Herbig.

Uczestniczyl w wielu festiwalach muzyki kameralnej, jak w Spo-
leto (Wlochy), Newport, Santa Fe i Seattle (Stany Zjednoczone),
Kuhmo i Korsholm (Finlandia), Vancouver (Kanada).
Wykonuje klasyke, ale i dziela niezwykle, czesto zapomniane.
W Wielkiej Brytanii, na zlecenie BBC, wykonat koncert skrzyp-
cowy Mistral Alana Hoddinotta. Wykonal réwniez po raz pierw-
szy III Koncert Isanga Yun na koncercie otwierajgcym Festiwal

»Swiatowe Dni Muzyki”. Wczeéniej jako pierwszy zagral row-
niez I Koncert tego tworcy.

Od 2003 r. jest profesorem prestizowego Yonsei University
w Seulu. Jest dyrektorem artystycznym MusicAlp Festival we
Francji oraz Seoul Spring Festival w Korei.

G ave his first concert at the age of 8. In 1967 he went to New
York to study at the Juilliard School and later at the Curtis
Institute of Music in Philadelphia with Professor Ivan Galamian.
His career took off when he won both the San Francisco Symphony
Foundation Competition and the Merriweather Post Competition
in Washington in 1971. A debut at the Kennedy Center in New
York and a performance with Seiji Ozawa were followed by a
series of prizes won in international competitions: the Carl Flesch
Competition in London, the Queen Elizabeth International
Music Competition in Brussels (third prize, 1976), Montreal
International Musical Competition (second prize, 1975).

Mr. Kang has performed with leading orchestras from the
USA, Canada, Great Britain, Germany, France, Belgium,
Russia, Poland (National Philharmonic), Holland, Japan,
Hong Kong, Singapore, Malaysia, China and Korea; he has
also played in Australia with all the six orchestras of the
Australian Broadcasting Corporation. He has collaborated with
such conductors as Charles Dutoit, Kurt Masur, Seiji Ozawa,
Neeme Jarvi, Yehudi Menuhin, Esa-Pekka Salonen, Leonard
Slatkin, Myung-whun Chung, Rudolf Barshai, Maris Jansons,
Roger Norrington, Lawrence Foster, Yevgeny Svetlanov, Paavo
Berglunda, Alexander Lazarev and Giinther Herbig.

He has participated in numerous chamber music festivals
including Spoleto (Italy), Newport, Santa Fe and Seattle (USA),
Kuhmo and Korsholm (Finland) and Vancouver (Canada).



Mr. Kang’s repertoire includes both standard works and unusual,
often neglected pieces. He has been commissioned by the BBC to
perform the violin concerto Mistral by Alun Hoddinott in Great
Britain, he has also premiered Isang Yun’s third concerto at the
opening event of the World Music Days Festival. At an earlier
date he gave the first performance of Yun’s first concerto.

Since 2003 Mr. Kang has been a professor at the prestigious
Yonsey University in Seoul. He is the artistic director of the
MusicAlp Festival in France and the Seoul Spring Festival in
Korea.
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LEONID KERBEL

N auke gry na skrzypcach rozpoczal w wieku czterech lat
u prof. Abrahama Kozlovichera w Charkowie, dwa lata
pozniej kontynuowal studia u prof. Yuria Yankilevicha w Mo-
skwie. Gdy mial jedenascie lat, wyemigrowal z rodzicami do
Izraela, gdzie podjal nauke w klasie prof. Yaira Klessa w Rubin
Academy. Edukacje kontynuowal w Belgii i Niemczech u prof.
Philipa Hirshhorna i prof. Rosy Fajn. Uczestniczyl w klasach mi-
strzowskich Josepha Gingolda, Janosa Starkera, Williama Pleatha
oraz Beaux-Arts Trio i Borodin Trio.

Jest zwycigzcg konkurséw Rubin Academy w Tel Awiwie-Jafie
oraz w Clairmont jako solista i czlonek zespotu kameralnego.
Kameralistyka - od duetu po nonet - pozwolita mu gra¢ z takimi
muzykami, jak Paul Badura-Skoda, Sidney Harth oraz Mark Lu-
botski, ale i by¢ prymariuszem Gertler Quartet, Horta Quartet,
Contrast Quartet, Arpeggione Trio, Nuevo Musiche String
Quartet oraz orkiestry kameralnej. W 2005 r. utworzyl miedzy-
narodowe Trio Sonnetto.

Od 1988 r., gdy zamieszkal na stale w Brukseli, dzieli swoj czas
pomiedzy prowadzeniem klasy skrzypiec a koncertami muzyki
kameralnej.

Od pietnastu lat regularnie prowadzi klasy mistrzowskie na Let-
nim Festiwalu Muzycznym w Sewannee (Stany Zjednoczone).
Bierze udzial w festiwalach, takich jak: Festival de Minimes,
Festival de I’été Mosan, Festival de Mozart i Festival van Vla-
anderen. Jako solista i koncertmistrz koncertuje w Europie,
w Izraelu i Stanach Zjednoczonych. Nagrywal dla Radia Izrael,
BRTN, RTBE, jak réwniez USA National Radio. W 1998 r. wraz
z zong Hagit Hassid Kerbel powotal Musica Mundi International
Chamber Music Course and Festival dla mlodych i utalentowa-

nych muzykow.



B egan violin lessons with Professor Abraham Kozlovicher in
Kharkov when he was four and two years later came under
the tutelage of Professor Yuri Yankilevich in Moscow. At the age
of eleven he emigrated with his parents to Israel where he studied
at the Rubin Academy with Professor Yair Kless. He continued
his training in Belgium and Germany with Professor Philip
Hirschhorn and Professor Rosa Fajn and participated in master
classes given by Joseph Gingold, Janos Starker, William Pleath,
the Beaux-Arts Trio and the Borodin Trio.

Leonid Kerbel has won the Rubin Academy Competition in Tel
Aviv-Jaffa and in Clairmont as a soloist and chamber musician.
Thanks to his commitment to chamber music he has been able
to collaborate with such musicians as Paul Badura-Skoda, Sidney
Harth and Mark Lubotski in various settings, from a duo to
a nonet. It has also given him the opportunity to play first violin
in the Gertler Quartet, Horta Quartet, and Contrast Quartet,
the Arpeggione Trio, the Nuove Musiche String Quartet and
a chamber orchestra. In 2005 he founded the international Trio
Sonnetto.

Mr Kerbel has lived in Brussels since 1988 combining violin
teaching with chamber music concerts.

For the last fifteen years he has given master classes at the Summer
Music Festival in Sewanee (USA). He has performed at festivals
including the Festival de Minimes, Festival de I'été Mosan, Festival
de Mozart and Festival van Vlaanderen and given concerts in
Europe, Israel and the USA as a soloist and concertmaster. He has
recorded for Radio Israel, BRTN, RTBF and the USA National
Radio. In 1998 together with his wife Hagit Hassid Kerbel he
founded the Musica Mundi International Chamber Music Course
and Festival for talented young musicians.
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PIOTR MILEWSKI

N auke gry na skrzypcach rozpoczat u Floriana Rylla, na-
stepnie uczyt sie¢ w Panstwowej Szkole Muzycznej im. Ka-

rola Kurpinskiego w Poznaniu, w Liceum Muzycznym im. Mie-
czyslawa Karlowicza w Poznaniu, a w latach 1978-1982 studio-
wal w Akademii Muzycznej im. Ignacego Jana Paderewskiego
w Poznaniu, w klasie prof. Jadwigi Kaliszewskiej. Studia ukon-
czyl z wyréznieniem. Nauke kontynuowal na Indiana Univer-
sity Jacobs School of Music (Stany Zjednoczone) w klasie Josefa
Gingolda oraz w Juilliard School w Nowym Jorku.

Zdobyt T nagrode w Ogolnopolskim Konkursie Skrzypcowym
im. Zdzistawa Jahnkego, Poznan (1976), II Nagrode w VII Mie-
dzynarodowym Konkursie Skrzypcowym im. H. Wieniaw-
skiego, Poznan (1977), Il nagrode w XXV Premio Paganini, Ge-
nua (1978), VI nagrode w Queen Elizabeth Violin Competition,
Bruksela (1980).

Jako solista i kameralista koncertowat w Austrii, Belgii, Bulgarii,
na Kubie, w Czechostowacji, Francji, Niemczech, Holandii, Ko-
rei, Polsce, Portugalii, na Tajwanie, ZSRR oraz w Stanach Zjed-
noczonych. Uczestniczyl w renomowanych festiwalach: Saint
Moritz Festival (Szwajcaria), Madera Festival (Portugalia), Mu-
sic & Amitie Festival (Szwajcaria), Aspen Music Festival (Sta-
ny Zjednoczone), Aria International Summer Academy (Stany
Zjednoczone), Pacific Festival of California (Stany Zjednoczo-
ne), Yong Pyong Music Festival (Korea), Great Wall Academy
(Chiny).

Rejestracja jego wykonania Koncertu skrzypcowego Franka
Martina otrzymata bardzo wysoka ocen¢ w ,,American Record
Guide”.

W latach 1988-1997 r. wspotpracowal z Dorothy DeLay
w Juilliard School, gdzie jego uczniami byli: Edward Dusinberre
- pierwszy skrzypek Takacs Quartet, Tricia Park - laureatka

Avery Fisher Grant oraz prymariuszka Maia String Quartet,
Martin Riseley - koncertmistrz Edmonton Symphony Orchestra
w Kanadzie. Jego uczen z Cincinnati Conservatory of Music,
Hyeyoon Park (Korea Potudniowa), zdobyta - jako najmtodszy
uczestnik (11 lat) — III nagrode w Miedzynarodowym Konkur-
sie Mlodych Skrzypkdéw im. Karola Lipinskiego i Henryka Wie-
niawskiego w Lublinie w 2003 r.

B egan violin lessons with Florian Ryll, attended the Karol
Kurpinski Music School in Poznan, the Mieczystaw
Karlowicz Secondary School of Music in Poznan. In the years
1978-1982 he studied at the Ignacy Jan Paderewski Music
Academy in Poznan with Professor Jadwiga Kaliszewska from
which he graduated with honourable mention. He continued
his education at the Indiana University Jacobs School of Music
(USA) with Josef Gingold and at the Juilliard School in New
York.

He won the first prize in the Zdzistaw Jahnke National Violin
Competition in Poznan in 1976, the second prize in the seventh
Henryk Wieniawski International Violin Competition in
Poznan in 1977, the second prize at the 25" edition of the
Premio Paganini in Genoa in 1978 and the sixth prize at the
Queen Elizabeth Violin Competition in Brussels in 1980.

Mr. Milewski has performed as a soloist and chamber musician
in Austria, Belgium, Cuba, Czechoslovakia, France, Germany,
Holland, Korea, Poland, Portugal, Taiwan, USRR and the USA
and participated in renowned festivals including Saint Moritz
Festival (Switzerland), Madera Festival (Portugal), Musique
et Amitié Festival (Switzerland), Aspen Music Festival (USA),
Aria International Summer Academy (USA), Pacific Festival of



California (USA), Yong Pyong Music Festival (Korea) and Great
Wall Academy (China).

He has received critical acclaim from the American Record
Guide for his recording of Frank Martin’s violin concerto.

In the years 1988-1997 he collaborated with Dorothy Delay of
the Juilliard School where his students were Edward Dusinberre,
first violinist of the Takacs Quartet, Tricia Park, recipient of the
Avery Fisher Career Grant and first violin of the Maia String
Quartet and Martin Riseley, concertmaster of the Edmonton
Symphony Orchestra in Canada. Hyeyoon Park (South Korea),
Mr. Milewski’s student from the Cincinnati Conservatory
of Music, was the youngest participant (11 years) to win the
third prize at the Karol Lipinski and Henryk Wieniawski
International Young Violinist Competition in Lublin in 2003.
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BARTEOMIE] NIZIOL

auke gry na skrzypcach rozpoczal w wieku pieciu lat.

Ukonczyt z wyrdznieniem Akademie Muzyczng w Po-
znaniu w klasie prof. Jadwigi Kaliszewskiej. Edukacje kontynu-
owal w Lozannie u Pierre’a Amoyala. Jest laureatem pierwszych
nagréd na miedzynarodowych konkursach skrzypcowych:
IV Miedzynarodowy Konkurs Mtodych Skrzypkéw im. Karola
Lipinskiego i Henryka Wieniawskiego (Lublin, 1988), X Mie-
dzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. H. Wieniawskiego
(Poznan, 1991), International Music Competition (Adelajda,
1991), International Music Competition for Young Musicians
(Pretoria, 1991), Grand Prix IV Konkursu Eurowizji dla Mlo-
dych Muzykéw (Bruksela, 1992), Miedzynarodowy Konkurs
Skrzypcowy im. Marguerite Long i Jacques’a Thibaud (Paryz,
1993). Dwukrotnie otrzymal nagrode¢ Fryderyka za nagrania
utworéw Henryka Wieniawskiego (1996, z pianista Waldema-
rem Malickim) i Grazyny Bacewicz (2005, z pianista Pawlem
Mazurkiewiczem).
Jako solista wystepowal m.in. z Orkiestra Filharmonii Narodowej
w Warszawie, Sinfonia Varsovia, Berliniska Orkiestra Symfonicz-
na, NDR w Hanowerze, SWR w Kaiserslautern, English Chamber
Orchestra, Orchestre Philharmonique de Radio France, London
Symphony Orchestra, Tonhalle w Zurychu, Edmonton Sympho-
ny Orchestra, New Japan Philharmonic Orchestra.
Koncertowal w renomowanych salach w Paryzu, Londynie, Ber-
linie, Tokio, Wiedniu czy Konserwatorium Muzycznym w Mo-
skwie. Uczestniczyl w MIDEM w Cannes, Festival de Radio
France w Montpellier, Zino Francescatti Violin Festival, Festival
de Carcassone, Musique et Amitie Festival w Szwajcarii.
W latach 1997-2003 byl koncertmistrzem Orkiestry Tonhalle,
a0d 2003 r. jest koncertmistrzem Orkiestry Opery w Zurychu.



Jest prymariuszem powstatego w 2007 r. kwartetu Stradivari.
Od wrze$nia 2008 jest docentem Hochschule der Kiinste w Ber-
nie. Byl jurorem XIII Miedzynarodowego Konkursu Skrzypco-
wego im. H. Wieniawskiego w Poznaniu w 2006 r.

Gra na skrzypcach z pracowni Giuseppe Guarneriego del Gesu
21727 1.

B egan violin lessons when he was five and graduated with
honourable mention from the Academy of Music in Poznan
where he studied with Professor Jadwiga Kaliszewska. He
continued his education in Lausanne with Pierre Amoyal. He has
won first prizes in international violin competitions including
the Karol Lipinski and Henryk Wieniawski International
Young Violinist Competition (Lublin, 1988), the tenth edition
of the Henryk Wieniawski International Violin Competition
(Poznan, 1991), International Music Competition (Adelaide,
1991), International Music Competition for Young Musicians
(Pretoria, 1991), Grand Prix of the fourth Eurovision Young
Musicians competition (Brussels, 1992), Marguerite Long and
Jacques Thibaud International Violin Competition (Paris, 1993).
He has received the Fryderyk Award twice, for his recordings of
Henryk Wieniawski (1996, with pianist Waldemar Malicki) and
Grazyna Bacewicz (2005, with pianist Pawel Mazurkiewicz).

He has performed as a soloist with the National Philharmonic
Orchestra in Warsaw, Sinfonia Varsovia, the Berlin Philharmo-
nic, NDR in Hanover, SWR in Kaiserslautern, English Chamber
Orchestra, Orchestre Philharmonique de Radio France, London
Symphony Orchestra, Tonhalle in Zurich, Edmonton Symphony
Orchestra and New Japan Philharmonic Orchestra.

Mr. Niziot has given concerts in many prestigious venues in
Paris, London, Berlin, Tokyo, Vienna and in the Moscow Con-
servatory and participated in such festivals as MIDEM in Can-
nes, Festival de Radio France in Montpellier, Zino Francescatti
Violin Festival, Festival de Carcassone and Musique et Amitie
Festival in Switzerland.

In the years 1997-2003 he was the concertmaster of the Tonhalle
Orchestra and since 2003 he has been the concertmaster of the
Zurich Opera House Orchestra. He is the first violinist of the
Stradivari Quartet formed in 2007 and has served as a professor
at the Bern University of the Arts since September 2008.

Mr. Niziot was a juror of the thirteenth edition of the Henryk
Wieniawski International Violin Competition in Poznan in 2006.
He plays the Giuseppe Guarneri del Gesu violin of 1727.
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YURI SIMONOV

Urodzil sie w rodzinie $§piewakéw operowych. Jako dwuna-
stolatek zadebiutowal w roli dyrygenta szkolnej orkiestry.
Ukonczyl studia w Konserwatorium im. Nikolaia Rimskiego-
-Korsakowa w Leningradzie. W 1968 r. zostal pierwszym ro-
syjskim dyrygentem, ktéry wygral Konkurs Dyrygentéw im.
Swietej Cecylii w Rzymie. W 1969 r. zadebiutowal w moskiew-
skim Teatrze Bolszoj Aidg Giuseppe Verdiego, po czym niemal
natychmiast zostal mianowany na stanowisko naczelnego dyry-
genta tej instytucji jako nastepca Gennadia Rozhdestvensky’ego,
co uczynilo go najmlodszym pelniacym te funkcje dyrygentem
w historii teatru. Piastowal to stanowisko do 1985 r. Poczynajac
od debiutu w Royal Opera House w londynskim Covent Garden
w 1982 r., wystapil w czotowych salach koncertowych i na sce-
nach operowych Europy, Azji oraz Ameryki Péinocne;.

W 1979 r. utworzyl Orkiestre Kameralng Teatru Bolszoj zlozo-
ng z mlodych smyczkowcow orkiestry Teatru i odbyt z nig wiele
podrézy koncertowych po ZSRR i za granice. W 1985 r. zalo-
zyl Maly Symphony Orchestra w Moskwie i koncertowal z nig
w Polsce, na Wegrzech, w Niemczech i we Wloszech. W latach
1978-1991 petnit funkcje profesora wydziatu dyrygentury Kon-
serwatorium w Moskwie. Od 1994 r. regularnie prowadzi kursy
mistrzowskie na akademiach muzycznych w Miskolcu i Buda-
peszcie. W okresie 1994-2002 piastowal stanowisko dyrektora
Belgijskiej Orkiestry Narodowej (od 2002 r. pozostaje dyrygen-
tem honorowym). Od roku 1998 jest dyrektorem muzycznym
oraz naczelnym dyrygentem Moskiewskiej Orkiestry Filhar-
monicznej. W 2001 r. zostal dyrektorem muzycznym Orkiestry
im. Ferenca Liszta i Richarda Wagnera w Budapeszcie.

Dokonat wielu nagran symfonicznych i operowych dla Melodii,
EMI, Collins Classics, Tring International, Chant du Monde
i innych.

Jest laureatem m.in. Orderu ,Zastuzony dla Kultury Polskiej”
(1987), Orderu Honorowego (Rosja), Krzyza Oficerskiego Or-
deru Republiki Wegier (2001), oraz Orderu Komandorskiego
(Rumunia, 2003).

B orn to a family of opera singers. As a 12-year old he made
his debut as a conductor of a school orchestra. Graduate of
the Nikolai Rimsky-Korsakov Conservatory in Leningrad, he
became the first Russian conductor to win the Santa Cecilia
Conducting Competition in Rome in 1968. In 1969 he debuted at
the Bolshoi Theatre in Moscow with Giuseppe Verdi’s Aida and
was almost instantly appointed chief conductor of the company
replacing Gennady Rozhdestvensky, which made him the
youngest conductor at the helm of the orchestra in the Bolshoi’s
history. He held the position until 1985. Since his debut at the
Royal Opera House at Covent Garden in 1982 he has performed
in the most prestigious concert and opera halls in Europe, Asia
and North America.

Mr. Simonov founded the Bolshoi Theatre Chamber Orchestra
consisting of young string players in 1979 and toured extensi-
vely with it both in the USRR and abroad. The Maly Symphony
Orchestra that he established in Moscow in 1985 gave concerts
in Poland, Hungary, Germany and Italy. In the years 1978-1991
he was a professor at the conducting faculty of the Moscow Con-
servatory. Since 1994 he has regularly given master classes in
Miskolc and Budapest. Director of the National Orchestra of
Belgium in the years 1994-2002 (and its honorary conductor
since 2002). Music director and chief conductor of the Moscow
Philharmonic since 1998 and music director of the Franz Liszt
and Richard Wagner Orchestra in Budapest since 2001.



He has recorded symphonic and operatic works for many labels
including Melodia, EMI, Collins Classics, Tring International
and Chant du Monde.

Recipient of the Order for Merit Rendered to Polish Culture
(1987), Order of Honour (Russia), Officer’s Cross of the Order of
Merit of the Hungarian Republic (2001) and the Commander’s
Cross of the Order of the Star of Romania (2003).




PAVEL VERNIKOV

rodzil sie w Odessie, na Ukrainie. Muzyczne studia odbyt

w Konserwatorium im. Piotra Czajkowskiego w Moskwie
w klasie skrzypiec Dawida Ojstracha i Semyona Snitkovsky’e-
go. W 1979 r. zostal zwycigzcg Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego w Monachium, a nastgpnie otrzymat ,Vittorio
Gui” Grand Prix we Florencji.
Od trzydziestu lat prowadzi intensywna dzialalno$¢ koncertows
jako solista, takze w duecie, oraz jako czlonek Tchaikovsky Trio,
koncertujac w najbardziej prestizowych salach koncertowych
Ameryki i Europy, w tym w Concertgebouw w Amsterdamie,
w Carnegie Hall w Nowym Jorku, Kennedy Center w Waszyng-
tonie, Wigmore Hall w Londynie, la Salle Gaveau w Paryzu,
Accademia Nazionale di Santa Cecilia w Rzymie czy La Scala
w Mediolanie.
Koncertowal i wspotpracowal z artystami tej miary co: Swie-
tostaw Richter, Krystian Zimerman, James Galway, Christian
Ivaldi, Alain Meunier, Mischa Maisky, Julian Rachlin, Patrick
Gallois, Maria Tipo, Natalia Gutman, Oleg Kagan, Yuri Bash-
met, Eisso Virsaladze i Antony Pay. Zalozyt Rosyjska Akademie
dla Muzykéw Zawodowych w Portogruaro (Wlochy) i zostat dy-
rektorem artystycznym tamtejszego Lata Muzycznego. Prowadzi
kursy dla zaawansowanych w szkolach muzycznych w Fiesole
(Wlochy) i w Kuhmo (Finlandia). Prowadzit kursy mistrzowskie
i seminaria w Konserwatorium Paryskim, Stuttgart Hochschule,
Rubin Academy w Tel Awiwie-Jafie i w ramach Casals Festival
w Prades (francuska Langwedocja). Obecnie jest wykladowca
Konserwatorium Wiedenskiego. Od 1999 r. jest dyrektorem ar-
tystycznym orkiestry kameralnej ,,Virtuosi Italiani”.
Pavel Vernikov czesto pelni funkcje czlonka jury znaczacych
konkurséw muzycznych (Monachium, Hanower, Florencja,
Wieden, Budapeszt).



Dokonat licznych nagran dla RCA, Ondine i Dynamic. Grat na
skrzypcach z pracowni Giovanniego Battisty Guadagniniego (ex
Contessa Crespi, ex Brengola), zbudowanych w Piacenzie w roku
1747, a takze na instrumencie zwanym ,,Baron Knoft”, zbudowa-
nym w pracowni Pietra Guarneriego w Wenecji w roku 1740.

B orn in Odessa, Ukraine. Studied the violin at the Moscow
Conservatory with David Oistrakh and Semyon Snitkovsky.
In 1979 he won the International Violin Competition in Munich
and was awarded the Grand Prix at the Premio Vittorio Gui
competition in Florence.

For the last thirty years he has performed extensively as a soloist,
butalso played in duo settings and asa member of the Tchaikovsky
Trio in the most prestigious concert venues in America and
Europe including the Concertgebouw in Amsterdam, Carnegie
Hall in New York, Kennedy Center in Washington, Wigmore
Hallin London, la Salle Gaveau in Paryzu, Accademia Nazionale
di Santa Cecilia in Rome and La Scala in Milan.

He has collaborated with such outstanding artists as Sviatoslav
Richter, Krystian Zimerman, James Galway, Christian Ivaldi,
Alain Meunier, Mischa Maisky, Julian Rachlin, Patrick Gallois,
Maria Tipo, Natalia Gutman, Oleg Kagan, Yuri Bashmet,
Eisso Virsaladze and Antony Pay. He has founded the Russian
Academy for Professional Musicians in Portogruaro (Italy) and
has served as the artistic director of the Portogruaro Musical
Summer. He has taught advanced courses at music schools in
Fiesole (Italy) and Kuhmo (Finland) and given master classes
and seminars at the Paris Conservatory, Stuttgart University of
Music, Rubin Academy in Tel Aviv-Jaffa and at the Casals Festival
in Prades (Languedoc). Professor at the Vienna Conservatory,
since 1999 music director of the Virtuosi Italiani chamber

orchestra. Mr. Vernikov has served as a juror in renowned music
competitions (Munich, Hanover, Florence, Vienna, Budapest).
He has recorded for RCA, Ondine and Dynamic.

He has played the Giovanni Battista Guadagnini violin (ex
Contessa Crespi, ex Brengola) built in Piacenza in 1747 and the
Baron Knoff violin built in Pietro Guarneri’s workshop in Venice
in 1740.
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VERA TSU (WEI-LING)

Urodzila sie w Szanghaju. Nauke gry na skrzypcach poczat-
kowo pobierala u ojca, znanego nauczyciela, nastepnie
w Konserwatorium w Pekinie. Tam szybko zwrécita uwage Isa-
aca Sterna. Jej talent dostrzegl takze Yehudi Menuhin, ktéry na-
wet sponsorowal jej studia w Szwajcarii. W roku 1980 zamiesz-
kata w Stanach Zjednoczonych, by studiowaé w Juilliard School
w Nowym Jorku w klasie Dorothy DeLay i Rafaela Bronsteina.
W 1981 r. wygrata Manoque International Young Artists Com-
petition, a nieco p6zniej Waldo Mayo Talent Award oraz Artists
International Competition.

Jako solistka wystapila miedzy innymi z: New York City Sym-
phony, New York Symphonic Ensemble, New York Senior Con-
cert Orchestra, Manhattan Chamber Orchestra, Charleston
Symphony, London Chamber Players, Orchestra de Cannes,
Budapest Radio Orchestra, Slovakia Radio Orchestra, Hanover
Symphony Orchestra, Deutsche West Radio Symphony Orche-
stra, Radio Berlin Symphony Orchestra, Hong Kong Philharmo-
nic, Singapore Symphony Orchestra i China Philharmonic Or-
chestra. W 1993 r. data recital podczas prestizowej gali Legii Ho-
norowej w Théatre des Chaps-Elysées w Paryzu. W 2005 r. pod-
czas otwarcia sezonu w Shanghai Oriental Arts Center wykonata
Koncert skrzypcowy D-dur Ludwiga van Beethovena pod batuta
Krzysztofa Pendereckiego. W 2007 r. artystka zostala zaproszo-
na jako gos¢ specjalny przez Forum Kobiet na Rzecz Gospodarki
i Spoleczenstwa, ktdre odbyto si¢ w Deauville (francuska Dolna
Normandia). W 2009 zalozyta wlasny zespét — China Trio.

Byta jurorkg wielu konkurséw, m.in: Monte Carlo International
Violin Competition (Monako, 2007), Queen Elizabeth Competi-
tion (Bruksela, 2009 i 2012), I Concurso Internacional de Violin
Buenos Aires 2010, XI Pablo Sarasate International Violin Com-
petition (Pampeluna, Hiszpania, 2011).

Dokonala licznych nagran dla firm Marco Polo i Naxos.
Od 1993 r. jest pierwszym wspdlpracujacym koncertmistrzem
Hong Kong Philharmonic Orchestra, a od roku 2000 profeso-
rem Konserwatorium w Pekinie.

B orn in Shanghai. She began violin lessons with her father,
a renowned teacher, and later studied at the Beijing
Conservatory where she attracted the attention of Isaac Stern.
Her talent was also greatly appreciated by Yehudi Menuhin who
even sponsored her studies in Switzerland. In 1980 she moved to
the USA where she studied at the Juilliard School in New York
with Dorothy DeLay and Rafael Bronstein. In 1981 she won the
Manoque International Young Artists Competition, Artists
International Competition and received the Waldo Mayo Talent
Award.

As a soloist she has played with the New York City Symphony,
New York Symphonic Ensemble, New York Senior Concert Or-
chestra, Manhattan Chamber Orchestra, Charleston Symphony,
London Chamber Players, Orchestra de Cannes, Budapest Ra-
dio Orchestra, Slovakia Radio Orchestra, Hanover Symphony
Orchestra, Deutsche West Radio Symphony Orchestra, Radio
Berlin Symphony Orchestra, Hong Kong Philharmonic, Singa-
pore Symphony Orchestra and China Philharmonic Orchestra.
In 1993 she gave a recital at the prestigious Legion of Honour
gala at the Théatre des Champs-Elysées in Paris. In 2005 she per-
formed Beethoven’s Violin Concerto in D minor with Krzysz-
tof Penderecki conducting at the season opening concert at the
Shanghai Oriental Arts Center. In 2007 Ms. Tsu was a special
guest at the meeting of the Women’s Forum for the Economy



and Society held in Deauville (Lower Normandy). In 2009 she
founded her own ensemble, the China Trio.

She has been a juror in many competitions including the Monte
Carlo International Violin Competition (Monaco, 2007), the
Queen Elizabeth Competition (Brussels, 2009 and 2012), Inter-
national Violin Competition in Buenos Aires (2010) and the
Pablo Sarasate International Violin Competition (Pamplona,
Spain, 2011).

Ms. Tsu has recorded for Marco Polo and Naxos. Associate
concertmaster of the Hong Kong Philharmonic Orchestra since
1993 and professor at the Beijing Conservatory since 2000.
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KAPITULA KRYTYKOW / BOARD OF CRITICS

P o raz pierwszy w historii Miedzynarodowych Konkurséw Skrzyp-
cowych im. H. Wieniawskiego zaproszono do wspélpracy sied-
mioosobowa reprezentacje dziennikarzy, komentatoréw i krytykow
muzycznych zwigzanych od lat z polska prasa muzyczng oraz znacza-
cymi imprezami kulturalnymi. Kapitula Krytykéw przyzna specjalna

nagrode w wysokosci 3000 euro.

Jolanta BROZDA-WISNIEWSKA

Laczy prace krytyka muzycznego z dzienni-
karstwem (nie tylko muzycznym). Od 1996 do
2008 r. pracowata w ,Gazecie Wyborczej” w Po-
znaniu. Obecnie jest dziennikarka niezalezna,
pubhku)e m.in. w ,,Tygodniku Powszechnym” i ,W drodze”. Mieszka
w Reading w Wielkiej Brytanii.

She combines the function of a music critic with journalism (of a more
general character). She worked for Gazeta Wyborcza in Poznan in the
years 1996-2008 but currently operates on a free-lance basis writing
for such magazines as W drodze and Tygodnik Powszechny. She lives in
Reading in Great Britain.

Jacek HAWRYLUK

Muzykolog (absolwent Uniwersytetu Warszaw-
skiego) i dziennikarz muzyczny: od 1991 r. zwig-
zany z Rozglosnig Harcerskg / Radiostacja, a od
2001 r. z Polskim Radiem. Autor magazynu fono-
graficznego Plytomania. Wspdtpracownik ,Gazety Wyborczej”, ,,Prze-
kroju” i TVP Kultura.

Musicologist (graduate of Warsaw University) and music journalist, he
has worked for Rozglosnia Harcerska / Radiostacja since 1991 and for
Polish Radio since 2001. Host of the Plytomania phonographic radio pro-
gramme. Collaborator of Gazeta Wyborcza, Przekrdj and TVP Kultura.

For the first time in the history of the Henryk Wieniawski
International Violin Competition an independent jury comprising
seven renowned commentators of the Polish music scene has been
appointed. The members of the Board will select their Grand Prix
candidate from among participants in Stage 3 and 4 and present him/

her with the Board of Critics’ award.

Robert KAMYK

Muzykolog, dziennikarz, zwigzany z TVP od
1997 r.; kieruje Redakcja Muzyczng TVP Kul-
tura, przygotowywal transmisje Konkursu
Chopinowskiego (2005, 2010) oraz Miedzyna-
rodowego Konkursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego (2006),

koncertu w 200. rocznice urodzin F. Chopina, gali rozdania nagréd
»~Gwarancje Kultury”. Autor projektu ,,Mlody Muzyk Roku”. Od
2006 r. wiceprzewodniczacy Biura Muzyki i Tanica EBU (Europejskiej
Unii Nadawcoéw). Bierze udzial w pracach jury festiwali telewizyj-
nych: 2007 - europejskie eliminacje EMMY Awards, 2008 - Rose d’Or
Festival (Lucerna).

Musicologist, journalist, he has worked for Polish Television since
1997 where he is currently head of the Music Department of Channel
TVP Kultura. Responsible for the coverage and rebroadcast of the
Chopin Competition (2005, 2010) and the Henryk Wieniawski
International Violin Competition in Poznan (2006), the formal
concert commemorating the 200™ anniversary of Chopin’s birth
and the award presentation gala Gwarancje Kultury. Originator
of the Young Musician of the Year project that promotes aspiring
music talents. Vice-chairman of the Music and Dance Group of the
European Broadcasting Union since 2006. Juror at renowned TV
festivals such as the European preliminary round of judging for
the International Emmy Awards (2007) and Rose d’Or Festival in
Lucerne (2008).



Marcin MAJCHROWSKI

Muzykologidziennikarzmuzyczny,od 1993r.zwia-
zany z Programem 2 PR. Autor i wspdtautor cykli
audycji: 104 Symfonie Jozefa Haydna, Romantyzm

h - znany czy nieznany?, Kartowicz - piewca moder-
nistycznej melancholii oraz Przewodnika po symfoniach Gustava Mahle-
ra. Od 1996 r. wspolpracuje z organizatorami Migdzynarodowych Kon-
kurséw Skrzypcowych im. H. Wieniawskiego oraz wieloma instytucja-
mi Zycia muzycznego w kraju. Laureat ,,Zlotego Mikrofonu” 2010.

Musicologist and music journalist, he has worked for Polish Radio 2 since
1993. Author and co-author of long-running radio programmes such
as Joseph Haydn’s 104 symphonies, Romanticism — known or unknown?
Karlowicz - en exalter of modernist melancholy and the Guide to Gus-
tav Mahlers symphonies in the current year. He has collaborated with
the Henryk Wieniawski International Violin Competitions since 1996.
He also works for other music institutions in Poland and writes for the

national and international press. Recipient of the Golden Microphone
award in 2010.

Dominik POLONSKI

Wybitny polski wiolonczelista, ukonczyl Aka-
demie Muzyczna w Lodzi oraz Escuela Superior
de Musica Reina Sofia w Madrycie. Laureat kil-

kunastu konkurséw (w tym sze$ciu miedzyna-
rodowych). Dziennikarz i felietonista muzyczny wspotpracujacy m.in.:
z Polskim Radiem i ,,Ruchem Muzycznym”, miedzynarodowymi kon-
kursami wykonawczymi oraz festiwalami muzyki klasycznej, np.: Mie-
dzynarodowymi Konkursami im. W. Lutostawskiego i Miedzynarodo-
wym Festiwalem Gwiazd.

Outstanding Polish cellist, graduate of the Academy of Music in £.6dz
and the Queen Sophia College of Music in Madrid. Recipient of prizes
in several music contests (including six international competitions).
As a journalist and music columnist he has worked for Polish Radio,
Ruch Muzyczny magazine and international music performance com-
petitions and classical music festivals such as the Witold Lutostawski
International Competitions and International Stars Festival.

Adam ROZLACH

Dziennikarz Programu 1 PR, prezenter TVP
Kultura, absolwent Akademii Muzycznej im.
K. Szymanowskiego w Katowicach. Wielokrot-
ny komentator wszystkich odbywajacych sie
w Polsce miedzynarodowych konkurséw wykonawczych, juror nagro-
dy krytykéw Stowarzyszenia Polskich Artystow Muzykéw ,,Orfeusz”
przyznawanej na ,Warszawskich Jesieniach”, laureat medali SPAM
za wybitng publicystyke muzyczng oraz za caloksztalt dziatalnosci
publicystycznej w dziedzinie muzyki i za zastugi dla muzyki polskiej.
Od marca 2010 r. jest szefem Dziatu Kultury Programu 1 PR.
Journalist of Polish Radio 1, presenter for channel TVP Kultura, gradu-
ate of the Karol Szymanowski Academy of Music in Katowice. Com-
mentator during all international music performance competitions held
in Poland, juror of the Orpheus critics’ award presented by the Polish
Musicians’ Association at the Warsaw Autumn Festival. He has himself
been given the PMA’s award for his outstanding achievements in music
journalism and for his merits to Polish culture. Director of the Cultural
Department of Polish Radio 1 since March 2010.

Dorota SZWARCMAN

Publicystka i krytyk muzyczny, absolwentka
Wydzialu Kompozycji, Dyrygentury i Teorii
Muzyki Akademii Muzycznej im. F. Chopina
w Warszawie, zwigzana z tygodnikiem ,,Polity-
ka”. Prowadzi autorski blog muzyczny Co w duszy gra.

Publikowala m.in. w: ,Ruchu Muzycznym”, ,Gazecie Wyborczej”,
~Wprost”, ,Tygodniku Powszechnym”, ,Jazz Forum” wydawnictwie
Midrasz i Polskim Wydawnictwie Muzycznym.

Journalist and music critic, graduate of the Faculty of Composition,
Conducting and Music Theory at the Fryderyk Chopin Academy of
Music in Warsaw; she works for Polityka magazine and runs a music blog
called Co w duszy gra.

She has written for Ruch Muzyczny, Gazeta Wyborcza, Wprost, Tygodnik
Powszechny, Jazz Forum and for the Midrasz publishing house and the
Polish Music Publishing.
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JURY MEODYCH / YOUTH JURY

odczas tegorocznej edycji — po raz pierwszy w historii

Miedzynarodowych Konkurséw Skrzypcowych im. H.
Wieniawskiego w Poznaniu - swoja nagrode przyznaje Jury
Mlodych. W jego sktad wchodza zainteresowani sztuka wioli-
nistyczng uczniowie wytypowani przez dyrektoréw: Poznan-
skiej Ogolnoksztalcacej Szkoty Muzycznej I stopnia im. T. Sze-
ligowskiego, Poznanskiej Ogoélnoksztalcacej Szkoly Muzycznej
II stopnia im. M. Karlowicza, Ogolnoksztalcacej Szkoty Mu-
zycznej 1T Stopnia im. H. Wieniawskiego oraz czlonkowie Klu-
béw ,,Pro Sinfoniki”.
Oceniajgc gre uczestnikéw podczas IL, 111 i I'V etapu Konkursu,
dziewiecioosobowe Jury Mlodych przyzna nagrode pozaregula-
minowa w wysokosci 5000 euro, ufundowana przez Volkswagen
Poznan Sp. z o.0.

For the first time in the history of the Henryk Wieniawski
Violin Competition an award will be presented by the Youth
Jury. It comprises students interested in the art of violin per-
formance who have been selected for the task by the principals
of the following schools: Tadeusz Szeligowski Secondary Scho-
ol of Music, Mieczystaw Karlowicz Secondary School of Music
and Henryk Wieniawski Secondary School of Music. Members
of the ‘Pro Sinfonica’ Clubs are also represented on the jury.
Nine members of the jury will present a prize of 5000 EUR do-
nated by Volkswagen Poznan to a participant in Stage 2, 3 or 4
of the Competition.

SKEAD JURY / JURY MEMBERS:

Magdalena Drgas
Mateusz Gidaszewski
Sebastian Golinski
Justyna Grudzien

Alicja Lehwark

Mateusz Nowicki
Aleksandra Walawender
Martyna Winiarska
Ada Witczyk

Opieka merytoryczna / Supervisor:

Teresa Dorozala-Brodniewicz
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UCZESTNICY / PARTICIPANTS

1
2
3
4

. Abasowa Umida

. Borgunska Mercedes
. Brett Philip

. Budnikov Alexander
. Burdzy Maciej

. Danowicz Christian

. Girunyan Oganes

. Grabovskiy Nikolay

. Gusachenko Victoria

. Haniszewska Sandra
. Izumi Lisa

. Ji Hannah

. Kamran Omarli

. Karizna Anastasia

. Kobayashi Miki

. Korzhenevich Elena
. Kotz Celina

. Kreft Joanna

. Kulibaev Erzhan

. Kuls Aleksandra

. Kuznetsov Viktor
.LeeJi - Yoon

. Marcol Michat

24.

Margaryan Robert

25. Munoz Moreno Leticia
26. Novak Rafael
27. Novikov Dmitry
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Azerbejdzan / Azerbaijan

Polska / Poland

Australia / Australia

Rosja / Russia

Polska / Poland

Argentyna — Francja / Argentina — France
Rosja / Russia

Rosja / Russia

Rosja / Russia

Polska / Poland

Wielka Brytania — Japonia / Great Britain - Japan
Stany Zjednoczone / USA
Azerbejdzan / Azerbaijan
Biatoru$ / Belarus

Japonia / Japan

Rosja / Russia

Polska / Poland

Polska / Poland

Kazachstan / Kazakhstan

Polska / Poland

Ukraina / Ukraine

Korea Poludniowa / South Korea
Polska / Poland

Armenia / Armenia

Hiszpania / Spain

Niemcy / Germany

Rosja / Russia



28. Ostrowski Marcin
29. Pawtowska Marta
30. Preuss Paula

31. Pritchin Aylen

32. Pronin Stanislav

33, Roudine Fédor

34. Rytwinska Aleksandra
35. Stawek Maria

36. Smirnov Dmitry

37. Smol Mateusz

38. Soeterbroek Lisanne
39. Song Xiaochen

40. Steele Emma

41. Strzelecki Maciej

42. Takamiyagi Ryo

43, Tarara Stefan

44. Ulucan Aysen

45. Valiulina Ekaterina
46. Vasilyeva Marianna
47. Wasilewicz Marta

48. Wasiucionek Malgorzata

49. Wtastowska Maria
50. Wioszczowska Maria
51. Yakupova Liya

52. Yoon Soyoung

53. Yumi Arata

Polska / Poland

Polska / Poland

Polska / Poland

Rosja / Russia

Kanada / Canada

Rosja — Francja / Russia — France
Polska / Poland

Polska / Poland

Rosja / Russia

Polska / Poland

Holandia / Netherlands
Chiny / China

Stany Zjednoczone / USA
Polska / Poland

Japonia / Japan

Niemcy / Germany
Turcja/ Turkey

Rosja / Russia

Rosja / Russia

Polska / Poland

Polska / Poland

Polska / Poland

Polska / Poland

Rosja / Russia

Korea Poludniowa / South Korea
Japonia / Japan




UCZESTNICY / PARTICIPANTS

~J
(o)

UMIDA

ABASOWA

4.11.1990
AZERBEJDZAN / AZERBAIJAN

Ksztalcita swoje umiejetnosci w bakijskiej Bulbul School of Music,
a w 2011 r. ukonczyta Akademie¢ Muzyczng w Baku w klasie F. Idia-
tuliny. Wielokrotnie koncertowala z towarzyszeniem orkiestry, m.in.
w 2006 r. wykonata Koncert skrzypcowy D-dur Piotra Czajkowskiego
op. 35 (cz. I) z towarzyszeniem orkiestry Filharmonii Narodowej
Azerbejdzanu. Kilkakrotnie wspotpracowala z CIS Youth Orchestra,
prowadzong przez wybitnych dyrygentéw: Juri Simonova, Marka

Gorensztejna i Vladimira Spivakova.

She studied at the Bulbul School of Music in Baku and at the Academy
of Music with Fatime Idiatulina where she was granted an academic
degreein 2011. She has performed with an orchestra on many occasions;
in 2006 she played the Tchaikovsky Violin Concerto in D major with
the Azerbaijan Symphony Orchestra. Umida has also collaborated
with the CIS Youth Orchestra conducted by Yuri Simonov, Mark

Gorenshtein and Vladimir Spivakov.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 15

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaye: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

II ETAP / STAGE 2

J. Brahms: III Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108
H. Wieniawski: Polonez A-dur op. 21

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

I11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

Instrument: Johann Stéhr, Salzburg 1838



MERCEDES

BORGUNSKA

1.09.1987
POLSKA / POLAND

W 2010 r. ukonczyla warszawski Uniwersytet Muzyczny Fryderyka
Chopina, w klasie skrzypiec prof. J. Kucharskiego i M. Orzechow-
skiej. Jest laureatka wielu konkurséw ogélnopolskich, m.in. Ogol-
nopolskiego Konkursu Skrzypcowego Polskiego Radia BIS Paganini
Junior. W 2004 r. zakwalifikowala sie, jako najmtodsza uczestniczka,
do pétfinatu Migdzynarodowego Konkursu im. J. Brahmsa w Port-
schach (Austria); brala tez udzial w Miedzynarodowym Konkursie
na Skrzypce Solo Tadeusza Wronskiego w Warszawie. W 2008 r., jako
pierwsza skrzypaczka kwartetu Esmus, wzieta udzial w Miedzynaro-
dowym Konkursie Kwartetow Smyczkowych Premio Paolo Borciani
w Reggio Emilia (Wlochy), a takze w czwartej edycji festiwalu Movi-

menti di Quartetti we Wloszech.

In 2010 she graduated from the Fryderyk Chopin University of Music
in Warsaw where she studied with Professor Janusz Kucharski and
Maria Orzechowska. Recipient of prizes in many national competitions
including the Paganini Junior Polish Radio BIS National Violin
Competition. She was the youngest contestant to make the semi-finals
in the Johannes Brahms International Competition in Portschach
(Austria) in 2004; she has also participated in the Tadeusz Wronski
International Competition for Solo Violin in Warsaw. Being the first
violinist of the Esmus Quartet, Mercedes took part in the International
String Quartet Competition Premio Paolo Borciani in Reggio Emilia
(Ttaly) and the fourth edition of the Movimenti di Quartetti festival in
Italy.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Grave i Fuga z II Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 3

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo, cz. 1 Tempo di ciaccona

11 ETAP / STAGE 2

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Légende op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz.
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.1

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Andrzej Pancerz, 2001
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PHILIP

BRETT

27.01.1989

konczyt konserwatorium w Sydney w klasie Christophera Kimbera.
W 2006 r. dzigki stypendium konserwatorium CHAOS (Conservatorium
High Association of Old Students) podjal studia w Londynie, w klasie
B. Korfkera w Royal College of Music i u I. Pertuszewskiego w Royal Aca-
demy of Music. Jest finalistg konkursu National Youth Concerto Com-
petition. W 2009 r. zwyciezyt w Allegro Vivo Kammermusikfestival
(Austria) oraz zdobyt III nagrode w Miedzynarodowym Konkursie
Skrzypcowym Canetti. W 2010 r. zdobyl brazowy medal w Konkursie
im. A. Chaczaturiana w Erewaniu oraz II nagrode w Osaka International
Music Competition. Stypendysta Nelson Meers Foundation Outstanding
Instrumentalist Scholarship dla wybitnych instrumentalistéw. Koncer-

tuje w Wielkiej Brytanii, Ameryce, Japonii, Armenii i Australii.

raduate of the Sydney Conservatory where he studied with
Christopher Kimber. In 2006 he received a CHAOS scholarship and
went to London to study with Berent Korfker at the Royal College of
Music and Igor Petrushevsky at the Royal Academy of Music. He has
been a finalist in the National Youth Concerto Competition, won the
Allegro Vivo Kammermusikfestival (Austria) in 2009 and received
the third prize in the Canetti International Violin Competition. In
2010 Philip was awarded the bronze medal in the Aram Khachaturian
Competitionin Yerevan and the second prize in the Osaka International
Music Competition. Holder of the Outstanding Instrumentalist
Scholarship of the Nelson Meers Foundation. He has performed in

Great Britain, America, Japan, Armenia and Australia.

PROGRAM

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 2 (La Vélocité)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

J. Brahms: IT Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 100
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Pressenda, 1847 (wypozyczony z Royal Academy of Music

w Londynie / on loan from the Royal Academy of Music in London)



ALEXANDER

BUDNIKOV

13.05.1980
ROSJA

Na skrzypcach zaczal gra¢ w wieku 9 lat. Studiowal w Panstwo-
wym Instytucie Muzyczno-Pedagogicznym im. Ippolitowa-Iwanowa
w Moskwie w klasie prof. Walerija Worony. Obecnie jest jego dok-
torantem. Zdobyl dyplom Konkursu Skrzypcowego im. N. Lysenki
w Kijowie i ITI nagrode w Miedzynarodowym Konkursie Dziedzictwa
Klasycznego Nauczyciel i Uczeri w Moskwie. Jest stypendysta Funduszu
Rosyjska Sztuka Wykonawstwa. Wystepowal w salach Konserwatorium
Moskiewskiego, na Ukrainie oraz we Wloszech, w Anglii, Francji i na
Lotwie. Jest koncertmistrzem Mlodziezowej Orkiestry Kameralnej

kierowanej przez prof. Worone.

e began playing the violin when he was nine. Aleksander studied
with Professor Valery Vorona at the Ippolitov-Ivanov State Music
Institute and is currently pursuing his Ph.D. studies under his tutelage.
He has received a diploma in the Mykola Lysenko Violin Competition
in Kiev and the third prize in the International Competition of
Classical Heritage Teacher and Student in Moscow. Scholarship
holder of the Russian Performing Art Foundation. He has played in
the Moscow Conservatory, Ukraine, Italy, Great Britain, France and
Latvia. Concertmaster of the Youth Chamber Orchestra conducted by

Professor Vorona.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

II ETAP

J. Brahms: III Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Scherzo-Tarantella g-moll op. 16
K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Joseph Kloz, Mittenwald 1776
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UCZESTNICY / PARTICIPANTS
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MACIE]

BURDZY

9.02.1990
POLSKA / POLAND

W 2008 r. ukonczyl z wyrdznieniem Panstwowa Szkole Muzyczna
IIst.im. J. Elsnera w Warszawie w klasie A. Wodki-Janikowskiej. Obec-
nie studiuje na Uniwersytecie Muzycznym im. F. Chopina w Warsza-
wie w klasie K. Jakowicza i J. Jakowicza. W trakcie nauki koncertowal
jako koncertmistrz i solista z orkiestrami szkolnymi i akademickimi,
wystepowal takze w Sali Koncertowej Filharmonii Narodowej oraz
w Studiu Koncertowym Polskiego Radia. W 2007 r. otrzymal sty-
pendium naukowe Centrum Edukacji Artystycznej za wyrdzniajace
wyniki w nauce. W 2008 r. wziat udziat w IV Polsko-Rosyjskim Festi-
walu Muzyki Klasycznej Mlodziezowa Akademia Muzyki w Moskwie,
gdzie wystepowal jako solista z towarzyszeniem orkiestry pod dyrekeja
L. Nikotajewa.

He studied at the Jozef Elsner Secondary Music School in Warsaw
with Anna Wédka-Janikowska and graduated with distinction in 2008.
He is currently enrolled at the Fryderyk Chopin University of Music
in Warsaw under Krzysztof Jakowicz and Jakub Jakowicz. During his
studies he has performed as a concertmaster and soloist with school
and university orchestras and played in the National Philharmonic
Concert Hall and the Polish Radio Concert Studio. In 2007 he received
a scholarship from the Art Education Centre for outstanding student
achievements. Maciej participated in the fourth Polish-Russian
Classical Music Festival Youth Academy of Music in Moscow where he

played with an orchestra conducted by Leonid Nikolaev.

PROGRAM

[ ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 2

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prelude)

N. Milstein: Paganiniana

I1 ETAP / STAGE 2

S. Prokofiew: I Sonata D-dur op. 94 bis

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Wojciech Topa, 2003



CHRISTIAN

DANOWICZ

21.12.1983
ARGENTYNA — FRANCJA

Absolwent Konserwatorium Muzycznego w Tuluzie w klasie skrzy-
piec prof. G. Colliard’a. W 2010 r. ukonczyl Uniwersytet Muzyczny
im. F. Chopina w Warszawie (UMFC) w klasie skrzypiec J. i K. Jakowi-
czéw oraz studia w klasie dyrygentury u A. Wita. Studiuje w zakresie
dyrygentury (UMFC, klasa prof. T. Bugaja) oraz skrzypiec (Akademia
Muzyczna im. K. Lipinskiego we Wroctawiu, klasa J. Pietrzaka). W 2010
r. zdobyl I nagrode w konkursie muzyki kameralnej podczas Duxbury
Music Festival (Stany Zjednoczone). Koncertmistrz Wroclawskiej
Orkiestry Kameralnej Leopoldinum. Koncertowal m.in. w Europie i
w Stanach Zjednoczonych, na Ukrainie, Litwie i w Polsce. W ramach
kurséw mistrzowskich wspétpracowat z Ruggiero Riccim, Krzysztofem

Wegrzynem oraz Igorem Frolovem.

raduate of the Toulouse Conservatory where he studied with
Professor Gilles Colliard. In 2010 he completed his education at the
Frederic Chopin University of Music in Warsaw where he studied the
violin with Jakub and Krzysztof Jakowicz and conducting with Antoni
Wit. He is currently continuing his conducting studies (Frederic Chopin
University of Music under Professor Tomasz Bugaj) and violin studies
(Karol Lipinski Academy of Music in Wroctaw under Jarostaw Pietrzak).
In 2010 he won the first prize in the chamber music competition at the
Duxbury Music Festival (USA). Concertmaster of the Wroctaw Chamber
Orchestra Leopoldinum. Christian has given concerts in Europe and
the USA, Ukraine, Lithuania and Poland and participated in master
classes given by Ruggiero Ricci, Krzysztof Wegrzyn and Igor Frolov.

&

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 4 (Le Staccato)

E. Ysaje: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27

II ETAP

G. Fauré: Sonata A-dur op. 13

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Jean-Baptiste Vuillaume (1835), wypozyczony z funda-
cji »,Maggini” w Szwajcarii / on loan from the Maggini Foundation

in Switzerland
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OGANES

GIRUNYAN

1.12.1985
ROSJA

W 2008 . ukonczyl Panstwowe Konserwatorium im. M. I. Glinki
w Nowosybirsku w klasie prof. Mariny A. Kuziny. Kilkakrotnie brat
udziat w konkursach muzycznych, zdobywajac nagrody i wyrdznienia.
W 2003 r. wygrat Grand Prix w migdzynarodowym konkursie Art of
21* Century (Ukraina), a w 2004 r. odebral IT nagrode w IV Miedzyna-
rodowym Konkursie Mlodych Skrzypkéw w Nowosybirsku. W 2006 r.
otrzymal Ztoty Medal w Second World Delphic Games (Rosja), Nagrode
Prezydenta Rosji, Nagrode Publiczno$ci przyznang przez prezydenta
Queen Sophia High School of Music (Hiszpania) oraz Nagrod¢ Prezy-
denta Fundacji I. Albeniza (Hiszpania).

e graduated from the Mikhail Glinka Conservatory in Novosibirsk
where he studied with Professor Marina Kuzina in 2008. He has
won prizes and honourable mentions in several music competitions
including the Grand Prix of the international competition Art of the 21*
Century (Ukraine) in 2004 and the second prize in the fourth edition
of the International Competition for Young Violinists in Novosibirsk
in 2004. In 2006 he received Gold Medal at the Second World Delphic
Games (Russia) and won the Award of the President of the Russian
Federation, the Audience Award granted by the president of the Queen
Sophia College of Music (Spain) and the Award of the President of the
Albeniz Foundation (Spain).

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 6

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

II ETAP
S. Prokofiew: I Sonata D-dur op. 94 bis
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77



NIKOLAY

GRABOVSKIY

15.07.1988
ROSJA

K sztatcit sie w szkole przy Moskiewskim Panstwowym Konser-
watorium im. P. Czajkowskiego w klasie A. Kirowa i J. Demidenko,
a nastepnie w konserwatorium w klasie E. Gracha. Od 2009 r. studiuje
na Uniwersytecie Muzycznym im. F. Chopina w Warszawie w klasie
K. A. Kulki. Jest laureatem III Moskiewskiego Konkursu Mlodych
Skrzypkéw (1998 r., I nagroda) oraz Grand Prix festiwalu Aram Cha-
czaturian i jego epoka (2003 r.). W 2006 r. zostal laureatem migdzy-
narodowego konkursu i festiwalu Wspélczesna sztuka i wyksztalcenie
(II nagroda) oraz zwyciezca konkursu Mlode talenty Rosji. Zostal
laureatem IV Miedzynarodowego Konkursu dla Mtodych Skrzypkow
Skrzypce Pétnocy (Jakuck, 2009 r., I nagroda).

e started his education with Alexander Kirov and Elena Demidenko
at the Academic Junior Music College that is affiliated with the Moscow
Conservatory where Nikolai continued his studies under Eduard
Grach. Since 2009 he has been a student with Konstanty Andrzej Kulka
at the Fryderyk Chopin University of Music. He won the third Moscow
Competition for Young Violinists in 1998 and received a diploma
in the fourth edition of this competition in 2002. His other major
achievements include the Grand Prix at the festival Aram Khachaturian
and his age (2003), the second prize at the international festival and
competition Contemporary art and education (2006), the first prize in
the competition Young talents of Russia and the first prize in the fourth
International Competition for Young Violinists Violin of the North in
Yakutsk in 2009.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z 1 Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 21

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 2 (La Vélocité)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

Il ETAP
S. Prokofiew: II Sonata D-dur op. 94 bis
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

IIT ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: A. Zubenko, 2005
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VICTORIA

GUSACHENKO

24.12.1988

czgszczata do szkoly muzycznej w Charkowie i do Panstwowego
Konserwatorium im. P. Czajkowskiego w Moskwie w klasie E. Gra-
cha. Obecnie studiuje w Hochschule fiir Musik und Tanz w Kolonii
(Niemcy) w klasie Z. Brona. Jest laureatka III nagrody w Miedzyna-
rodowym Konkursie Skrzypcowym w Dubaju (Zjednoczone Emiraty
Arabskie), w 2009 r. zdobyta I nagrode w Migdzynarodowym Konkur-
sie dla Mlodych Skrzypkéw Skrzypce Pétnocy (Jakuck). Koncertowata

w Rosji, Polsce, Szwecji, Finlandii i na Ukrainie.

he attended a school of music in Kharkov and studied at the Moscow
Conservatory with Professor Eduard Grach. She is currently a student
with Zakhar Bron at the Hochschule fiir Musik und Tanz in Cologne
(Germany). Recipient of the third prize in the International Violin
Competition in Dubai (United Arab Emirates) and the first prize in
the International Competition for Young Violinists Violin of the North
(Yakutsk, 2009). She has given concerts in Russia, Poland, Sweden,
Finland and Ukraine.

PROGRAM

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaye: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

K. Szymanowski: Sonata d-moll op. 9
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Augusto Pollastri (1901-19077)



SANDRA

HANISZEWSKA

15.06.1987
POLSKA

Ukonczyta z wyroéznieniem Conservatorium Maastricht w Holan-
dii w klasie prof. B. Belkina i Ogolnoksztalcaca Szkole Muzyczng im.
H. Wieniawskiego w Poznaniu w klasie prof. J. Kaliszewskiej. Jest jej
studentka i dr J. Haufy w Akademii Muzycznej w Poznaniu. Zostala
laureatka konkursow skrzypcowych, m.in.: im. E. Uminskiej (Poznan,
2010), im. Z. Jahnkego (Poznan, 2009), Bachowskiego im. S. Hajzera
(Zielona Gora, 2003). Koncertowata z Narodowa Orkiestra Symfo-
niczng Polskiego Radia i Orkiestra Filharmonii Zielonogérskiej. Zaj-
muje si¢ réwniez kameralistykg w duecie skrzypcowo-gitarowym. Jest
laureatka stypendiéw, m.in. Prezesa Rady Ministréw i Huygens Scho-

larship Programme.

raduated with honours from the Maastricht Academy of Music in the
Netherlands where she studied with Professor Boris Belkin and from
the Henryk Wieniawski Secondary Music School in Poznan where she
worked with Professor Jadwiga Kaliszewska. Professor Kaliszewska
and Doctor Jakub Haufa are currently her teachers at the Academy of
Music in Poznan. Sandra has won prizes in many competitions such
as the Eugenia Uminska Violin Competition (Poznan, 2010), Zdzistaw
Jahnke Competition (Poznan, 2009) and the Stanistaw Hajzer Bach
Competition (Zielona Gora, 2003). She has performed with the Polish
Radio Symphony Orchestra and the Zielona Goéra Philharmonic
Orchestra and played in a violin-guitar duo. She has been granted
scholarships by the Polish Prime Minister and the Huygens Scholar-

ship Programme.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 5

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

N. Milstein: Paganiniana

II ETAP

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

IIT ETAP
W.A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz.
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Anonim, Niemcy ok. 1920 / Unknown maker, Germany
ca 1920
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LISA

1ZUMI

14.04.1986
WIELKA BRYTANIA — JAPONIA

Studiowata na Tokijskim Uniwersytecie Sztuk Pigknych w klasie
Takashi Shimizu, ktéry ukonczyta, otrzymujac nagrode Douseikai. Od
2009 r. studiuje w Prywatnym Konserwatorium Wiedeniskim u Pavla
Vernikova. Zdobyla I nagrode w Miedzynarodowym Konkursie
Muzycznym w Nagano, Il nagrode w konkursie All Japan Student Music
Competition, I nagrode w konkursie Ichikawa Music Competition oraz
I nagrode w konkursie Osaka Settsu Music Competition. Koncertowata
z orkiestrami Edogawa Philharmonic i The Century Orchestra z Osaki.
Wrystepowala tez w londynskiej Wigmore Hall. Czlonkini orkiestry
Geidai Chamber Orchestra.

he studied at the Tokyo University of the Arts with Takeshi
Shimzu and graduated receiving the Douseikai award. Since 2009
she has been studying at the Konservatorium Wien University with
Pavel Vernikov. Lisa has won first prizes in the International Music
Competition in Nagano, Ichikawa Music Competition and Osaka
Settsu Music Competition and second prize in the All Japan Student
Music Competition. She has played with the Edogawa Philharmonic
Orchestra and the Century Orchestra from Osaka and performed at
Wigmore Hall in London. She is a member of the Geidai Chamber
Orchestra.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaye: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

II ETAP

F. Schubert: Sonata A-dur (Duo) D 574

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
F. Mendelssohn-Bartholdy: Koncert skrzypcowy e-moll op. 64

Instrument: Josef Rocca, 1841



HANNAH

J1

30.04.1991

sztalcita sie w Manhattan School of Music w klasie G. Kalinowskiego.
Obecnie studiuje w The Curtis Institute of Music w klasie A. Rosand.
Wielokrotnie otrzymywala stypendia dla uzdolnionych skrzypkéw
oraz brata udzial w konkursach muzycznych; m.in. w 2009 r. zdobyta
III nagrode w Young Artist Competition (Stany Zjednoczone). Wspot-
pracowala ze znanymi solistami, m.in. z: Yo-Yo Ma, Pinchasem Zuker-

manem, Jaimie Laredo, Donaldem Weilersteinem.

tudied at the Manhattan School of Music with Grigory Kalinovski,
she is currently enrolled at the Curtis Institute of Music under Aaron
Rosand. She has received several grants for talented violinists and
participated in music competitions winning the third prize in the
Young Artist Competition (USA) in 2009. Hannah has collaborated
with renowned soloists including Yo-Yo Ma, Pinchas Zukerman, Jaime

Laredo and Donald Weilerstein.

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

L. van Beethoven: III Sonata na skrzypce i fortepian Es-dur op. 12
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Francis Kuttner, San Francisco 1993
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OMARLI

KAMRAN

5.09.1994
AZERBEJDZAN

(Od 2010 r. uczy sie w IX klasie 11-letniej Szkoly Muzycznej nr 21
im. L. i M. Rostropowiczéw w Baku w klasie Ilhamy Agajevej. Osia-
gal sukcesy w konkursach krajowych, m.in.: Grand Prix w V Kon-
kursie Mtodych Wykonawcéw im. Aliverdibekova (2010) i I nagroda
w IT Republikanskim Konkursie Skrzypcowym (2010). W tym samym
roku wystapit z Litewska Panstwowa Orkiestra Symfoniczng pod
batuta Modestasa Pitrenasa w Kownie na XIX Miedzynarodowym
Festiwalu Mtodych Wykonawcéw. Grywa réwniez z Azerbejdzanska
Panstwowa Orkiestrg Kameralng im. Kara Karajeva i Azerbejdzanska

Panstwowg Orkiestrag Symfoniczng im. Uz. Gadzybekova.

inth grade student at the 1l-grade Leopold and Mstislav
Rostropovich Music School No. 21 in Baku under Ilchama Agayeva.
He has successfully participated in national music competitions and
won the Grand Prix in the fifth Aliverdibekov Young Musicians’
Competition in 2010 and received the first prize in the second
Republican Violin Competition in 2010. The same year he performed
with the Lithuanian State Symphony Orchestra conducted by Modestas
Pitrenas at the nineteenth International Festival of Young Musicians
in Kovno. He has also played with the Kara Karaev Azerbaijan State
Chamber Orchestra and Uzeyir Hajibeyov Azerbaijan State Symphony

Orchestra.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prelude)

N. Milstein: Paganiniana

II ETAP
J. Brahms: III Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108
H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35



ANASTASIA

KARIZNA

4.07.1989
BIALORUS

W 2008 r. wstgpita do Conservatoire 4 Rayonnement Régional de
Paris (klasa skrzypiec Igora Volochine’a), a w 2010 r. do Narodowego
Wyzszego Konserwatorium Muzyki i Tanica w Paryzu (klasa Borisa
Garlitsky’ego). Pierwszy koncert solowy z Narodowg Orkiestra Kame-
ralng data w wieku jedenastu lat. Zdobyla wiele nagréd na miedzyna-
rodowych konkursach muzycznych. W latach 2003-2008 byla pierwsza
skrzypaczka w orkiestrze kameralnej Vladimira Perlina, z ktérg kon-
certowata na Bialorusi, w Rosji, Belgii oraz Zjednoczonych Emiratach
Arabskich. Wspoétpracowata z wybitnymi artystami, m.in. Zacharia
Zorin, Yairem Klessem, Olga Parhomenkho, Gavrielem Lipkindem, Ita-

marem Golanem, Paulem Badura-Skodg, Vladimirem Spivakovem.

Studied at the Belarus Music College, Conservatoire a Rayonnement
Régional de Paris since 2008 (with Igor Volochine) and National
Superior Conservatory of Music and Dance in Paris since 2010 (with
Boris Garlitsky). Anastasia gave her first solo concert with the National
Chamber Orchestra at the age of eleven. She has won many prizes in
international music competitions including Minsk (Belarus, 2007)
and the Aleksander Glazunov International Competition in Paris
(2010). Concertmaster of the Vladimir Perlin chamber orchestra in the
years 2003-2008, she toured Belarus, Russia, Belgium and the United
Arab Emirates with the orchestra. Anastasia has collaborated with
many outstanding artists including Zacharia Zorin, Yair Kless, Olga
Parhomenkho, Gavriel Lipkind, Itamar Golan, Paul Badura-Skoda and
Vladimir Spivakov.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z 1 Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

Il ETAP

J. Brahms: IT Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 100

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Scherzo-Tarantelle g-moll op. 16
K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

IIT ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
F. Mendelssohn-Bartholdy: Koncert skrzypcowy e-moll op. 64

Instrument: Anonim (skrzypce wypozyczone z Fundacji Carlo
Van Neste / Unknown maker (on loan from the Carlo Van Neste

Foundation)
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MIKI
KOBAYASHI

21.07.1990
JAPONIA / JAPAN

Nauke; gry na skrzypcach zaczela w wieku 4 lat. Z wyrdznieniem
ukonczyla Toho Music High School, obecnie kontynuuje nauke w kla-
sie prof. P. Vernikova w Konserwatorium Wiedenskim. Jako naj-
mlodsza uczestniczka zdobyla pierwsza nagrode w konkursie Japan
Student Music Competition, Nagrode Specjalng Jury w Migdzynaro-
dowym Konkursie Skrzypcowym im. Leopolda Mozarta w Augsburgu
(2006), byta polfinalistka Miedzynarodowego Konkursu Skrzypco-
wego Indianapolis w Stanach Zjednoczonych (2006) i Miedzynarodo-
wego Konkursu Skrzypcowego M. Long i J. Thibaud w Paryzu (2008).
Zadebiutowata w Tokyo Metropolitan Art Space z Tokyo Symphony
Orchestra, kiedy miata 10 lat. Gra jako solistka w japonskich salach
koncertowych: Suntory Hall, Tokyo Opera City Concert Hall.

She began playing the violin at the age of four. Graduated with
distinction from the Toho High School of Music, she is continuing her
education at the Konservatorium Wien with Professor Pavel Vernikov.
She was the youngest contestant to win the first prize in the Japan Stu-
dent Music Competition, received the Youth Jury Award in the Leopold
Mozart International Violin Competition in Augsburg (2006) and made
it to the semi-finals of the International Violin Competition of Indiana-
polis (USA, 2006) and the Marguerite Long and Jacques Thibaud Inter-
national Competition in Paris (2008). Miki made her debut at the Tokyo
Metropolitan Art Space with the Tokyo Symphony Orchestra when she
was ten. She has performed as a soloist in such Japanese concert venues

as the Suntory Hall and Tokyo Opera City Concert Hall.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaye: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

11 ETAP / STAGE 2

S. Prokofiew: II Sonata D-dur op. 94 bis

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Scherzo-Tarantella g-moll op. 16
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

II1 ETAP / STAGE 3
W.A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz.
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Annibale Fagnola, 1929



ELENA

KORZHENEVICH

2.10.1987
ROSJA / RUSSIA

W 20051 podjeta studia w moskiewskim konserwatorium im. P. Czaj-
kowskiego. Laureatka wielu krajowych i miedzynarodowych konkur-
s6w w Rosji, Zjednoczonych Emiratach Arabskich, Turcji i Bulgarii.
Uczestniczyta w kilku festiwalach, m.in. Varnsky Summer w Bulgarii
(2008 r.) i Festiwal im. R. Kanettiego (Castelfranco Veneto, Wlochy
2009 r.). Wielokrotnie wystepowata jako solistka, m.in. z orkiestrami
Opery i Teatru Tafica w Perm czy z Wiedeniska Orkiestra Kameralna.
Jest stypendystka Ministerstwa Kultury Federacji Rosyjskiej oraz
Fundacji im. Vladimira Spivakova. Jako koncertmistrzyni orkiestry
Moskiewskiego Konserwatorium im. P. Czajkowskiego wspdtpraco-
wala m.in. z takimi znanymi dyrygentami, jak: Michail Pletnew, Vla-

dimir Ashkenazi, Eri Klas, Walery Polianski, Saulius Sondeckis.

She commenced her studies at the Moscow Conservatory in 2005.
Recipient of prizes in national and international competitions in
Russia, the United Arab Emirates, Turkey and Bulgaria. She has
participated in many festivals including the Varna Summer in Bulgaria
(2008) and Canetti Festival in Castelfranco Veneto in Italy (2009).
Elena has frequently performed as a soloist with the Perm Opera and
Ballet Orchestra and the Vienna Chamber Orchestra among others.
Scholarship holder of the Ministry of Culture of the Russian Federation
and Vladimir Spivakov Foundation. As the concertmaster of the
Moscow Conservatory Orchestra she has collaborated with renowned
conductors including Mikhail Pletnev, Vladimir Ashkenazi, Eri Klas,

Valery Polianski and Saulius Sondeckis.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I1 ETAP / STAGE 2
J. Brahms: III Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19
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CELINA

KOTZ

17.05.1994
POLSKA / POLAND

Uczennica trzeciej klasy Poznanskiej Ogolnoksztalcacej Szkoty
Muzycznej II stopnia im. M. Karlowicza w klasie Kariny Gidaszew-
skiej. Brata udzial w licznych konkursach skrzypcowych o zasiggu
miedzynarodowym, ogdlnopolskim i regionalnym, a takze w kon-
kursach kameralnych. Zdobyta I miejsce w VI Miedzynarodowym
Konkursie Skrzypcowym im. Georga Philipa Telemanna w Poznaniu
(2009 r.). Wystepowala w poznanskiej Wadze Miejskiej i w Salonie
Muzycznym F. Nowowiejskiego w Poznaniu, a takze w Belwederze na
zaproszenie Pierwszej Damy RP Marii Kaczynskiej. Wielokrotnie brata
udzial w kursach mistrzowskich, m.in. w Migedzynarodowych Kursach
Mistrzowskich im. Z. Brzewskiego w Lancucie w klasie prof. J. Kali-

szewskiej oraz w Warsztatach Muzycznych w Zakopanem.

A third-year student at the Mieczystaw Karlowicz Secondary School
of Music in Poznan under Karina Gidaszewska, she has participated in
numerous international, national and regional violin competitions and
won the first prize in the sixth Georg Philipp Telemann International
Violin Competition in Poznan in 2009. She has performed at the Waga
Miejska and the Feliks Nowowiejski Music Salon in Poznan and at
the presidential Belweder Palace in Warsaw at the invitation of First
Lady Maria Kaczynska. Celina has participated in the Zenon Brzewski
International Music Courses in Lanicut under Prof. Jadwiga Kaliszewska

and in the Music Workshops in Zakopane.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

N. Milstein: Paganiniana

11 ETAP / STAGE 2

J. Brahms: IT Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 100
H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

I11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
E. Lalo: Symfonia hiszpafiska na skrzypce i orkiestre d-moll op. 21

Instrument: Jacek Steczkowski, 2010



JOANNA

KREFT

31.03.1989
POLSKA

(Grana skrzypcach od 6. roku zycia. Studiuje w Akademii Muzycznej
im. I. J. Paderewskiego w Poznaniu w klasie Marcina Baranowskiego.
Jest stypendystka programu Mloda Polska, FBB Musica Mundi, pre-
zydenta miasta Gdyni, zdobyta tez stypendium za osobowo$¢ arty-
styczng w kursie mistrzowskim Salony u mistrza - w strone Artura
Rubinsteina w Bydgoszczy. Brata udzial w kursach muzycznych, m.in.
w klasie Wandy Witkomirskiej, Nam Yun Kim, Konstantego Andrzeja
Kulki, Wiktora Pikajzena, Ericha Gruenberga. Do jej najwazniejszych
osiagnie¢ nalezg: zdobycie I miejsca w Konkursie Skrzypcowym Pol-
ski Pétnocnej w Gdyni (2000 r.), udzial w finatach Miedzynarodo-
wego Konkursu Skrzypcowego w Fermo (Wtochy, 2007 r.).

he started violin lessons when she was six; currently she is a student
with Marcin Baranowski at the Ignacy Jan Paderewski Academy of
Music in Poznan. Scholarship holder of the Young Poland programme,
FBB Musica Mundi and President of the City of Gdynia; she has also
received a grant for an artistic personality in the master class Salony
u mistrza — w stron¢ Artura Rubinsteina in Bydgoszcz. Joanna has
honed her skills with Wanda Witkomirska, Nam Yun Kim, Konstanty
Andrzej Kulka, Viktor Pikaizen and Erich Gruenberg. She won the first
prize in the North Poland Violin Competition in Gdynia in 2001 and
made it to the finals of the International Violin Competition in Fermo
(Ttaly, 2007) and to the semi-finals of the Yehudi Menuhin Violin
Competition in Oslo (2010).

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Grave i Fuga z II Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prélude)

N. Milstein: Paganiniana

II ETAP
S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP
W.A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Pierre Silvestre, 1855
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ERZHAN

KULIBAEV

21.09.1986
KAZACHSTAN

K sztatcit sie w szkolach dla utalentowanej mlodziezy w Alma Acie
iw Moskwie, od 2004 r. studiuje w Wyzszej Szkole Muzycznej Krolowej
Zofii w Madrycie oraz w Panstwowym Konserwatorium im. M. Glinki
w Nowosybirsku pod kierunkiem prof. Zakhara Brona. Pierwsze
nagrody w migdzynarodowych konkursach zdobyl w Jekaterynburgu
(2003 r.), Lizbonie (2006 r.) i Nowosybirsku (2007 r.). Koncertowat
z orkiestrami kazachskimi, rosyjskimi i hiszpaniskimi w renomowanych
salach tych krajow, wspdlpracujac m.in. z Vladimirem Ashkenazim
i Vadimem Repinem. Uczestniczyl w kursach mistrzowskich u takich
artystéw, jak: Kolja Blacher, Ralf Gothoni, Jesus Lopez-Cobos, Vitaly
Margulis, Igor Ozim, Silvia Markovichi, Jean-Jacques Kantorov, Gyorgy

Pauk, Victor Pikayzen, Peter Frankl, Mauricio Fuks.

e attended schools for talented youth in Alma-Ata and Moscow
and since 2004 he has been studying at the Queen Sophia College of
Music in Madrid and the Mikhail Glinka Conservatory in Novosibirsk
with Professor Zakhar Bron. Erzhan won first prizes in international
competitions in Yekaterinburg (2003), Lisbon (2006) and Novosibirsk
(2007), has performed with Kazakh, Russian and Spanish ensembles
in the most renowned venues in these countries and collaborated with
Vladimir Ashkenazy and Vadim Repin. He participated in master
classes given by Kolja Blacher, Ralf Gothdni, Jesus Lopez-Cobos, Vitaly
Margulis, Igor Ozim, Silvia Markovichi, Jean-Jacques Kantorov, Gyorgy

Pauk, Victor Pikayzen, Peter Frankl and Mauricio Fuks.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Grave i Fuga z 11 Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

II ETAP
L. van Beethoven: IX Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 47
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: A. Stradivari ,,Rode”



ALEKSANDRA

KULS

19.07.1991 r.
POLSKA / POLAND

Nauke; gry na skrzypcach rozpoczeta, majac 7 lat. Ukonczyla Ogol-
noksztalcacg Szkote Muzyczna II st. im. Z. Brzewskiego w Warszawie.
Od 2010 r. studiuje u prof. Kai Danczowskiej w Akademii Muzycznej
w Krakowie. Jest laureatkg konkurséw skrzypcowych, m.in. G. Ph. Tele-
manna w Poznaniu (2007), im. Rodziny Grobliczéw w Krakowie (2007)
i Konkursu im. T. Wronskiego na Skrzypce Solo w Warszawie (2009).
Jako solistka wystepuje od 10. roku zycia, m.in. w Polsce, na Ukrainie,
w Belgii, Norwegii, Niemczech i w Austrii. Uczestniczyla w kursach
mistrzowskich w Lanicucie, Nowym Saczu, Waterloo i w Wiedniu. Jest
stypendystka Krajowego Funduszu na Rzecz Dzieci, Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego i Fundacji Vide Supra.

She began violin lessons when she was seven. Aleksandra attended
the Zenon Brzewski Music School in Warsaw and in 2010 enrolled at
the Academy of Music in Krakéw where she has been studying with
Professor Kaja Danczowska. She has won prizes in violin competitions
including the Georg Philipp Telemann Competition in Poznan (2007),
Groblicz Family Competition in Krakéw (2007) and Tadeusz Wronski
Competition for Solo Violin in Warsaw (2009). She has performed as
a soloist since she was ten and has played concerts in Poland, Ukraine,
Belgium, Norway, Germany and Austria among others. Aleksandra has
also pursued chamber music and composition. Participated in master
classes in Lancut, Nowy Sacz, Waterloo and Vienna. Scholarship
holder of the Polish Children’s Fund, Ministry of Culture and National
Heritage and the Vide Supra Foundation.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prelude)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo, cz. 1 Tempo di ciaccona

Il ETAP / STAGE 2

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

IIT ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz.
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

Instrument: Kopia Pietro Guarneri XVII/XVIII w. (wypozyczone
z kolekeji ZPAL) / Instrument: Copy of a Pietro Guarneri violin,
17/18" c. (on loan from the ZPAL collection)
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VIKTOR

KUZNETSOV

9.09.1991

bsolwent Kijowskiej Centralnej Specjalnej Szkoty Muzycznej w kla-
sie Bogodara Kotorowicza, studiowal w Akademii Muzycznej im.
K. Lipinskiego we Wroctawiu w klasie Wiktora Kuznetsova seniora;
od czerwca 2010 student w klasie skrzypiec Bartosza Bryly. Laureat
I nagrody w Konkursie Maltych Form Instrumentalnych Wroclawskiej
Akademii Muzycznej w 2009 r. Prowadzi intensywna dziatalno$¢ kon-
certows, wystepowal jako solista w wielu krajach Europy z towarzy-
szeniem orkiestr: Kijowscy Solisci, European Bach Players, Orkiestra

Symfoniczna Hanoweru, Zesp6t Solistow Ricordanza.

e studied with Bogodar Kotorovich at the Central School of Music
in Kiev and with Viktor Kuznetsov senior at the Karol Lipinski
Academy of Music in Wroctaw; since June 2010 he has been a student
with Bartosz Bryla. Recipient of the first prize in the Competition
for Small Instrumental Musical Forms at the Academy of Music in
Wroctaw in 2009. He has toured extensively throughout Europe with
such orchestras as the Kiev Soloists, European Bach Players, Hanover

Symphony Orchestra and Ricordanza Soloists Ensemble.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 2

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

H.W. Ernst: Polyphonic Studies for Violin solo nr 6 - Wariacje na

temat The Last Rose of Summer

S. Prokofiew: IT Sonata D-dur op. 94 bis
H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Scherzo-Tarantella g-moll op. 16

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

W.A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d cz. I

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Valentino Siani, 1637 r. (wypozyczony z prywatnej kolek-
cji Twardowski & Kierycz / on loan from the private collection Twar-

dowski & Kierycz)



JI - YOON

ILIEE

13.08.1992

tudiuje w klasie profesor Nam-Yun Kim na koreanskim National
University of Arts (KNUA) w Seulu. Zdobyta Grand Prix w konkur-
sach: Korea Times Music Competition (2000), Seoul Philharmonic
Orchestra Competition (2003) i Korean Children’s Newspaper Music
Competition (2004), XXI KBS-KEPCO Music Concours (2010). Przy-
znano jej rowniez II nagrode w konkursie w Kloster Schontal (Niemcy;,
2009). Wspolpracuje jako solistka z japonskim Telemann Ensemble,
gra w KNUA Quartet, ktéry otrzymat nagrode w London International
String Quartet Competition (2009) w Wigmore Hall. Koncertuje takze
z Union Symphony Orchestra, Kangnam Symphony Orchestra, Seoul
Philharmonic Orchestra, KNUA Orchestra i KBS Symphony Orchestra.

raduate of the Yewon School, currently a student with Professor Nam-
-Yun Kim at the National University of Arts (KNUA) in Seoul. She has
won the Grand Prix in the following competitions: Korea Times Music
Competition (2000), Seoul Philharmonic Orchestra Competition (2003),
Korean Children’s Newspaper Music Competition (2004) and XXI KBS-
-KEPCO Music Competition (2010). She was also presented with the
second prize in the competition in Kloster Schontal (Germany) in 2009.
She has collaborated as a soloist with the Japanese Telemann Ensemble
and played on the KNUA Quartet that in 2009 won an award in the
London International String Quartet Competition in Wigmore Hall.
She has also played with the Union Symphony Orchestra, Kangnam
Symphony Orchestra, Seoul Philharmonic Orchestra, KNUA Orchestra
and KBS Symphony Orchestra.

PROGRAM

J. S. Bach: Grave i Fuga z 11 Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

N. Milstein: Paganiniana

L. van Beethoven: III Sonata na skrzypce i fortepian Es-dur op. 12
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Johannes Mantegotia, 1783
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MICHAL

MARCOL

21.09.1988

konczyt z wyrdznieniem Panistwowg Szkote Muzyczng I i II stopnia
im. K. i A. Szafrankéw w Rybniku w klasie skrzypiec A. Mokrusa. Pod
jego opieka studiuje obecnie w Akademii Muzycznej im. K. Szyma-
nowskiego w Katowicach. Jest laureatem wyrdznien w ogélnopolskich
konkursach skrzypcowych: Konkursie Bachowskim im. S. Hajzera
(Zielona Gora, 2006) i Konkursie Interpretacji Muzyki Skrzypcowej
im. I. Dubiskiej (L6dz, 2006). Stypendysta Prezydenta Miasta Rybnika,
Marszatka Wojewddztwa Slaskiego i Ministra Kultury i Dziedzictwa

Narodowego.

e completed with distinction the Karol and Antoni Szafranek
Primary and Secondary School of Music in Rybnik where he studied
the violin with Adam Mokrus. He is currently working under the
tutelage of the same teacher at the Karol Szymanowski Academy
of Music in Katowice. Michal has received honourable mentions in
national competitions such as the Stanistaw Hajzer Bach Competition
(Zielona Goéra, 2006) and Irena Dubiska Violin Music Interpretation
Competition (£6dz, 2006). Scholarship holder of the President of the
City of Rybnik, Governor of the Silesian Province and Minister of

Culture and National Heritage.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

K. Szymanowski: Sonata d-moll op. 9
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
K. Szymanowski: I Koncert skrzypcowy op. 35

Instrument: Jozef Swirek, 1975



ROBERT

MARGARYAN

20.08.1985
ARMENIA

W wieku 6 lat rozpoczal nauke w Specjalnej Szkole Muzycznej
IT Stopnia im. P. Czajkowskiego w Erewaniu. Od 2002 r. studiuje na
Uniwersytecie Montrealskim, obecnie na kursie Artist Diploma
u prof. E. Turovskiej. Brat udzial w lekcjach mistrzowskich u Alexan-
dra Trostyanskiego, Ilyi Gringoltsa, Alexandra Markova, Alexandra
Brusilovskiego i Zakhara Brona. Zdobyl nagrode gléwna w konkursie
Canadian Music Competition (2004) i pierwsze miejsce na Sorel-Tracy
Music Festival (2005). Jest laureatem stypendium Armensko-Kanadyj-
skiego Stowarzyszenia w Toronto. Koncertowal z orkiestrg kameralng
I Musici de Montreali w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Brazylii,

Kolumbii i Argentynie. Gra w kilku zespotach kameralnych.

e started his music education at the Peter Tchaikovsky Music
School in Yerevan when he was six. Since 2002, he has been enrolled
at Concordia University in Montreal and is currently following the
Artist Diploma program with Professor Eleonora Turovsky. He has
participated in master classes with Alexander Trostyansky, Ilya
Gringolts, Alexander Markov, Alexander Brusilovsky and Zakhar
Bron. Robert won the main award in the Canadian Music Competition
in 2004 and the first prize at the Sorel-Tracy Music Festival in 2005.
Scholarship holder of the Armenian-Canadian Association in Toronto.
He has performed with the I Musici de Montréal chamber orchestra
in Canada, the United States, Brazil, Columbia and Argentina and

played in several chamber music ensembles.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z 1 Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

II ETAP

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Polonez A-dur op. 21

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz.

W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I
IV ETAP

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
K. Szymanowski: I Koncert skrzypcowy op. 35

Instrument: Sergei Nozdrin, 2009
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LETICIA

MUNOZ MORENO

31.08.1985
HISZPANIA / SPAIN

Studiowata u Z. Brona w Reina Sofia w Madrycie, w Hochschule fiir
Musik und Tanz w Kolonii oraz w klasie D. Takeno w Guildhall School
of Music and Drama w Londynie. Wygrata kilka miedzynarodowych
konkurséw, m.in. Miedzynarodowy Konkurs im. F. Kreislera oraz
Miedzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. P. Sarasatego. Kariere
koncertowg rozpoczeta jako dwunastolatka z towarzyszeniem $wiato-
wej stawy orkiestr, jak: Wiener Symphoniker, Mozarteum Orchester,
Sinfonia Varsovia oraz Rosyjska Orkiestra Filharmonii Narodowe;j.
Wystepowala z wybitnymi artystami, m.in. Krzysztofem Pendereckim,
Gidonem Kremerem oraz Walterem Wellerem w prestizowych salach
koncertowych: Amsterdam Concertgebouw, Wiener Konzerthaus,

Wigmore Hall, Bayreuth Opernhaus i Carnegie Hall.

She has studied with Zakhar Bron at the Queen Sophia College of Music
in Madrid, the Hochschule fiir Musik und Tanz Koln and at the Guild-
hall School of Music and Drama in London with David Takeno. She
has won several international competitions including the Fritz Kreisler
Competition and the Pablo Sarasate International Violin Competition.
Leticia started her concert career at the age of twelve and played with
the world’s leading orchestras including Wiener Symphoniker, Mozar-
teum Orchester, Sinfonia Varsovia and the Russian National Phil-
harmonic Orchestra. She has also performed with prominent artists
such Krzysztof Penderecki, Gidon Kremer and Walter Weller in many
prestigious venues including the Amsterdam Concertgebouw, Wiener

Konzerthaus, Wigmore Hall, Bayreuth Opernhaus and Carnegie Hall.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27

I1 ETAP / STAGE 2
J. Brahms: I Sonata na skrzypce i fortepian G-dur op. 78
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

I11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
E. Lalo: Symfonia hiszpaniska d-moll op. 21

Instrument: Nicola Gagliano, 1762



RAFAEL

NOVAK

1.03.1987

ekcje skrzypiec pobieral od 3. roku zycia, poczatkowo u matki,
Barbary Novak. W 2001 r. otrzymat I nagrode¢ w kategorii skrzypce
solo w Konkursie Krajowym Mfodziez Muzykuje. W marcu 2008 r.
otrzymal I nagrode w XIV Konkursie Muzycznym International Club
Lions dla Bawarii. W tym samym roku otrzymal Nagrode¢ Specjalna
na III Miedzynarodowym Konkursie Skrzypcowym Henri Marteau
w Lichtenbergu (Bawaria). Wystepowat jako solista w Niemczech, Pol-

sce, Czechach i Wielkiej Brytanii.

e began violin lessons when he was three, at first with his mother,
Barbara Novak. In 2001 he won the first prize in the solo violin category
in the nationwide competition Jugend musiziert and in March 2008
received the first award in the fourteenth edition of the Lions Clubs
International Music Competition in Bavaria. The very same year he was
presented with a special award in the third Henri Marteau International
Violin Competition in Lichtenberg (Bavaria). Rafael has performed as

a soloist in Germany, Poland, the Czech Republic and Great Britain.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 7

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 4 (Le Staccato)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

J. Brahms: ITI Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Karel Vavra, 1934
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DMITRY

NOVIKOV

22.05.1993
ROSJA

Student 1T roku Saratowskiego Obwodowego Koledzu Sztuk (klasa
Tatiany Aleksandrowny Avazowej). Niejednokrotnie wystepowal
z Akademicka Orkiestrg Symfoniczng Filharmonii Saratowskiej. Lau-
reat miejskich, obwodowych, regionalnych i miedzynarodowych kon-
kurséw mlodych wykonawcéw, odbywajacych si¢ w Moskwie, Sankt
Petersburgu, Niznym Nowogrodzie i Kostromie. Trzykrotnie zdoby-
wal nagrode mera miasta Saratowa, dwukrotnie - stypendium Guber-
natora Obwodu Saratowskiego. W latach 2005-2006 i 2007-2008 byt
stypendysta Funduszu Rosyjska sztuka wykonawstwa. Od roku 2006
jest stypendysta Funduszu Programéw Kulturalnych i Humanistycz-

nych M. L. Rostropowicza.

second-year student at the Saratov Province College of the Arts
under Tatiana Aleksandrovna Avazova, he has performed with the
Academic Symphony Orchestra of the Saratov Philharmonic on
a number of occasions. Recipient of prizes in municipal, provincial,
regional and international competitions for young musicians held
in Moscow, St Petersburg, Nizhny Novgorod and Kostroma. He has
received the award of the mayor of Saratov three times and has won the
scholarship of the Governor of the Saratov Province twice. Scholarship
holder of the Russian performing art foundation in the years 2005-2006
and 2007-2008. Since 2006, scholarship holder of the Rostropovich

Foundation for Cultural and Humanistic Programmes.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaye: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I ETAP

J. Brahms: IT Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 100

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 21, cz. 1
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Skrzypce ze szkoly Amatiego nr 69 / Amati school

violin nr 69



MARCIN

OSTROWSKI

5.07.1988

tudent Akademii Muzycznej im. 1. J. Paderewskiego w Poznaniu w kla-
sie prof. W. Maliniskiego. Uczestniczyt w licznych kursach mistrzowskich,
m.in. Idy Haendel (2003 r.) oraz Wandy Witkomirskiej i Roberta Szredera
(2007 r.). Laureat Wielkopolskiego Konkursu Wykonawczego w Poznaniu
oraz Ogélnopolskiego Konkursu im. G. Bacewicz we Wroclawiu. Uczest-
niczyl w Miedzynarodowym Konkursie Mlodzi Wirtuozi we Wrocta-
wiu. Zdobywca wyréznien w Ogolnopolskim Konkursie Skrzypcowym
Mtody Paganini w Legnicy, Ogolnopolskim Konkursie Bachowskim im.
S. Hajzera w Zielonej Gorze oraz w Ogdlnopolskim Konkursie Zespotéw
Kameralnych we Wroclawiu. Jego dzialalnos¢ koncertowa zwigzana jest
m.in. z Wroclawska Orkiestrg Mlodziezows, z ktdrg wielokrotnie wyste-

powal w kraju i za granica jako koncertmistrz i solista.

tudent at the Ignacy Jan Paderewski in Poznan with Prof. Wojciech
Malinski. He has participated in numerous master classes, the most
important being the ones given by Ida Haendel (2003) and Wanda
Wilkomirska and Robert Szreder (2007). Prize winner in the Wielkopol-
ska Performing Competition in Poznan and Grazyna Bacewicz National
Competition in Wroctaw. He has participated in the International Com-
petition Young Virtuosi in Wroctaw and received honourable mentions
in the National Violin Competition Young Paganini in Legnica, Stanistaw
Hajzer Bach Competition in Zielona Géra and the National Competition
for Chamber Music Ensembles in Wroctaw. His concert activity includes
the collaboration with the Wroctaw Youth Orchestra that he has per-

formed with as a concertmaster and soloist both in Poland and abroad.

PROGRAM

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

H. W. Ernst: Polyphonic Studies for Violin solo nr 6 - Wariacje na

temat The Last Rose of Summer

J. Brahms: IT Sonata na skrzypce i fortepian A-dur op. 100
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Pietro Antonio Landolfi, XVII w. / 17" c.
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MARTA

PAWELOWSKA

21.07.1988

czennica prof. J. Kaliszewskiej, od 2008 r. studiuje w Royal Academy
of Music w Londynie, pod kierunkiem prof. E. Gruenberga. Jest lau-
reatka krajowych i miedzynarodowych konkurséw muzycznych -
zajeta I miejsce w Ogolnopolskim Konkursie Mlodych Skrzypkéw
im. E. Uminskiej (Poznan, 2005), III miejsce w Morningside Music
Bridge (Kanada, 2005), III miejsce w Miedzynarodowym Konkur-
sie Zespoléw Kameralnych (Chiny, 2006), I miejsce w Cavatina
Intercollegiate Quartet Competition w Greenwich (Londyn, 2011). Kon-
certowata w Niemczech, Holandii, Szwajcarii, Anglii, Kanadzie, Chi-
nach i w Polsce. Od 2008 r. wspolpracuje jako koncertmistrz i dyrektor

artystyczny z Baltic Neopolis Orchestra w Szczecinie.

ompleted the School for the Talented and Gifted in Poznan where
she was tutored by Prof. Jadwiga Kaliszewska and since 2008 has been
studying with Professor Erich Gruenberg at the Royal Academy of
Music in London. She has won many prizes in national and international
music competitions including the first prize in the Eugenia Uminska
National Competition for Young Violinists (Poznan 2005), the third
prize in the Morningside Music Bridge (Canada 2005), the third prize
in the International Chamber Ensemble Competition (China 2006) and
the first prize in the Cavatina Intercollegiate Quartet Competition in
Greenwich (London 2011). Marta has given concerts in Germany, the
Netherlands, Switzerland, Great Britain, Canada, China and Poland.
Concertmaster and artistic director of the Baltic Neopolis Orchestra in

Szczecin since 2008.

PROGRAM

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 8 (Le Chant de Bivouac)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

Instrument: Antonio Stradivari ,,Crespi” 1699 (skrzypce wypozyczone
z kolekeji Royal Academy of Music w Londynie / on loan from the

Royal Academy of Music in London)



PAULA

PREUSS

24.06.1987

tudentka Akademii Muzycznej w Gdansku w klasie skrzypiec prof.
K. Jureckiej. Jest laureatka wielu konkurséw muzycznych - w 2007 r.
otrzymala nagrode¢ specjalng: skrzypce z pracowni Andrzeja Kalaty
w II Miedzynarodowym Baltyckim Konkursie Skrzypcowym w Gdan-
sku, a w 2008 r. zajeta III miejsce w V Migdzynarodowym Konkursie
Muzyki Kameralnej im. J. Brahmsa w Gdansku. Uczestniczyla w kur-
sach muzycznych w Lancucie, Jadwisinie i Gdansku, podczas ktérych
wspétpracowala m.in. z Wanda Witkomirska, Konstantym Andrze-
jem Kulkg, Yairem Klessem, Siergiejem Stadlerem. Wystepowata jako
solistka z Polska Filharmonia Kameralng Sopot pod dyrekcja Wojcie-
cha Rajskiego.

student at the Academy of Music in Gdansk under Professor
Krystyna Jurecka, she has won prizes in many music competitions.
In 2007, as a special award in the second International Baltic Violin
Competition in Gdansk, she received a violin made by Andrzej Kalata.
Paula won the third prize in the fifth edition of the Johannes Brahms
International Chamber Music Competition in Gdansk in 2008. She
has participated in master classes in Lancut, Jadwisin and Gdansk
with Wanda Witkomirska, Konstanty Andrzej Kulka, Yair Kless and
Sergei Stadler. She has performed as a soloist with the Polish Chamber
Philharmonic Orchestra Sopot conducted by Wojciech Rajski.

PROGRAM

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 8 (Le Chant de Bivouac)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo cz. 1 Tempo di ciaccona

J. Brahms: I Sonata na skrzypce i fortepian G-dur op. 78
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Honorata Stalmierska, XXI w.

105



UCZESTNICY

—_

AYLEN

PRITCHIN

29.07.1987
ROSJA

W wieku 6 lat rozpoczat nauke muzyki. Od 2005 r. studiuje w Konser-
watorium Moskiewskim im. P. Czajkowskiego w klasie prof. Eduarda
Gracha. Uczestniczyl w kursach mistrzowskich u takich muzykéw,
jak Shlomo Mintz, Yair Kless, Gyorgy Pauk, Jossif Rissin, Zakhar
Bron, Hatto Beyerle, Natalia Gutman, Boris Berman i Vadim Sakha-
rov. Zdobyl nagrody w kilkunastu konkursach, m.in. im. P. Czajkow-
skiego w Kurashiki (Japonia, 2004), im. A. I. Jampolskiego w Moskwie
(2006), im. Panczo Wtadigerowa w Shumen (Bulgaria, 2007), na kon-
kursie Canettiego w Hajfie (Izrael, 2009) i w Sion Valais (Szwajcaria,
2009). Koncertowal w gtéwnych salach St. Petersburga i Moskwy oraz
w Szwajcarii, Holandii, Bulgarii, Izraelu, Francji, Japonii, Niemczech

i w Polsce.

e began music lessons at the age of six. Since 2005 he has been
studying at the Moscow Conservatory with Professor Eduard Grach.
He has taken master classes with such eminent musicians as Shlomo
Mintz, Yair Kless, Gyorgy Pauk, Jossif Rissin, Zakhar Bron, Hatto
Beyerle, Natalia Gutman, Boris Berman and Vadim Sakharov. He has
also won prizes in several competitions including the Tchaikovsky
Competition in Kurashiki (Japan, 2004), Abram Ilich Yampolsky
Competition in Moscow (2006), Pancho Vladigerov Competition in
Shumen (Bulgaria, 2007), Canetti Competition in Haifa (Israel, 2009)
and in Sion Valais (Switzerland, 2009). Aylen has given concerts in
major venues in St Petersburg and Moscow and in Switzerland, the

Netherlands, Bulgaria, Israel, France, Japan, Germany and Poland.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Grave i Fuga z 11 Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 7

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27

II ETAP
S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: Carlo Bergonzi, 1719



STANISLAV

PRONIN

13.04.1985

ierwszym nauczycielem skrzypiec byt dla niego dziadek Wieniamin
Pronin, profesor skrzypiec w odeskim konserwatorium, uczen Pio-
tra Stolarskiego. Stanislav debiutowal w Izraelu w wieku 9 lat, a przez
kolejne lata koncertowal jako solista i muzyk kameralny w Izraelu,
Stanach Zjednoczonych i Europie. Podczas wystepu na Miedzynarodo-
wym Festiwalu Muzyki w hiszpanskiej Galicji zostat zauwazony przez
Nelli Szkolnikowg, ktéra zaprosita go do swojej klasy na Indiana Uni-
versity. Rok 2009 przyniést mu prestizowy dyplom Performance Certi-
ficate. Kontynuowal studia w klasie Jaime’a Laredo, swoje umiejetnosci
doskonalit tez pod kierunkiem Borysa Kusznira, Miriam Fried, Pameli

Frank, Joela Smirnoffa i Pinchasa Zukermana.

is first music lessons came from his grandfather, Veniamin Pronin,
a professor of the Odessa conservatory and Pyotr Stolyarsky’s student.
Stanistaw made his debut in Israel when he was nine and spent the
subsequent years performingasasoloistand chamber musician in Israel,
the United States and Europe. His playing at the International Music
Festival in Spanish Galicia caught the attention of Nelli Shkolnikova
who invited him to study with her at Indiana University. In 2009
Stanistaw was awarded the prestigious Performance Certificate and
he has since studied with Jaime Laredo and perfected his skills with
Boris Kushnir, Miriam Fried, Pamela Frank, Joel Smirnoff and Pinchas

Zukerman.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 1 nr 7 (La Cadenza)

A. Schnittke: A Paganini

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Nicola Bergonzi, 1785
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FEDOR

ROUDINE

21.07.1992
ROSJA — FRANCJA

VWnuk rosyjskiego kompozytora Edisona Denisowa, gra na skrzyp-
cach od 5. roku zycia. Rozpoczete w 1999 r. studia w Konserwatorium
Paryskim w klasie Larissy Kolos ukonczyt z wyrdznieniem jako jedena-
stolatek. Kontynuowal nauke pod kierunkiem M. Roussine’a, A. Bru-
silowskiego i S. Roussewa, a nast¢pnie w klasie Z. Brona w Kolonii.
Wrystepuje od 9. roku zycia, po raz pierwszy zagral z towarzyszeniem
Bulgarskiej Orkiestry Narodowej pod dyrekcja E. Tabakowa. W 2010 r.
otrzymal zaproszenie na Festival Les Heures Concertantes de Touraine,
w tym samym roku wystapil w koncercie pod patronatem UNESCO

oraz na festiwalu Braunschweig Classix w Niemczech.

grandson of the Russian composer Edison Denisov, he began
playing the violin when he was five. Eleven-year old he graduated with
honours from the Conservatoire National Régional in Paris where
he had studied with Larissa Kolos since 1999. He has continued his
education with Miroslav Roussine, Alexander Brussilovsky and Svetlin
Roussev and with Zakhar Bron in Cologne. Fédor started his concert
career at the age of nine when he appeared with the National Orchestra
of Bulgaria conducted by Emil Tabakov. He was invited to the Les
Heures Concertantes de Touraine Festival in 2010 and the very same
year performed at a UNESCO concert and at the Braunschweig Classix

Festival in Germany.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z III Sonaty na skrzypce solo C-dur BWV 1005
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 5

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I ETAP

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: kopia skrzypiec A. Stradivariego ,,Kreutzer”, autorstwa
Floriana Leonharda / copy of the ‘Kreutzer’ Stradivari made by Flo-

rian Leonhard



ALEKSANDRA

RYTWINSKA

22.10.1990
POLSKA / POLAND

[ sztakcita swoje umiejetnoéci pod kierunkiem prof. M. Baranow-
skiego w poznanskiej Ogolnoksztatcacej Szkole Muzycznej II stopnia
im. H. Wieniawskiego, a obecnie jest studentka Akademii Muzycz-
nej im J. I. Paderewskiego w Poznaniu w klasie prof. J. Kaliszewskiej.
Najwazniejsze osiagniecia to zdobycie II nagrody w VI Ogélnopol-
skim Konkursie Mtodych Skrzypkéw im. S. Serwaczynskiego (Lublin,
2005 r.) oraz zakwalifikowanie sie do pétfinaléw Miedzynarodowego
Konkursu Skrzypcowego w Kloster Schontal (Niemcy, 2007 r.). Kon-
certowatla jako solistka i kameralistka w Polsce, Niemczech i Chinach.
Swoja gre doskonalita m.in. u Liny Yu, Weigang Li, Gwen Hoebig, Tade-

usza Gadziny, Konstantego Andrzeja Kulki oraz Petru Munteanu.

She has studied with Prof. Marcin Baranowski at the Henryk Wie-
niawski Secondary School of Music, currently a student at the Jan
Ignacy Paderewski Academy of Music in Poznan with Prof. Jadwiga
Kaliszewska. She won second prize in the sixth Stanistaw Serwaczyn-
ski National Young Violinist Competition (Lublin, 2005) and made the
semi-finals of the International Violin Competition in Kloster Schontal
(Germany, 2007). Aleksandra has performed as a soloist and chamber
musician in Poland, Germany and China and taken classes with Lina
Yu, Weigang Li, Gwen Hoebig, Tadeusz Gadzina, Konstanty Andrzej
Kulka and Petru Munteanu.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Grave i Fuga z II Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 15

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prélude)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

I1 ETAP / STAGE 2
S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

Instrument: Honorata Stalmierska, kopia XVIII-wiecznych skrzypiec
wloskich / Honorata Stalmierska, copy of an eighteenth-century

Italian violin
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MARIA

SEAWEK

24.02.1988

tudiuje w krakowskiej Akademii Muzycznej w klasie prof. W. Kwas-
nego. Zostala laureatkq nagréd i wyréznien w solowych i kameralnych
konkursach ogélnopolskich, potfinalistka konkurséw miedzynarodo-
wych. W 2007 r. otrzymata nagrode Jerzego Katlewicza przyznawana
wyrdzniajacym si¢ studentom krakowskiej Akademii Muzycznej.
Od 2009 r. jest stypendystka fundacji Sapere Auso. Jako solistka kon-
certowala m.in. z Hanzeatycka Orkiestrag Kameralng Hanseatica oraz
z zespolem Camerata Vistula. W 2010 r. wraz z orkiestrg Nigela Ken-
nedy’ego The Orchestra Of Life odbyta tournée koncertowe po Niem-
czech. Doskonalila swoje umiejetnoéci m.in. pod kierunkiem Wandy

Wiltkomirskiej i Dory Swarzberg.

he is a student with Professor Wiestaw Kwaény at the Academy of
Music in Krakéw. Recipient of prizes and honourable mentions in
nationwide solo and chamber music competitions, semi-finalist
in international competitions. In 2007 she received the Jerzy Katlewicz
award for outstanding achievements given to students of the Krakow
Academy of Music. Scholarship holder of the Sapere Auso Foundation
since 2009. Maria has performed as a soloist with the Hanseatica
Chamber Orchestra and the Camerata Vistula ensemble. In 2010
she toured Germany with Nigel Kennedy’s Orchestra of Life. She has
participated in master classes with Wanda Witkomirska and Dora

Schwarzberg.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I1I Sonaty na skrzypce solo C-dur BWV 1005
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 3
H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo cz. 1 Tempo di ciaccona

R. Schumann: II Sonata d-moll op. 121
H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Zosimo Bergonzi, Cremona 1765 (uzyczone przez
J. P. Schadego z Lipska / on loan from Jens Peter Schade of Leipzig,

www.schade-geigen.de)



DMITRY

SMIRNOV

26.08.1994
ROSJA / RUSSIA

[Laureat znaczacych konkurséw, m.in. Miedzynarodowego Konkursu
im. D. Ojstracha w Moskwie w 2006 r. (I nagroda i Nagroda Specjalna),
Migdzynarodowego Konkursu im. Y. Menuhina w Cardiff w 2008 r.
(IT nagroda). Uczestniczyt w licznych kursach mistrzowskich prowadzo-
nych przez znakomitych skrzypkéw: I. Haendel, V. Repina, P. Vernikova,
S. Accardo, V. Ashkenazy’ego. Bral udzial w miedzynarodowych festiwa-
lach: Crescendo (2006), Lestate musicale (Wtochy, 2007), Inverno Musi-
cale (Brazylia, 2010). Ma na swoim koncie wystepy z takimi orkiestrami,
jak Wirtuozi Moskwy pod dyrekeja V. Spivakova, Orkiestra Filharmo-
nii Petersburskiej, Orkiestra Symfoniczna Nowa Rosja, The Kamerata

Orchestra, Solisti Veneti e Padova (z dyrygentem L. Markiz).

Prize winner in major international competitions including the David
Oistrakh International Competition in Moscow in 2006 (first prize
and special award), Yehudi Menuhin International Competition in
Cardift in 2008 (second prize). In 2007 he made his debut at Carnegie
Hall and played in Wigmore Hall in London in 2009 at the invitation
of the Razumovsky Academy. Dmitry has participated in master classes
with Ida Haendel, Vadim Repin, Pavel Vernikov, Salvatore Accardo and
Vladimir Ashkenazy and in international festivals such as Crescendo
(2006), Lestate musicale (Italy,2007) and Inverno Musicale (Brazil, 2010).
He has also performed with prominent ensembles such as the Moscow
Virtuosi conducted by Vladimir Spivakov, St Petersburg Philharmonic
Orchestra, Symphony Orchestra New Russia, Camerata Orchestra and

I Solisti Veneti (conducted by Lev Markiz)

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z 111 Sonaty na skrzypce solo C-dur BWV 1005
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr1

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

H. W. Ernst: Polyphonic Studies for Violin solo nr 6 - Wariacje na

temat The Last Rose of Summer

11 ETAP / STAGE 2
S. Prokofiew: IT Sonata D-dur op. 94 bis
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14

S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

Instrument: Eckard Seide, 2009
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MATEUSZ

SMOL

22.03.1990
POLSKA

Uczen prof. J. Kaliszewskiej i prof. K. Gidaszewskiej, studiuje w Akade-
mii Muzycznej im. I. J. Paderewskiego w Poznaniu oraz w Hochschule
der Kiinste w Bernie, w klasie B. Niziola. Jest zdobywca wielu stypen-
diéw oraz nagréod w konkursach krajowych i miedzynarodowych,
m.in.: IIT nagrody w Miedzynarodowym Konkursie Skrzypcowym
Andrea Postacchini (Wlochy, 2004 r.), III nagrody w Ogolnopolskim
Konkursie Mtodych Skrzypkéwim. E. Uminskiej (20051.) orazII nagrody
w Migdzynarodowym Konkursie Skrzypcowym im. R. Canetti (Francja,
2006 r.). Wielokrotnie koncertowat jako solista; w 2008 r. wraz z orkie-
strg Filharmonii Czestochowskiej dokonal prawykonania koncertu

skrzypcowego Nabozeristwa majowe J. Stalmierskiego.

utored by Prof. Jadwiga Kaliszewska and Prof. Karina Gidaszewska, he
commenced his studies at the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music
in Poznan and the Bern University of the Arts with Bartlomiej Niziol.
Scholarship holder and prize winner in national and international
competitions including the third prize in the Andrea Postacchini
International Violin Competition (Italy 2004), the third prize in the
Eugenia Uminska National Competition for Young Violinists (2005)
and the third prize in the Canetti International Violin Competition
(France 2006). Mateusz has frequently performed as a soloist; in 2008

he premiered Janusz Stalmierski’s Violin Concerto May Devotions.

PROGRAM

[ ETAP:

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27

I ETAP

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

11 ETAP

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

Instrument: Giuseppe Guarneri del Gest, 1734 (wypozyczony z Fun-

dacji Maggini Stiftung / on loan from the Maggini Foundation)



LISANNE

SOETERBROEK

23.05.1984
HOLANDIA / NETHERLANDS

Studiowata u C. Wijzenbeek i V. Beths w Krolewskim Konserwatorium
w Hadze. Obecnie kontynuuje studia podyplomowe w Grazu (Austria)
u E. Haffner. Jest laureatka II nagrody w Cremona Solo Violin Com-
petition (2010) oraz II nagrody w Dutch National Oskar Back Violin
Competition (2011). Zadebiutowata w wieku 14 lat, wykonujac Koncert
skrzypcowy A. Chaczaturiana w Sali Concertgebouw w Amsterdamie.
Od tego czasu koncertowala z wieloma orkiestrami, wlaczajac Dutch
National Youth Orchestra, Baden-Baden Philharmonie, Ziirich Cham-

ber Orchestra oraz State Orchestra of Frankfurt an der Oder.

She has studied with Coosje Wijzenbeek and Vera Beths at the Royal
Conservatory in The Hague and is currently pursuing her postgraduate
studies in Graz (Austria) with Eszter Haffner. Recipient of second
prizes in the Cremona Solo Violin Competition (2010) and the Dutch
National Oskar Back Violin Competition (2011). Lisanne made her
debut at the age of fourteen playing the Khachaturian Violin Concerto
in the Concertgebouw in Amsterdam. She has since performed with
many orchestras including the Dutch National Youth Orchestra,
Baden-Baden Philharmonie, Ziirich Chamber Orchestra and the State
Orchestra of Frankfurt an der Oder.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 9

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I1 ETAP / STAGE 2
G. Fauré: Sonata A-dur op. 13
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
P. Czajkowski: Koncert skrzypcowy D-dur op. 35

Instrument: F. Gagliano, 1773 (uzyczone przez Studiefonds Oskar
Back / on loan from the Studiefonds Oskar Back)
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XIAOCHEN

SONG

18.01.1983
CHINY
W 2001 r. rozpoczgla studia w Centralnym Konserwatorium Muzycz- PROGRAM
nym w Pekinie w klasie prof. Very Tsu Wei-ling. W 2002 r. zdobyla
III nagrode w I Krajowym Konkursie Kwartetéw Smyczkowych. [ ETAP
W 2006 r. otrzymata stypendium College of Music Uniwersytetu Potu- J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
dniowej Kalifornii, gdzie studiowala m.in. u Alice Schoenfeld i Hagai N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 4
Shahama. W trakcie pobytu w Stanach Zjednoczonych uczyta sie u uzna- H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)
nych mistrzéw, takich jak Midori Goto, Jan Stanienda czy cztonkowie E. Ysaje: VI Sonata na skrzypce solo E-dur op. 27
prestizowego Emerson Quartet; w tym czasie petnita réwniez funkcje
drugiego koncertmistrza American Youth Symphony. Wspélpracuje II ETAP
z Orkiestra Filharmonii Chinskiej. Ostatnio wykonata Oktet smyczkowy L. van Beethoven: I1I Sonata skrzypcowa Es-dur op. 12
Es-dur op. 20 F. Mendelssohna-Bartholdy’ego podczas XII Pekinskiego H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15
Festiwalu Muzycznego z Cho-liang Lin i Mischa Maiskim. K. Szymanowski: Narcyz z cyklu Mity op. 30

he started her studies with Professor Vera Tsu Wei-ling at the Beijing 111 ETAP
Conservatory in 2001. In 2002 she won the third prize in the first W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
National String Quartet Competition. In 2006 she received a grant from W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.1
the University of South Carolina School of Music in the United States
where she studied with Alice Schoenfeld and Hagai Shaham. During her IV ETAP
stay in the USA she also worked with other prominent artists including H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
Midori, Jan Stanienda and the members of the Emerson Quartet S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

and held the position of the assistant concertmaster of the American
Youth Symphony. Xiaochen often works with the China Philharmonic
Orchestra; during the twelfth edition of the Beijing Music Festival she

UCZESTNICY

has performed Felix Mendelssohn’s String Octet in E-flat major Op. 20
with Cho-liang Lin and Mischa Maisky.

—_

14



EMMA

STEELE

4.11.1990
STANY ZJEDNOCZONE

Studiowala w klasie C. Forough w Carnegie Mellon University oraz
na Indiana University u Mimi Zweig. Wielokrotnie odnosila sukcesy
w konkursach muzycznych — w 2006 r. zostata pétfinalistka Johansen
International Competition For Young Violinists (Stany Zjednoczone),
w 2008 r. zdobyta I nagrode w Rembrandt Chamber Music Competition
(Stany Zjednoczone), za§ w 2009 r. otrzymala stypendium naukowe
w Migdzynarodowym Konkursie Skrzypcowym im. P. Sarasate (Hisz-
pania). Wystepowala jako solistka, m.in. z Chicago Youth Symphony
Orchestra i Indiana University Violin Virtuosi. Prezentowala si¢
w audycjach radiowych i telewizyjnych: na antenie PBS TV w From the
Top at Carnegie Hall oraz na falach chicagowskiego WFMT w progra-
mie Live from WFMT.

tudied with Cyrus Forough at Carnegie Mellon University and with
Mimi Zweig at Indiana University. She has won many prizes in music
competitions: in 2006 she reached the semi-finals of the Johansen
International Competition for Young String Players (USA), in 2008 won
the first prize in the Rembrandt Chamber Music Competition (USA),
and in 2009 received a scholarship award from the Pablo Sarasate
International Violin Competition (Spain). Emma has performed
as a soloist with the Chicago Youth Symphony Orchestra and the
Indiana University Violin Virtuosi and has been featured on radio and
TV shows such as the PBS From the Top at Carnegie Hall series and Live
from WFMT.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Grave i Fuga z II Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 7

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 8 (Le Chant de Bivouac)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I ETAP
B. Bartdk: II Sonata na skrzypce i fortepian
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Jean Baptiste Vuillaume
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UCZESTNICY

—_

MACIE]

STRZELECKI

18.12.1987
POLSKA

Studiuje w poznanskiej Akademii Muzycznej im. I. J. Paderewskiego
w klasie prof. J. Kaliszewskiej i prof. B. Bryly. Wielokrotnie brat udziat
w konkursach muzycznych; otrzymal wyrdznienie w I Migedzyna-
rodowym Konkursie Skrzypcowym Karol Szymanowski in memo-
riam (Torun, 2007), w 2009 r. zdobyl I nagrod¢ w Ogdlnopolskim
Konkursie Skrzypcowym im. Z. Jahnkego w Poznaniu. Bral udziat
w kursach muzycznych w Niemczech, Holandii, Szwajcarii i Francj,
gdzie wspoélpracowal z wieloma wybitnymi artystami, m.in. z Anng
Chumachenko, Borisem Kuschnirem, Zakharem Bronem i Vadimem
Repinem. W 2007 r. otrzymal Medal Mlodej Polski przyznawany przez

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

e is a student at the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music in
Poznan with Prof. Jadwiga Kaliszewska and Prof. Bartosz Bryla. Maciej
has participated in many music competitions receiving an honourable
mention in the first International Violin Competition Karol Szyma-
nowski in memoriam (Torun, 2007) and the first prize in the Zdzistaw
Jahnke National Violin Competition in Poznan. He has participated
in master classes in Germany, the Netherlands, Switzerland and
France given by such outstanding artists as Anna Chumachenko, Boris
Kuschnir, Zakhar Bron and Vadim Repin. In 2007 he was awarded the
Young Poland grant by the Ministry of Culture and National Heritage.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

N. Milstein: Paganiniana

I ETAP

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Driady i Pan z cyklu Mity op. 30

[IT ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320d, cz. I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

Instrument: Autor nieznany, XIX/XX w. / Unknown maker, 19%/20" c.



RYO

TAKAMIYAGI

4.08.1992
JAPONIA

Absolwent Akademii Muzycznej w Ishikawa w Japonii, wyrdzniony
IMA Music Award (2008). Wygrywal turnieje muzyczne w Japonii:
Konkurs Muzyczny Ryukyu (2001), Studencki Konkurs Muzyczny
Japonii (Fukuoka, 2002 i 2006) i Przestuchania Debiutéw Koncerto-
wych Okiden Sugarhall (Grand Prix, 2009). Zdoby! trzeciag nagrode
w Konkursie Muzyki Klasycznej Japonii (2004). Byt takze dwukrotnym
potfinalista Japonskiego Konkursu Muzycznego (2008 i 2009).

raduate of the Ishikawa Music Academy in Japan, recipient of
the IMA Music Award (2008). He has won several Japanese music
competitions including the Ryukyu Music Competition (2001),
Student Music Competition of Japan (Fukuoka 2002 and 2006), Okiden
Sugarhall Competition (Grand Prix 2009). In 2004 he received the
third award in the Classical Music Competition of Japan and made it
to the semi-finals of the Japanese Music Competition twice, in 2008
and 2009.

PROGRAM

I ETAP

J. S. Bach: Chaconne z 11 Partity na skrzypce solo d-moll BWV 1004
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 11

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

Il ETAP

S. Prokofiew: I Sonata D-dur op. 94 bis

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
S. Prokofiew: I Koncert skrzypcowy D-dur op. 19

Instrument: Eric Blot, Cremona 2004
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STEFAN

TARARA

2.05.1986
NIEMCY / GERMANY

Pierwszy raz wystepowal w wieku 4 lat. Ukonczyt studia u prof. Zakhara
Brona z najwyzszg ocena. Obecnie uzupetnia solistyczne studia w Zuri-
chu. Od 1994 do 2001 r. byt nagradzany w konkursie Jugend Musiziert.
Na jego miedzynarodowe sukcesy skladaja si¢ nagrody zdobyte w kon-
kursach: Premio Niccolo Paganini, im. Tibora Vargi, im. Henri Marteau,
Mozarteum Salzburg, Valsesia Musica, im. H. Wieniawskiego i K. Lipin-
skiego w Lublinie. W 2008 i 2010 r. gazeta ,Neue Musik Zeitung” przy-
znala mu tytul Muzyka Roku. Wystepowal m.in. z orkiestrami: SWR
Rundfunkorchester, RTV Prague, Ziirich Symphonie Orchestra i China
National Symphony Orchestra na festiwalach: Salzburger Festspiele, Pra-
ska Wiosna, w sali Filharmonii Berlinskiej, Tonhalle w Zurychu i Salle

Pleyel w Paryzu.

[-le made his debut when he was four. Graduated with honours from
his studies with Professor Zakhar Bron, he is currently continuing
his education in Zurich. He received awards in the Jugend musiziert
competition in the years 1994-2001 and has won prizes in international
competitions: Premio Niccolo Paganini, Tibor Varga Competition,
Henri Marteau Competition, Mozarteum Salzburg, Valsesia Musica
and the Henryk Wieniawski and Karol Lipinski Competition for Young
Violinists. Stefan was awarded Musician of the Year by “Neue
Musikzeitung” in 2008 and 2010. He has performed with the SWR Radio
Symphony Orchestra, RTV Prague, Zurich Symphony Orchestra and
China National Symphony Orchestra at the Salzburger Festspiele and

Prague Summer festivals and played in many prestigious venues.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 4

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo cz. 1 Tempo di ciaccona

I1 ETAP / STAGE 2

S. Prokofiew: I Sonata D-dur op. 94 bis

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

II1 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14

J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Jean Baptiste Vuillaume, Paryz 1855-1869



AYSEN

ULUCAN

3.08.1985
BULGARIA-TURCJA

Gry na skrzypcach uczyta si¢ w Paiistwowym Konserwatorium Uni-
wersytetu w Istambule (1991-2003) pod kierunkiem V. Warshaw-
sky’ego, C. Askina i G. Burovej. W 2004 r. rozpoczela studia w Wyzszej
Szkole Muzycznej we Freiburgu u prof. L. Honda-Rosenberg, nastepnie
w klasie prof. R. Kussmaula. Obecnie odbywa studia podyplomowe
u prof. M. Cantoreggi. Na kursach mistrzowskich zetkneta sie z takimi
artystami, jak: Ayla Erduran, Viktor Pikaizen, Rosa Fajn, Zakhar Bron,
Ida Haendel, Shlomo Mintz i Itzhak Perlman. Wystgpowata z Orkiestra
Symfoniczng Wyzszej Szkoty Muzycznej we Freiburgu, z Orquestra

Sinfonica de Minas Gerais (Brazylia) i Philharmonie Baden-Baden.

he attended the Istanbul University State Conservatory (1991-2003)
under Venjamin Warshawsky, Cihat Askin and Genoveva Burova. In
2004 she started her studies at the Freiburg University of Music with
Professor Latica Honda-Rosenberg and Reiner Kussmaul. Aryen is
currently undertaking her postgraduate studies with Professor Muriel
Cantoreggi. She has participated in master classes with Ayla Erduran,
Viktor Pikaizen, Dora Schwarzberg, Rosa Fajn, Zakhar Bron, Ida
Haendel, Shlomo Mintz, Itzhak Perlman and Maxim Vengerov and
performed with the Freiburg University of Music Symphony Orchestra,
Orquestra Sinfonica de Minas Gerais (Brazil) and Baden-Baden

Philharmonic Orchestra.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Adagio i Fuga z 1 Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 5 (Alla Saltarella)

B. Bartok: Sonata na skrzypce solo, cz. 1 Tempo di ciaccona

I ETAP

J. Brahms: ITI Sonata na skrzypce i fortepian d-moll op. 108
H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

IV ETAP
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
K. Szymanowski: I Koncert skrzypcowy op. 35

Instrument: Kopia ,,Heifetz del Gest’” wykonana przez Ecevit Tunali,

2008 / A copy of the “Heifetz” Guarneri del Gestt made by Ecevit
Tunak, 2008
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EKATERINA

VALIULINA

27.06.1989
ROSJA / RUSSIA

Grana skrzypcach od 6. roku zycia. Od 2005 r. uczy si¢ pod kierun-
kiem prof. E. Gracha, poczatkowo w Centralnej Szkole Muzycznej
w Moskwie, a obecnie w Konserwatorium Moskiewskim. Brata udzial
w lekcjach mistrzowskich we Francji (2007) i Izraelu (2009). Jest laure-
atka fundacji Russian Performing Art (2006), uczestniczka programu
Miedzynarodowej Fundacji Charytatywnej Vladimira Spivakova
i laureatkg prezydenckiego stypendium Children of Russia (2003).
Zdobyla nagrody w konkursach migedzynarodowych w Kazachstanie
(Astana, 2007 r., I miejsce), Chorwacji (International Vaclav Huml Vio-
lin Competition, Zagrzeb, 2009 r., IT miejsce) i Niemczech (Internatio-
nal Competition for Violin, Kloster Schontal, 2009 r., IT miejsce). Gra

w orkiestrze Moscovia pod batutg Eduarda Gracha.

She began playing the violin when she was six. Since 2005 she has been
studying under Professor Eduard Grach at the Central Music School
in Moscow and currently at the Moscow Conservatory. Ekaterina
participated in master classes in France (2007) and Israel (2009).
Scholarship holder of the Russian Performing Art Public Foundation
(2006), the Vladimir Spivakov International Charity Foundation and
the presidential “Children of Russia” Programme (2003). She has
won prizes in international competitions in Kazakhstan (first prize,
Astana 2007), Croatia (second prize, Vaclav Huml International Violin
Competition, Zagreb 2009) and Germany (second prize, International
Violin Competition, Kloster Schontal 2009). Ekaterina currently plays

in the Moscovia orchestra conducted by Eduard Grach.

PROGRAM

[ ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Grave i Fuga z 111 Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

A. Schnittke: A Paganini

I1 ETAP / STAGE 2

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Brahms: Koncert skrzypcowy D-dur op. 77

Instrument: Mattheus Goffriler, XVIII w. / 18" c.



MARIANNA

VASILYEVA

25.11.1986
ROSJA / RUSSIA

[ sztalcita sie w szkole muzycznej przy Konserwatorium Petersbur-
skim w klasie Vladimira Ovcharka, p6zniej w Wyzszej Szkole Muzycz-
nej w Wiedniu u Dory Schwarzberg, a od 2007 r. studiuje w Wyzszej
Szkole Muzycznej w Kolonii w klasie Zakhara Brona. Zdobywczyni
nagréd w konkursach miedzynarodowych - I nagrody w Konkursie
Mtlodych Skrzypkéw im. K. Lipinskiego i H. Wieniawskiego w Lublinie
(2009 r.), I nagrody w konkursie Praska Wiosna (Czechy, 2010 r.) oraz
I nagrody w Miedzynarodowym Konkursie Skrzypcowym Sion Valais
(Szwajcaria, 2011 r.). Wspélpracowata z tak znanymi muzykami, jak:
Valery Giergiev, Vladimir Spivakov, Vladimir Ashkenazy, Jurij Bash-
met, Alexander Rudin, Vladimir Ziva. W 2008 r. ukazat si¢ album Two

Violins nagrany przez nig wraz z Dmitrijem Koganem.

She studied with Vladimir Ovcharek at the music school affiliated
with the St Petersburg Conservatory and with Dora Schwarzberg at
the University of Music in Vienna; since 2007 she has been a student
with Zakhar Bron at the University of Music in Cologne. Recipient
of first prizes in international competitions including the Henryk
Wieniawski and Karol Lipinski Competition for Young Violinists in
Lublin (2009), Prague Summer Competition (2010) and International
Violin Competition Sion Valais. Marianna has collaborated with such
renowned musicians as Valery Gergiev (Festival in Mikkeli, Finland),
Vladimir Spivakov, Vladimir Ashkenazy, Yuri Bashmet, Alexander
Rudin and Vladimir Ziva. In 2008 the album Two Violins was released,

on which she plays with Dmitry Kogan.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr1

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 Nr 7 (La Cadenza)

N. Milstein: Paganiniana

I1 ETAP / STAGE 2

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

IIT ETAP / STAGE 3

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I

W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I
IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Carlo Antonio Testore, 1752
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MARTA

WASILEWICZ

19.08.1992
POLSKA

Studiuje w poznanskiej Akademii Muzycznej im. L. J. Paderewskiego
w klasie prof. J. Kaliszewskiej i prof. B. Bryly. Jest wielokrotng stypen-
dystka Funduszu na Rzecz Dzieci Wybitnie Uzdolnionych, Otwartej
Filharmonii Agrafki Muzycznej oraz Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. Zdobyla I miejsce w II Miedzynarodowym Konkursie
Skrzypcowym im. H. W. Ernsta i K. Szymanowskiego we Wroclawiu
oraz IT miejsce w VII Ogdlnopolskim Konkursie Skrzypcowym Mtody
Paganini w Legnicy. Jest solistka Miedzynarodowej Orkiestry Symfo-
nicznej Europera pod dyrekcja Milosa Krej¢i. Koncertowata w Austrii,
Niemczech, Wloszech, Francji, Czechach. Swoje umiejetnosci dosko-
nalifa pod kierunkiem Wandy Wilkomirskiej, Konstantego Andrzeja

Kulki, Bartlomieja Niziota.

he is a student at the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music under
Prof. Jadwiga Kaliszewska and Prof. Bartosz Bryla. Maria has received
scholarships from the Polish Children’s Fund, the Musical Safety Pin
programme and the Ministry of Culture and National Heritage. She
has won the first prize in the second Heinrich Wilhelm Ernst and
Karol Szymanowski Violin Competition in Wroclaw and the second
prize in the seventh edition of the National Violin Competition Young
Paganini in Legnica, She is a soloist of the Youth Symphony Orchestra
Europera conducted by Milo§ Krej¢i. She has also given concerts in
Austria, Germany, Italy, France and the Czech Republic and honed
her skills with Wanda Witkomirska, Konstanty Andrzej Kulka and

Bartlomiej Niziol.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach: Grave i Fuga z 11 Sonaty na skrzypce solo a-moll BWV 1003
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 8 (Le Chant de Bivouac)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo na skrzypce solo, op. 6

II ETAP

S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80

H. Wieniawski: Legenda op. 17 i Polonez D-dur op. 4
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[I1 ETAP
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Tadeusz Stodyczka, 1995



MALGORZATA

WASIUCIONEK

8.05.1990
POLSKA / POLAND

Studiuje na Uniwersytecie Muzycznym im. F. Chopina w Warszawie
w klasie prof. R. Lasockiego. Zdobyla I miejsce i cztery nagrody spe-
cjalne w VII Ogélnopolskim Konkursie Skrzypcowym Mfody Paga-
nini (Legnica, 2009 r.), nagrode specjalng w III Miedzynarodowym
Konkursie Skrzypcowym im. J. Heifetza (Wilno, 2009 r.) i III nagrode
w VII Ogélnopolskim Konkursie Mlodych Skrzypkéw im. S. Serwaczyn-
skiego (Lublin, 2008 r.). Znalazla sie w gronie finalistéw Konkursu Kon-
certéw podczas warsztatow Morningside Music Bridge (Calgary, 2008 r.).
Swoje umiejetnosci ksztalcila pod okiem wybitnych skrzypkéw, takich
jak: Roman Totenberg, Robert Szreder, Nava Milo, Wolfgang Marschner,
Ariane Mathéus, Fulvio Leofreddi, Adam Kostecki, Konstanty Andrzej

Kulka, Wanda Witkomirska, Mirostaw Lawrynowicz, Kaja Danczowska.

She is a student at the Fryderyk Chopin University of Music in Warsaw
under Professor Roman Lasocki. She won the first prize and four special
awards in the seventh edition of the National Violin Competition Young
Paganini (Legnica, 2009), a special award in the third Jascha Heifetz
International Violin Competition (Vilnius, 2009) and the third prize in
the seventh Stanistaw Serwaczynski Competition for Young Violinists
(Lublin, 2008). Malgorzata also made it to the final round of the
Morningside Music Bridge concerto competition in Calgary in 2008.
She has perfected her playing with such eminent violinists as Roman
Totenberg, Robert Szreder, Nava Milo, Wolfgang Marschner, Ariane
Mathius, Fulvio Leofreddi, Adam Kostecki, Konstanty Andrzej Kulka,

Wanda Wilkomirska, Miroslaw Lawrynowicz and Kaja Danczowska.

_

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 19

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

A. Schnittke: A Paganini

I1 ETAP / STAGE 2

M. Ravel: Sonata

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
K. Szymanowski: I Koncert skrzypcowy op. 35

Instrument: Jean Baptiste Vuillaume, 1827 (wypozyczony z kolekcji

J. Nykla/ on loan from the Janusz NyKkiel collection)
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MARIA

WEASTOWSKA

5.11.1988

auke gry na skrzypcach rozpoczeta w wieku 7 lat. W 2007 r. ukon-
czyta z wyrdznieniem Ogolnoksztalcaca Szkole Muzyczng I i 1T st.
im. H. Wieniawskiego w Lodzi w klasie skrzypiec D. Potacia. Obec-
nie studiuje w Akademii Muzycznej im. G. i K. Bacewiczéw w Lodzi
w klasie skrzypiec prof. L. Blaszczyka. Brata udzial w wielu konkur-
sach, m.in. w X Mi¢dzynarodowym Konkursie im. B. Warchala, gdzie
zdobyta I nagrode w kategorii zespoléw kameralnych. Swoje umie-
jetnosci doskonalila podczas warsztatéw muzycznych w Lancucie,
Zaganiu, Jeleniej Gorze, Krakowie. Wspétpracowala ze znakomitymi
skrzypkami, m.in. z Edwardem Zienkowskim, Kaja Danczowska,

Yairem Klessem i Wandg Witkomirskg.

he began violin lessons at the age of seven and in 2007 completed
with distinction her education at the Henryk Wieniawski Secondary
School of Music in £6dZz where she was tutored by Dariusz Potac.
She is currently a student with Professor Lukasz Blaszczyk at the
Grazyna and Kiejstut Bacewicz Academy of Music in £6dz. Maria has
participated in many competitions including the tenth edition of the
Bohdan Warchal International Competition where she has won the
first prize in the chamber ensemble category. She has perfected her
playing skills during music workshops held in Lanicut, Zagan, Jelenia
Goéra and Krakéw and collaborated with many outstanding violinists
such as Edward Zienkowski, Kaja Danczowska, Yair Kless and Wanda
Witkomirska.

PROGRAM

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 23

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prélude)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

M. Ravel: Sonata
H. Wieniawski: Polonez A-dur op. 21
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy D-dur KV 218, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. 1

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: Albert Caressa, 1925



MARIA

WLEOSZCZOWSKA

18.08.1991
POLSKA / POLAND

Nauke; rozpoczeta w 2004 r. w klasie M. Lawrynowicza. Obecnie
studiuje u J. Staniendy na Uniwersytecie Muzycznym im. F. Chopina.
W 2009 r. zdobyla I miejsce w VIII Ogélnopolskim Konkursie Skrzyp-
cowym im. Z. Jahnkego w Poznaniu oraz nagrode specjalng w XI Mie-
dzynarodowym Konkursie Mlodych Skrzypkéw im. K. Lipinskiego
i H. Wieniawskiego w Lublinie. Wielokrotnie uczestniczyta w krajo-
wych i miedzynarodowych kursach mistrzowskich, gdzie ksztalcita sie
pod kierunkiem Matisa Vaytsnera, Siergieja Krawczenki, Petru Mun-
teanu, Larissy Kolos, Wolfganga Marschnera, Rolanda Baldiniego,
Michata Grabarczyka, Konstantego Andrzeja Kulki oraz Edwarda
Zienkowskiego. Koncertowata w Polsce, Niemczech, Holandii, Francji,

Norwegii i Szwajcarii.

She started her education with Mirostaw Lawrynowicz in 2004 and
is currently a student with Jan Stanienda at the Fryderyk Chopin
University of Music. In 2009 she won the first prize in the eighth
edition of the Zdzistaw Jahnke National Violin Competition in
Poznan and a special award in the eleventh Karol Lipinski and Henryk
Wieniawski Competition for Young Violinists in Lublin. Maria has
participated in numerous master classes in Poland and abroad with
Matis Vaytsner, Sergei Kravchenko, Petru Munteanu, Larissa Kolos,
Wolfgang Marschner, Roland Baldini, Michat Grabarczyk, Konstanty
Andrzej Kulka and Edward Zienkowski. She has performed in Poland,

Germany, the Netherlands, France, Norway and Switzerland.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I1I Sonaty na skrzypce solo C-dur BWV 1005
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 2

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 6 (Prélude)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I1 ETAP / STAGE 2
J. Brahms: I Sonata na skrzypce i fortepian G-dur op. 78
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy A-dur KV 219, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22
L. van Beethoven: Koncert skrzypcowy D-dur op. 61

Instrument: Luigi Rovatti, 1906
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UCZESTNICY / PARTICIPANTS

—_

LIYA

YAKUPOVA

22.10.1986
ROSJA / RUSSIA

Po ukoniczeniu moskiewskiego Konserwatorium Panstwowego podjeta
studia podyplomowe oraz studia w Royal Academy of Music w Londy-
nie. Zostala laureatka wielu konkurséw mi¢dzynarodowych, m.in. Mig-
dzynarodowego Konkursu Skrzypcowego Ohrid Pearls w Macedonii
(Inagroda, 2006), Miedzynarodowego Konkursu Skrzypcowego Kloster
Schontal w Niemczech (2007), XVIII Konkursu Muzyki Kameralnej
w Gregji (I nagroda, 2008) oraz Miedzynarodowego Konkursu Skrzyp-
cowego im A. Chaczaturiana w Erewaniu w Armenii (I nagroda, 2010).
Wystepowala w najwiekszych salach koncertowych Rosji, Europy i Sta-
néw Zjednoczonych, jak np. w Sali Wielkiej Konserwatorium Moskiew-
skiego, Sali Koncertowej im. P. Czajkowskiego oraz Sali im. G. Verdiego

w Konserwatorium w Mediolanie.

H aving completed her education at the Moscow Conservatory (with Prof.
Sergei Kravchenko), she started her postgraduate studies and enrolled at
the Royal Academy of Music in London where she is under the tutelage of
Prof. Igor Petrushevsky. Recipient of prizes in international competitions
including the International Violin Competition Ohrid Pearls in
Macedonia (first prize, 2006), International Violin Competition Kloster
Schontal in Germany (2007), the eighteenth edition of the Chamber
Music Competition in Greece (first prize, 2008) and Aram Khachaturian
International Violin Competition in Yerevan in Armenia (first prize,
2010). Liya has performed in major Russian, European and American
venues such as the Grand Hall of the Moscow Conservatory, Tchaikovsky

Concert Hall and Giuseppe Verdi Hall in the Milan Conservatory.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 2

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaje: III Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I1 ETAP / STAGE 2
J. Brahms: IIT Sonata d-moll op. 108
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Romans D-dur op. 23

[11 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: Andrea Guarneri (wypozyczony z Royal Academy of
Music w Londynie / on loan from the Royal Academy of Music in

London)



SOYOUNG

YOON

28.10.1984
KOREA POLUDNIOWA / SOUTH KOREA

Studiuje na Uniwersytecie Artystycznym w Zurychu w klasie mi-
strzowskiej prof. Zakhara Brona. Inni jej mentorzy to Shlomo Mintz,
Ida Haendel, Donald Weilerstein i Victor Danchenko. Po zdobyciu
wielu najwyzszych nagréd w konkursach w Korei zaczela osiagaé suk-
cesy w znanych turniejach migdzynarodowych. Wygrata Konkurs
Skrzypcowy im. Yehudi Menuhina (2002), konkurs im. G. Kulen-
kampffa w Kolonii (2003), im. Tibora Vargi (2005) i im. Dawida Ojstra-
cha (2007). Jest takze laureatkg konkurséw: w Indianapolis (2010),
Krolowej Elzbiety (2009) oraz im. P. Czajkowskiego (2007). Wystepo-
wala z wybitnymi orkiestrami rosyjskimi, angielskimi, niemieckimi,
szwajcarskimi, belgijskimi i koreanskimi z takimi dyrygentami, jak

Gilbert Varga, Saulus Sondetzki, Muhai Tang czy Justus Frantz.

She is a student with Professor Zakhar Bron at the Zurich University of
the Arts; her other teachers include Shlomo Mintz, Ida Haendel, Donald
Weilerstein and Victor Danchenko. She has received major prizes in
Korean competitions and won renowned international contests such
as the Yehudi Menuhin Competition (2002), Georg Kulenkampff
Competition in Cologne (2003), Tibor Varga Competition (2005)
and David Oistrakh Competition (2007). She has also successfully
participated in the Indianapolis Competition (2010), Queen Elizabeth
Competition (2009) and Tchaikovsky Competition (2007). Soyoung has
performed with leading Russian, English, German, Swiss, Belgian and
Korean orchestras and with prominent conductors including Gilbert

Varga, Saulus Sondetzki, Muhai Tang and Justus Frantz.

PROGRAM

I ETAP / STAGE 1

J. S. Bach: Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini: Kaprys op. 1 nr 24

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

F. Kreisler: Recitativo i Scherzo-Caprice na skrzypce solo op. 6

I1 ETAP / STAGE 2
S. Prokofiew: I Sonata f-moll op. 80
H. Wieniawski: Wariacje na temat wlasny op. 15

K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

111 ETAP / STAGE 3
W. A. Mozart: Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz.
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz. I

IV ETAP / STAGE 4
H. Wieniawski: I Koncert skrzypcowy fis-moll op. 14
J. Sibelius: Koncert skrzypcowy d-moll op. 47

Instrument: J. B. Guadagnini, ex ,,Biickeburg”, 1773
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UCZESTNICY

—_

ARATA

YUMI

1.02.1992
JAPONIA

Jako czterolatek zaczal gra¢ na skrzypcach metoda Suzuki. Ksztal-
cil sie¢ w Toho Gakuen School of Music u Akiko Tatsumi. W 2002 r.
spotkal prof. Zakhara Brona i obecnie jest jego studentem w Ziircher
Hochschule der Kiinste w Szwajcarii jako stypendysta ROHM Music
Foundation. Jest zwyciezcg konkursow: 57 All Japan Music Competi-
tion for Students (Tokio, 2003), IV Migdzynarodowego Konkursu dla
Mlodych Skrzypkéw w Nowosybirsku (2004), X Migdzynarodowego
Konkursu dla Mtodych Skrzypkéw im. K. Lipinskiego i H. Wieniaw-
skiego w Lublinie (2006) oraz I Konkursu im. Guadagniniego w Tokio
(2011). Wystepuje gtéwnie w Japonii i Szwajcarii, m.in. na Violin Festa
2009 r. w Tokio i w Tonhalle Grosser Saal w Zurychu. Brat udzial w kur-

sie mistrzowskim u Christiana Tetzlaffa.

e began playing violin by the Suzuki method when he was four and
continued his education at the Toho Gakuen School of Music with
Akiko Tatsumi. He is Prof. Zakhar Bron student at the Zurich Univer-
sity of the Arts in Switzerland and a scholarship holder of the ROHM
Music Foundation. Winner of many competitions including the 57 All
Japan Music Competition for Students (Tokyo, 2003), 4" International
Competition for Young Violinists in Novosibirsk (2004), 10" Karol
Lipinski and Henryk Wieniawski International Young Violinist Com-
petition in Lublin (2006) and 1** Guadagnini Competition in Tokyo
(2011). Arata has performed mainly in Japan and Switzerland, at the
Violin Festa 2009 in Tokyo and at the Zurich Tonhalle Grosser Saal.

He has participated in a master class given by Christian Tetzlaff.

PROGRAM

[ ETAP

J. S. Bach - Adagio i Fuga z I Sonaty na skrzypce solo g-moll BWV 1001
N. Paganini - Kaprys op. 1 nr 17

H. Wieniawski: Kaprys op. 10 nr 7 (La Cadenza)

E. Ysaye: I1I Sonata na skrzypce solo d-moll op. 27 Ballade

I ETAP

F. Schubert: Sonata A-dur (Duo) D 574

H. Wieniawski: Fantazja na tematy z opery Faust Ch. Gounoda op. 20
K. Szymanowski: Zrédlo Aretuzy z cyklu Mity op. 30

[11 ETAP
W. A. Mozart - Koncert skrzypcowy G-dur KV 216, cz. I
W. A. Mozart: Sinfonia Concertante Es-dur KV 364/320 d, cz.I

IV ETAP

H. Wieniawski: IT Koncert skrzypcowy d-moll op. 22

D. Szostakowicz: I Koncert skrzypcowy a-moll op. 77

Instrument: G. B. Guadagnini, 1753
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PIANISCI AKOMPANIUJACY

KATARZYNA WIECZOREK

Z wyroéznieniem ukonczyta Hochschule fiir Musik und The-
ater Hannover w klasie prof. Matti Raekallio. Wygrata wiele
krajowych i miedzynarodowych konkurséw oraz uczestniczyla
w licznych kursach mistrzowskich.

Jako pianistka wystapila w festiwalach — Ludwigsburger Schloss-
festspiele, Rheingau Festival, Braunschweig Classix Festival,
Spanish Brass Festival oraz Bebersee Festival. Koncertowata
w wielu krajach Europy, Ameryki, Azji oraz na... Antarktydzie.
Poza wspodlpracg z wybitnymi profesorami, takimi jak: Ana
Chumachenko, Wolfgang Boettcher i Krzysztof Wegrzyn, jako
kameralistka wystepowata z Januszem Wawrowskim, Agata
Szymczewska czy Claudio Bohorquezem.

Katarzyna Wieczorek jest oficjalng akompaniatorka miedzy-
narodowych konkurséw, takich jak: ARD Wettbewerb Muen-
chen, Aeolus Wettbewerb Duesseldorf, Buenos Aires Internatio-
nal Violin Competition czy Jeju Festival w Korei Potudniowe;.
Od 2005 r. jest akompaniatorka w Hochschule fiir Musik und
Theater Hannover i od 2009 w Folkwang Hochschule Essen.
Oproécz muzyki klasycznej zajmuje si¢ rowniez jazzem i muzyka
improwizowana.

he studied with Professor Matti Raekallio (of the Juilliard
School in New York) at the University of Music and Drama
in Hanover wherefrom she graduated with honours. She has won
many national and international competitions and participated
in numerous master classes.
As a pianist she has performed at many festivals including
the Ludwigsburger Schlossfestspiele, Rheingau Festival, Braun-

schweig Classix Festival, Spanish Brass Festival and Bebersee

Festival and given concerts in Europe, America, Asia and...
Antarctica.

Ms. Wieczorek has worked with notable professors such as Ana
Chumachenko, Wolfgang Boettcher and Krzysztof Wegrzyn and
played chamber music with Janusz Wawrowski, Agata Szym-
czewska and Claudio Bohorquez.

Katarzyna Wieczorek is the official accompanist for such in-
ternational competitions as the ARD Wettbewerb Muenchen,
Aeolus Wettbewerb Diisseldorf, Buenos Aires International
Violin Competition and Jeju Festival in South Korea and the
collaborative pianist at the University of Music and Drama in
Hanover (since 2005) and Folwang School of Music in Essen
(since 2009).

Apart from classical works, Ms. Wieczorek also plays jazz and
improvised music.



MARCIN SIKORSKI

Muzyk grajacy na fortepianie” — tak lubi o sobie myslec.
Uwazany za najwybitniejszego polskiego pianiste-ka-
meraliste mlodego pokolenia. Pisano o nim: S. Oledzki - , fe-
nomenalny muzyk”, A. Rozlach - ,pianista precyzyjny i dy-
namiczny”, D. Gonet - ,,pianista o znakomitej technice i du-
zej wyobrazni”. Marcin Sikorski wielokrotnie wystepowat
jako solista, brat udzial w kilkudziesieciu miedzynarodowych
i ogdlnopolskich festiwalach muzycznych Schleswig-Holstein
Musik Festival (Niemcy), Festival Pontino (Wlochy), New
Music Marathon (Praga, Czechy), Bratyslawskie Hudebne
Slawnosti (Stowacja), Festiwal Pianistyki Polskiej (Stupsk).
Jednak jego zywiolem i pasja jest interpretowanie arcy-
dziet kameralistyki i wspélpraca z innymi muzykami.
Zwyciezal w konkursach muzyki kameralnej w Paryzu i Gdan-
sku, jest laureatem konkurséw w Poertschach, Vercelli i Krako-
wie. Wielokrotnie byl nagradzany i wyrézniany jako najlepszy
pianista podczas miedzynarodowych i ogélnopolskich konkur-
sow skrzypcowych. Od trzech edygcji jest oficjalnym pianistg
Miedzynarodowych Konkurséw Skrzypcowych im. H. Wie-
niawskiego. Wspoélpracuje z Agata Szymczewska (Fryderyk
w 2006 r. za plyte Kronika XIII Konkursu im. H. Wieniawskiego
Vol. 12.), Anng Marig Staskiewicz, Jarostawem Nadrzyckim, lau-
reatkami poprzedniej edycji konkursu - Soojin Han (II nagro-
da) oraz Bracha Malkin (III nagroda). Jest adiunktem Akademii
Muzycznej w Poznaniu.

musician playing the piano” - that’s the way he likes to
think about himself. Considered once the most outstanding

aspiring chamber musician, he has received acclaim from
critics who called him ‘a phenomenal musician’ (S. Oledzki),
‘masterly accompanist’ (]. Kanski), ‘precise and dynamic pianist’
(A. Rozlach), ‘outstanding chamber musician’ (D. Szwarcman),
‘accomplished and imaginative pianist’ (D. Gonet) and ‘expert
chamber musician’ (M. Komorowska). Marcin Sikorski has
performed as a soloist and has participated in many Polish
and international festivals including the Schleswig-Holstein
Music Festival (Germany), Festival Pontino (Italy), New Music
Marathon (Prague), Bratislava Music Festival (Slovakia) and
Polish Piano Festival (Stupsk).

Still, chamber music and collaborative piano remain the all-
consuming passion of his life. He has won chamber music com-
petitions in Paris and Gdansk and received prizes in contests in
Portschach, Vercelli and Krakéw; he has also been presented with
best pianist awards in nationwide and international violin com-
petitions. Mr. Sikorski has been accompanist for the last three
editions of the Henryk Wieniawski International Violin Com-
petition. He has collaborated with Agata Szymczewska (joint
Fryderyk Award in 2006 for the album Kronika XIII Konkursu
im. H. Wieniawskiego Vol. 12), Anna Maria Staskiewicz, Jarostaw
Nadrzycki and two prize winners in the previous edition of the
competition, Soojin Han (second prize) and Bracha Malkin
(third prize). Lecturer at the Academy of Music in Poznan.
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AMADEUS CHAMBER ORCHESTRA

OF POLISH RADIO

he Chamber Orchestra “Amadeus” was founded in Poznan by

Agnieszka Duczmalin 1968. Initially it worked under the patronage
of “Jeunesses Musicales” and later of the Poznan Music Society.
In 1977 the Orchestra became a full-time employed group of the Polish
Radio and Television. Since 1988 the Orchestra has been conducted
by Agnieszka Duczmal as the Chamber Orchestra of the Polish Radio
“Amadeus”. The breakthrough in the Orchestra’s history was winning
the Herbert von Karajan Silver Medal at the International Meeting of
Young Orchestras in West Berlin in 1976.
The Orchestra co-operates with world famous soloists, takes part in
festivals, makes numerous tours of Europe, both Americas, Asia and
the Far East and performs in the most famous concert halls in the
world (including e.g. La Scala).
The Orchestra regularly makes records for the Polish Radio (over 8000
minutes of music covering repertoire ranging from baroque to the
contemporary times), also for foreign radio and television channels,
likee.g. BBC (London), CBC (Montreal), NDR, WDR, SED, the Mexican
radio and more than 5 hours of music for 1 Channel of French TV.

=\ ™

POLSKIE RADIO

AGNIESZKA DUCZMAL - conductor

Agnieszka Duczmal is the founder, the exclusive conductor and art
director of the Chamber Orchestra of the Polish Radio “Amadeus”,
and also the first woman conductor to perform in the famous La
Scala in Milan. The recognition won with the audience and critique
is confirmed by enthusiastic reviews and also by prizes, among others
an honourable mention at the 4" Herbert von Karajan International
Conductor Contest in Berlin (1975), the Herbert von Karajan silver
medal at the International Young Orchestra Meeting in West Berlin
(1976) and the title of “La donna del mondo” 1982 (“The woman of
the world”) granted under UNESCO’s patronage by the president of
Italy in recognition for the outstanding cultural, scientific and social
achievements. She graduated with honours from the State College of
Music in Poznan (1966-1971) where she studied conducting tutored by
Professor Witold Krzeminski. Then she began to work as a conductor
assistant in the State Philharmonic in Poznan and a conductor in
Poznan Opera, where she prepared, among others, the Polish premiere
of an opera by B. Britten “The Midsummer Night’s Dream”.

When she was still a student she founded the Chamber Orchestra
(1968) later transformed into the Chamber Orchestra of the Polish
Radio and Television (1977), and then into the Chamber Orchestra of
the Polish Radio “Amadeus” (1988) with which she has been visiting
the most famous concert halls in the world, making many recordings:
over 8000 minutes of music recorded for the Polish Radio and
Television, WDR, NDR, BBC and the French and Mexican Television,
hosting excellent soloists and promoting young talent.



ORKIESTRA KAMERALNA POLSKIEGO RADIA

AMADEUS

Orkiestra Kameralna Polskiego Radia ,Amadeus” zalozona
w Poznaniu w 1968 r. przez Agnieszke¢ Duczmal. Poczatkowo
dziatala pod patronatem ,Jeunesses Musicales”, pdzniej Poznanskie-
go Towarzystwa Muzycznego. Zdobycie Srebrnego Medalu Herberta
von Karajana w 1976 r. na Miedzynarodowych Spotkaniach Mlodych
Orkiestr w Berlinie Zachodnim, zaowocowalo przeksztalceniem jej
w 1977 r. w zesp6l Polskiego Radia i Telewizji, a nastepnie w Orkiestre
Kameralng Polskiego Radia ,,Amadeus” pod dyr. Agnieszki Duczmal.
Do 2008 r. Orkiestra pod jej batutg nagrata dla Polskiego Radia po-
nad 9 tys. minut muzyki — od baroku do wspoéiczesnosci - i wyko-
nala setki koncertéw transmitowanych przez Polskie Radio. Zespot
zarejestrowal 110 koncertéw i programoéw dla Telewizji Polskiej
oraz 5 godzin muzyki dla Télévision Frangaise 1. Orkiestra nagra-
fa réwniez 46 plyt. Wsréd wielu prawykonan jest m.in. pierwsze
$wiatowe nagranie Wariacji Goldbergowskich ].S. Bacha w oprac.
J. Kofflera na orkiestr¢ kameralng. ,,Amadeus” wspolpracuje tak-
ze z radiofoniami zagranicznymi, m.in: niemieckimi NDR, WDR,
SFB oraz BBC w Londynie, CBC w Montrealu i z radiofonig mek-
sykanska, dla ktérych nagrywa przede wszystkim muzyke polska.
Orkiestra prowadzi dzialalno$¢ koncertowg w wiekszosci kra-
jow europejskich oraz Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Mek-
syku, Brazylii, Kuwejcie, Tajwanie i Japonii, wspolpracujac cze-
sto ze $wiatowej slawy solistami, takimi jak: Maurice André,
Martha Argerich, Patric Galois, Steven Isserlis, Gary Karr, Kevin
Kenner, Mischa Maisky, Jeremi Menuhin, Igor Ojstrach, Miche-
la Petri, Alexandre Rabinovitch, Vadim Repin, Grigori Sokolov,
Guy Touvron, Henryk Szeryng oraz wszyscy czolowi solisci polscy.
Wéréd najstynniejszych sal koncertowych, w ktérych wystepowa-
fa Orkiestra, nalezy wymieni¢ Concertgebouw w Amsterdamie,
Filharmoni¢ Berlinska, Filharmonie w Kolonii i Monachium, Fil-
harmoni¢ w Petersburgu, lipski Gewandhaus, wiedenski Musikve-
reinsaal, Pollack Hall w Montrealu, Queen Elizabeth Hall w Londy-
nie, mediolanski Teatro alla Scala i Tokyo Opera City Concert Hall.
Orkiestra regularnie bierze udziat w licznych europejskich festiwalach
muzycznych.

AGNIESZKA DUCZMAL

Najstynniejsza polska dyrygentka. W 1971 r. z wyrdznieniem ukon-
czyla studia w Panstwowej Wyzszej Szkole Muzycznej w Poznaniu
w klasie prof. Witolda Krzemienskiego i rozpoczela prace jako dy-
rygent w Filharmonii Poznanskiej, a nastgpnie w Operze Poznan-
skiej. W czasie studiow zalozyla orkiestre kameralna, przeksztalcona
w 1977 r. w Orkiestre Kameralng Polskiego Radia ,Amadeus”, ktorej
jest dyrektorem i kierownikiem artystycznym. Jest laureatkg I Ogol-
nopolskiego Konkursu Dyrygentéw w Katowicach w 1970 r. Otrzy-
mata wyrdznienienie na IV Migdzynarodowym Konkursie Dyrygen-
tow Herberta von Karajana w Berlinie (1975) oraz tytut ,La donna del
mondo” (Kobieta $wiata, 1982), przyznany przez Migdzynarodowe
Centrum Kultury Saint Vincent w Rzymie pod patronatem UNESCO
i prezydenta Wloch za wybitne osiagniecia w dziedzinie kultury, sztu-
ki i dzialalno$ci spotecznej. Jako pierwsza kobieta dyrygent wystapita
w Teatro alla Scala. Z ,Amadeusem” nagrala 46 plyt, a dla Polskiego
Radia ponad 9 tysiecy minut muzyki, zarejestrowata 112 koncertéow
i programéw dla TVP i Télévision Francaise 1. Propaguje polska mu-
zyke, wspolpracujgc z rozglo$niami i stacjami telewizyjnymi w wie-
lu krajach $wiata. W jej dorobku artystycznym jest wiele pierwszych
$wiatowych nagran oraz transkrypcji arcydziet muzycznych na orkie-
stre kameralng. Dyrygentka proponuje ciekawe projekty koncertowe,
faczgce muzyke z baletem czy malarstwem, wspolpracuje z Polskim
Teatrem Tanca i Szkola Baletowa w Poznaniu. Od wielu lat prowadzi
réwniez dzialalno$¢ promujgcg modych muzykéow.
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POZNAN PHILHARMONIC ORCHESTRA

The history of symphonic concerts in Poznan goes back to the inter-
war years. When Poland regained independence, symphonic rep-
ertoire was played by the local opera orchestra. In 1931 the Symphonic
Orchestra of the Capital City of Poznan, unofficially called the Poznan
Philharmonic, was formed comprising mainly the musicians of the
opera ensemble. The orchestra went down in the history of Polish
music when it premiered the Szymanowski Fourth Symphony in 1932.
A new chapter opened for the Poznan Philharmonic on 10 November
1947 when the orchestra led by its first conductor Stanistaw Wistocki
gave a concert with the pianist Raul Koczalski. Tadeusz Szeligowski
became the first director of the Philharmonic; a renowned composer
who made successful effort before the war to restore regular concert
activity in the city. Today, the Philharmonic bears his name. Philhar-
monic concerts are held at the University Auditorium that is famous
for its splendid acoustics.

The orchestra ranks among the most prominent Polish symphonic
ensembles. A long line of outstanding musicians followed Stanistaw
Wislocki at the helm of the institution including Jerzy Katlewicz, Rob-
ert Satanowski, Witold Krzemienski, Zdzistaw Szostak, Renard Cza-
jkowski, Wojciech Rajski, Wojciech Michniewski, Andrzej Borejko,
Mirostaw Jacek Blaszczyk, José Maria Floréncio and Grzegorz Nowak.
Marek Pijarowski has been the principal director of the orchestra since
the 2007/2008 season. Wojciech Nentwig became director of the Phil-
harmonic in 2006.

The orchestra has toured all over Europe and participated in numerous
festivals such as Romaeuropa - Villa Medici, Kissingen Sommer,
Ankara Sanat Festivali, Festwochen in Herrenhausen, Bregenzer
Frithling, Dresdner Musikfestspiele and Choriner Musiksommer. It has
recorded symphony, opera and ballet music for radio, television and on
CDs. The most recent additions to the catalogue of recordings include
Karol Karpinski’s overtures and clarinet concerto (Polskie Radio) and
Franz Xaver Scharwenka’s orchestral music (Naxos).

The orchestra has played under eminent conductors such as Hermann
Abendroth, Walerian Bierdiajew, Henryk Czyz, George Georgescu,
Christopher Hogwood, Zdzistaw Goérzynski, Jacek Kaspszyk, Kaz-
imierz Kord, Jan Krenz, Zygmunt Latoszewski, Zdenék Macal, Jerzy
Maksymiuk, Witold Rowicki, Jerzy Semkow, Stanistaw Skrowacze-
wski, Antoni Wit, Bohdan Wodiczko and Carlo Zecchi. The stage of

Il filharmonia
E’ |, poznanska

im. Tadeusza Szeligowskiego

WARTA POZNANIA

Dyrektor - Wojciech Nentwig Dyrygent-Szef - Marek Pijarowski

the Philharmonic has been graced by a wealth of renowned soloists
including Martha Argerich, Piotr Beczata, Andrzej Dobber, Wojciech
Drabowicz, Monique Haas, Ida Haendel, Andrzej Hiolski, Ryszard
Karczykowski, Joanna Koztowska, Gidon Kremer, Konstanty Andrzej
Kulka, Aleksandra Kurzak, Bernard Ladysz, Adam Makowicz, Witold
Malcuzynski, Leszek Mozdzer, Sergiej Nakariakov, Garrick Ohlsson,
David and Igor Oistrakh, Ewa Podles, Maurizio Pollini, Ruggiero Ricci,
Sviatoslav Richter, Mstislav Rostropovich, Artur Rubinstein, Henryk
Szeryng, Wanda Wiltkomirska and Krystian Zimerman.

The Poznan Philharmonic and its orchestra have accompanied the
Henryk Wieniawski violin competition since its first Poznan edition in
1952. The orchestra also participated in the first edition of the Chopin
competition after the war held in Warsaw in 1949. The organizational
structure of the Philharmonic encompasses the Boys’ and Men’s Choir
‘Poznani Nightingales’ conducted by Stefan Stuligrosz and the Young
Music Lover Movement ‘Pro Sinfonika’ founded by Alojzy A. Luczak.

MAREK PI JAROWSKI - conductor

Graduate from the Wroctaw Academy of Music conducting pro-
gramme, he honed his skills with Tadeusz Strugala and the Latvian
conductor Arvid Jansons. He started his involvement with the Wroctaw
Philharmonic in 1974 and progressing through the subsequent stages
of his career he became its principal and artistic director; he was also
the artistic director of the Polish Contemporary Music Festival Mu-
sica Polonica Nova in Wroctaw (holding both positions until 2001). In
the years 2002-2005, artistic director of the Lodz Philharmonic and
principal conductor of the Krakéw Philharmonic. Since the 2007/2008
season, principal conductor of the Poznan Philharmonic Orchestra.
For the past thirty years Mr. Pijarowski has collaborated with major
philharmonic and radio orchestras in Poland. He has frequently per-
formed abroad leading such ensembles as the National Philharmonic
Orchestra, Polish Radio Symphony Orchestra, Sinfonia Varsovia and
Krakoéw Philharmonic Orchestra. He has collaborated with the Presi-
dential Symphony Orchestra in Ankara and the Texas Music Festival
in Houston (USA). In 1997 he was granted the title of music professor
by the President of the Republic of Poland. Mr. Pijarowski teaches con-
ducting at the Academy of Music in Wroclaw and at the University of
Music in Warsaw.



ORKIESTRA FILHARMONII POZNANSKIE]
IM. TADEUSZA SZELIGOWSKIEGO

H istoria koncertéw symfonicznych w Poznaniu siega miedzy-
wojnia. Krotko po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci re-
pertuar symfoniczny grywata w sali opery poznanskiej jej orkiestra.
W 1931 r. — gléwnie z zespotu operowego — powstata Orkiestra Symfo-
niczna Stolecznego Miasta Poznania, zwana nieoficjalnie Filharmonia
Poznanskg. Orkiestra zostawita w historii muzyki polskiej trwaly $lad:
prawykonanie IV Symfonii Karola Szymanowskiego w 1932 r.
Poczatek dziejow Filharmonii Poznanskiej datuje si¢ na 10 listopada
1947 r. Odbyt sie wowczas koncert pod batutg pierwszego szefa orkie-
stry Stanistawa Wistockiego, a przy fortepianie zasiadt Raul Koczalski.
Pierwszym dyrektorem Filharmonii zostal kompozytor Tadeusz Szeli-
gowski, ktory juz przed wojna skutecznie zabiegal o regularne koncerty
symfoniczne w Poznaniu i ktérego imie dzi$ Filharmonia nosi. Koncer-
ty filharmoniczne odbywaja si¢ w Auli Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza, stynacej ze $wietnej akustyki.

Orkiestra Filharmonii Poznanskiej nalezy do najbardziej renomowanych
polskich zespoléw symfonicznych. Po Stanistawie Wistockim szefowali
jej: Jerzy Katlewicz, Robert Satanowski, Witold Krzemienski, Zdzistaw
Szostak, Renard Czajkowski, Wojciech Rajski, Wojciech Michniewski,
Andrzej Borejko, Mirostaw Jacek Blaszczyk, José Maria Floréncio i Grze-
gorz Nowak. Od sezonu artystycznego 2007/2008 szefem Orkiestry jest
Marek Pijarowski. Dyrektorem Filharmonii zostal w 2006 r. Wojciech
Nentwig. Orkiestra koncertowala prawie we wszystkich krajach euro-
pejskich, m.in. na festiwalach: Romaeuropa - Villa Medici, Kissingen
Sommer, Ankara Sanat Festivali, Festwochen in Herrenhausen, Bre-
genzer Frithling, Dresdner Musikfestspiele i Choriner Musiksommer.
Nagrywa muzyke symfoniczng, operowa i baletowa dla radia i telewizji
i na plytach. Najnowsze pozycje w dyskografii zespolu obejmujg m.in.
uwertury i Koncert klarnetowy Karola Kurpinskiego (Polskie Radio)
i muzyke orkiestrowa Franza Xavera Scharwenki (Naxos).

Orkiestra wystgpowala pod batuta takich mistrzéw, jak: Hermann
Abendroth, Walerian Bierdiajew, Henryk Czyz, George Georgescu,
Christopher Hogwood, Zdzistaw Gérzynski, Jacek Kaspszyk, Kazimierz
Kord, Jan Krenz, Zygmunt Latoszewski, Zdenék Mécal, Jerzy Maksy-
miuk, Witold Rowicki, Jerzy Semkow, Stanistaw Skrowaczewski, Antoni
Wit, Bohdan Wodiczko i Carlo Zecchi. Estrada Filharmonii go$cita row-
niez znakomitych solistéw, a wéréd nich byli m.in.: Martha Argerich,
Piotr Beczala, Andrzej Dobber, Wojciech Drabowicz, Monique Haas,

Ida Haendel, Andrzej Hiolski, Ryszard Karczykowski, Joanna Kozlow-
ska, Gidon Kremer, Konstanty Andrzej Kulka, Aleksandra Kurzak, Ber-
nard Ladysz, Adam Makowicz, Witold Malcuzynski, Leszek Mozdzer,
Sergiej Nakariakov, Garrick Ohlsson, Dawid i Igor Ojstrachowie, Ewa
Podle$, Maurizio Pollini, Ruggiero Ricci, Swiatostaw Richter, M§cistaw
Rostropowicz, Artur Rubinstein, Henryk Szeryng, Wanda Witkomir-
ska, Krystian Zimerman.

Filharmonia Poznanska i jej orkiestra towarzyszy Konkursom Skrzyp-
cowym im. H. Wieniawskiego od ich pierwszej poznanskiej edycji
w 1952 r. Orkiestra akompaniowala réwniez uczestnikom pierwszego
powojennego Konkursu Chopinowskiego w Warszawie w 1949 r.
Integralng cz¢scia Filharmonii Poznanskiej s3: Chor Chlopiecy i Me-
ski pod dyr. Stefana Stuligrosza ,,Poznanskie Stowiki” oraz Mlodzie-
zowy Ruch Milosnikéw Muzyki ,,Pro Sinfonika”, zalozony przez Aloj-
zego A. Luczaka.

MAREK P]JAROWSK] — dyrygent

Absolwent wroctawskiej Akademii Muzycznej w klasie dyrygentury,
umiejetnoséci doskonalit m.in. pod kierunkiem Tadeusza Strugaty i fo-
tewskiego dyrygenta, Arvida Jansonsa. Od 1974 r. byl zwigzany z Fil-
harmoniag Wroctawska, przechodzac kolejne szczeble kariery az do
dyrektora naczelnego i artystycznego, a rownocze$nie takze dyrektora
artystycznego Festiwalu Polskiej Muzyki Wspdlczesnej we Wroclawiu
(obie funkcje petnil do 2001 r.). W latach 2002-2005 byt dyrektorem
artystycznym Filharmonii Lodzkiej oraz I dyrygentem Filharmonii
Krakowskiej. Od sezonu 2007/2008 jest dyrygentem-szefem Orkiestry
Filharmonii Poznanskiej. Nieprzerwanie od ponad 30 lat wspélpracuje
z orkiestrami filharmonicznymi i radiowymi w Polsce. Wielokrotnie
koncertowal za granica, prowadzac polskie orkiestry, m.in.: Filharmo-
nii Narodowej, Wielka Orkiestre Symfoniczng Polskiego Radia, Sinfo-
nia Varsovia, Orkiestre Filharmonii Krakowskiej. Wspétpracuje z Or-
kiestra Prezydencka w Ankarze oraz Texas Music Festival w Houston
(Stany Zjednoczone). W 1997 r. Prezydent RP nadal mu tytul naukowy
profesora sztuk muzycznych. Dyrygent zajmuje si¢ réwniez praca dy-
daktyczng, prowadzac klas¢ dyrygentury w Akademii Muzycznej we
Wroctawiu i na Uniwersytecie Muzycznym w Warszawie.

Opr. J. B-W.
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WFIMC

% Miedzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. H. Wieniawskiego organizowany przez Towarzystwo Muzyczne
im. Henryka Wieniawskiego w Poznaniu jest cztonkiem-zalozycielem Swiatowej Federacji Miedzynarodowych
Konkurséw Muzycznych z siedziba w Genewie (World Federation of International Music Competitions - WFIMC).
Federacja, utworzona przez trzyna$cie miedzynarodowych konkurséw muzycznych, powstala w 1957 r. Obecnie
WFIMC zrzesza ponad 120 cztonkow - konkurséw muzycznych charakteryzujacych sie najwyzszymi artystycznymi
i organizacyjnymi standardami. Czlonkowie Federacji odgrywaja wazna role, wskazujac i promujac najbardziej obiecu-
jace talenty muzyki klasycznej, wspomagajac rozwoj ich kariery — poprzez umozliwienie im zaistnienia na scenie kon-
kursowej przed wybitnymi jurorami, publicznoscig oraz mediami.

%\/ORLD FEDERATION OF INTERNATIONAL MUSIC COMPETITIONS
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Y
+ 3 The Henryk Wieniawski International Violin Competition arranged by the Henryk Wieniawski Musical

Society in Poznan is a founding member of the World Federation of International Music Competitions
(WFIMC) in Geneva. The federation was founded by thirteen international music competitions in 1957. Today the
WFIMC has over 120 members — music competitions that meet the highest artistic and organizational standards. The
members of the federation play an important role in discovering and promoting the most promising young talents in
classical music and furthering their careers by presenting them before distinguished jurors, audiences and the media.
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Instytut Muzyki i Tanca zostat powotany z dniem 1 pazdziernika 2010
roku przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego Bogdana Zdro-
jewskiego. Powstanie Instytutu poprzedzity konsultacje srodowiskowe
oraz trzymiesieczny okres przygotowywania strategii rozwoju w ramach
dialogu spotecznego z polskimi organizacjami i instytucjami dziatajgcymi
w zakresie muzyki i tanca. Podstawowg misjg IMIT jest dziatalnos¢ na
rzecz rozwoju kultury muzycznej i tanecznej w Polsce.

IMIT zajmuje sie analizowaniem funkcjonowania srodowisk taica i mu-
zyki, przedstawia raporty i postulaty Ministrowi, stanowigc zaplecze
eksperckie; prowadzi dziatalno$¢ dokumentacyjng i archiwizacyjng,
dziata na rzecz poprawy jakosci edukacji, wspiera istniejgce instytucje
kultury oraz organizacje pozarzgdowe, inicjuje nowe programy. Insty-
tut uczestniczy takze w wymianie informacji i doswiadczen pomiedzy
krajowymi i miedzynarodowymi organizacjami branzowymi, organizuje
warsztaty i szkolenia oraz zleca badania naukowe.

W ciggu pierwszego roku funkcjonowania dziatalnos¢ Instytutu prioryte-
towo skoncentruje sie na budowie dwdch portali tematycznych (muzycz-
nego i tanecznego) oraz przygotowaniu raportu o stanie muzyki, a takze
szczegodtowych regionalnych raportéw o taricu.

Wsrdd najwazniejszych dziatarn IMIT znalazta sie takze organizacja
| Konwencji Muzyki i | Kongresu Tarica w kwietniu 2011 roku. We wspot-
pracy z innymi podmiotami zostang opracowane rowniez pierwsze

wydawnictwa specjalistyczne.
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MAIN SPONSOR OF 13TH INTERNATIONAL HENRYK WIENIAWSKI VIOLIN COMPETITION INAUGURATION CONCERT

Miedzynarodowe Targi Poznanskie

Poznan International Fair spotkaj przysztos¢
meet the future

Sponsor
Koncertu Inauguracyjnego XIV Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego

Migdzynarodowe Targi Poznanskie sp. z 0.0.
ul. Glogowska 14, 60-734 Poznan

tel. +48 61 869 20 00, fax +48 61 869 29 99
e-mail: info@mtp.pl
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Andrzej Wituski
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Wicedyrektor Konkursu / Deputy Director of the Competition
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Podczas XIV Miedzynarodowego Konkursu Skrzypcowego
im. H. Wieniawskiego Biuro Konkursu czynne bedzie w g. 9-20

Opening hours during 14" International Henryk Wieniawski
Competition: 9:00 a.m. - 8:00 p.m.
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A PO KONKURSIE... LI £
W roku 2012 zaczynamy cykl prezentacji ‘multimedialnych .
o muzyce, muzykach, instrumentach... - -

Zapraszamy do Sali Bialej Towarzystwa Muzycznego
im. Henryka Wieniawskiego przy ulicy Swietostawskiej 7. «

AND WHEN THE COMPETITION IS OVER... 5
In 2012 we will start a series of multimedia shows about music,
musicians and instruments.

Visit us in the White Hall of the Henryk Wieniawski Musical Society,
ul. Swietostawska 7.

.
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MIEJSCA ZWIAZANE Z KONKURSEM / COMPETITION VENUES

sala koncertowa — Aula Uniwersytecka UAM

concert hall - University Auditorium

sale préb — Akademia Muzyczna im. I. J. Paderewskiego

rehearsal rooms - Ignacy Jan Paderewski Academy of Music

hotel konkursowy i klub konkursowy — Hotel Mercure

competition hotel and club — Hotel Mercure

Collegium Historicum (obiady dla uczestnikéw)

Collegium Historicum (lunch for participants)

ul. Swietostawska 7 — Towarzystwo Muzyczne im. H. Wieniawskiego
— organizator Konkursu

ul. Swietostawska 7 — Henryk Wieniawski Musical Society — organizer of the Competition

Stary Rynek 45 — Muzeum Instrumentéw Muzycznych

Stary Rynek 45 — Museum of Musical Instruments



